Univerzita Hradec Kralové

Pedagogicka fakulta

Diplomova prace

2021 Veronika Cervenkova



Univerzita Hradec Kralové
Pedagogicka fakulta

Katedra ¢eského jazyka a literatury

Analyza prozaického dila Katefiny TucCkové

Diplomova prace

Autor: Veronika Cervenkova

Studijni program: M7503 Ucitelstvi pro zékladni skoly

Studijni obor: Utitelstvi pro 2. stupenn ZS — &esky jazyk a literatura
Ugitelstvi pro 2. stupeii ZS — d&jepis

Vedouci prace:  prof. PhDr. Vladimir K#ivanek, CSc.

Oponent prace:  doc. PaedDr. Alena Zachova, CSc.

Hradec Kralové 2021



* Univerzita Hradec Kralové
Pedagogicka fakulta

Zadani diplomové prace

Autor: Veronika Cervenkova

Studium: P15P0484

Studijni program: M7503 Ué¢itelstvi pro zdkladni gkoly

Studijni obor: Utitelstvi pro 2. stupefi Z8 - déjepis, Uéitelstvi pro 2. stupefi Z§ - fesky
jazyk

Nazev diplomové prace: Analyza prozaického dila Katetiny Tuckové

Nazev diplomové prace The analysis of prosaic work of Katefina Tuékova
Al:

Cil, metody, literatura, predpoklady:

Cilem prace je monograficky zpracovat prozaické dilo autorky Katefiny Tuckové. V praci budou
rozebrany jednotlivé interpretace a dobové recepce proz Montespanidda, Vyhnani Gerty Schnirch
a Zitkovské bohyné.

JILIK, Jit{. Zitkovské ¢arovani: pravdivy piibéh fitkovskich bohyni. Brno: CPress, 2013, 242 s,
[15] s. obr. pFil. ISBN 978-80-264-0284-8. GILK, Erik. Velky pfibéh odsunuté Némky. Tvar. 2009,
roé. 20, & 20 (26.11.), 5. 23. ISSN 0862-657X. JANOUSEK, Pavel. Svédectvi nejen o Gerté Schnirch:
aneb Takovi jsme byli. Host. 2009, roé. 25, & 9 (10. 11.), s. 61-62. ISSN 1211-9938. JANOUSEK,
Pavel. Katefina Tutkova: Zitkovské bohyné. Host, Brno 2012. Tvar. 2012, roé. 23, £ 8 (12.4), 5. 3.
ISSN 0862-657X. TUCKOVA, Katefina. Moje postavy si nenechaji diktovat. Rozmlouvala Tat4na
Janugova. Literarni noviny. 2012, roc. 23, €. 4 (26. 1.), 5. 4-5. ISSN 1210-0021.

Garantujici pracovisté:  Katedra ceského jazyka a literatury,

Pedagogicka fakulta
Vedouci prace: prof. PhDr. Vladimir Kfivanek, CSc.
Oponent: doc. PaedDr. Alena Zachowv3, CSc.

Datum zadani zavérecné prace: 14.12.2018



Prohlaseni

ProhlaSuji, Zze jsem diplomovou praci Analyza prozaického dila Kateriny Tuckové
vypracovala pod vedenim vedouciho zavérecné prace, prof. PhDr. Vladimira Kfivéanka,

CSc., samostatné a uvedla jsem vSechny pouZité prameny a literaturu.

V Hradci Kralovédne ...............

Veronika Cervenkova



Podékovani

M¢ podéekovani patii prof. PhDr. Vladimiru K#ivankovi, CSc. za odborné vedeni, ochotu,

vstiicnost a cenné rady, které mi v pribéhu zpracovani diplomové prace udilel.



Anotace

CERVENKOVA, Veronika. Analyza prozaického dila Kateriny Tuckové. Hradec
Kralové: Pedagogicka fakulta Univerzity Hradec Kralové, 2021. 89 s. Diplomova prace.

Cilem této diplomové prace bude analyza a komparace vybranych prozaickych dél
Katetiny Tuckové: Montespanidda, Vyhndni Gerty Schnirch a Zitkovské bohyné.
Zamérem je V jednotlivych kapitolach tituly monograficky zpracovat a nasledné je za
pomoci srovnavaci a obsahové analyzy podrobit komparaci. Pozornost bude vénovana
rozboru a porovnani zejména z hlediska zplisobu zpracovani historického namétu,
opakujicich se motivt, charakteristiky hlavnich postav a vyvoje autorského stylu psani.

(Teoretické znalosti budou uplatnény v zavéru prace a dojde k jejich potvrzeni.)

Kli¢ova slova: Katefina Tuckova, roman, komparace, Montespaniada, odsun, c¢esko-

némecké vztahy, Gerta Schnirch, Zitkovské bohynég, Dora Idesova



Annotation

CERVENKOVA, Veronika. The analysis of prosaic work of Katerina Tuckova. Hradec
Kralové: Faculty of Education, University of Hradec Kralové, 2021. 89 pp. Diploma
Thesis.

The aim of this diploma thesis will be an analysis and comparison of selected prosaic
works of Katefina Tuckova: Montespanidda, Vyhnani Gerty Schnirch and Zitkovské
bohynée. The intention is a monographic elaboration of these titles in the individual
chapters and then to compare them with the help of comparative and content analysis.
Attention will be also paid to analysis and comparison especially in terms of the
processing of the historical theme, recurring motifs and characteristic of the main
characters and the development of the author's writing style. (The theoretical knowledge

will be applied at the end of the thesis and will be confirmed.)

Keywords: Katefina Tu¢kova, novel, comparation, Montespaniada, expulsion, relations

between Czechs and Germans, Gerta Schnirch, Zitkov goddes, Dora Idesové



Prohlaseni

Prohlasuji, Ze diplomova prace je uloZena v souladu s rektorskym vynosem ¢. 13/2017
(Rad pro nakladani s bakalafskymi, diplomovymi, rigoréznimi, dizertadnimi a

habilita¢nimi pracemi na UHK).

Datum........................ Podpis studenta....................



UVOU ..ot 1
1 Literatura po roCe 2000 ........ccccoieiieiieiieiiesieeiee e e ee s ste e nne s 5
1.1  Vyvoj literatury po listopadovych udalostech roku 1989 ............ccoovviiiiinennn. 5
1.2 Promény prozy v noveém tiSICIletl ........cccoiviviiiiiiiiiiiicic e 6

2 KateFina TUCKOVA.........cccoiiiiiiiii et ne e 10
7N R O 1101 o s 74 A (o | AP RTUUTPPR PP 10
2.2 VZACIANT ..ot 12
2.3 VYLVAINE UMENI....eiiiiiiiiiiiiiieieeiese e 13
2.4 LITBIATUI. ...t 15

3 MonteSPAMIAA ...........oooviiiiiiiii 18
3.1 NAMEt a dEJOVA VYSTAVDA ....eeeiiiiiieiii e 18
3.2 MediAlng Ohlas.........cooiiiiiiie e 19

4 Vyhnani Gerty Schnirch..............c.cocoooiii 23
4.1  Historicko-spolecenské pozadi ...........ccovriieiiiiiiniciiiiee e 25
411  PovaleCnd situace v BIN€.......ccoooiiiiiiiiiieiiiiec e 26

4.2  Spojitost mezi autorkou a zvolenym t€mMatem ..........ccvvvereeiirieinienieeneee 30
4.3 DEJOVA VYSTAVDA. .. .iiiiiiiiiiiiieiie s 33
4.4 Postava Gerty SCANICN ..o 39
45  Medidlnd ONlas.......ccoiiiiiiiii 46

5 ZitKOVSKE DORYNE ............ooooeveieieeeeeceeeeeeeeee et 47
5.1 OBEC ZIKOVA...uvereierciireiieeiseieseies s 52
5.2 Z historie bohyni Na ZItKOVE..........c.ceververeereieeeereceeseeieseseeesssseseeses s sessesenes 52
5.3 DEJOVA VYSEAVDA....ccuviiiiiiiiiiiiicis e 59
5.4 Postava Dory IdESOVE ........ccccoviiiiiiiiiiiiiice e 68

5.5 MEIAINT ONLAS.ccceieiii ittt ettt e e e et e e e e et e 74



6 Komparace titulili..............ccooviiiiiiii 76

6.1  Historické hledisko, nAme&t a ZpracoVANT ............ccevviiiiiiiiiiiic e 77
6.2 KOMPOZICE ...ttt 80
6.3 CharakteriStika POSAV.........ceiuiiiiriiiiiirieeieee e 81
6.4  Prijeti vefejnosti a kritick€ ohlasy..........coccoovveiiiiiiiiiiic e 84
ZLAVET ..ottt 87
Seznam PouZité Heratury ..........cccooiiiiiiiiiiii 90
Seznam obrazkovych priloh ..............ccoooiiiiiii 96
PFILORY ..o 97
Ptiloha A: Portrét Katetiny Tuckoveé [fotografie].........ccoovveriiiiiiiiiiiicic e 97
Ptiloha B: Ptebal novely Montespaniada [Obrazek] .........cccooveiiieiiiiiiiiiiieesieeine 98
Ptiloha C: Pfebal romanu Vyhnani Gerty Schnirch [obrazek] ..........ccccccoveniiiinnennn. 99

Piiloha D: Piebal roméanu Zitkovské bohyné [0brazek] ........coccvvvrvverirneeseesisnenen. 100



Uvod

Jméno brnénské rodacky Katetiny Tuckové v soucasné dob¢ rezonuje spolecnosti.
Katefina Tuckova je nejen ocefiovanou mladou spisovatelkou, které se podafilo napsat
skutecny literarni bestseller, ale plisobi také jako uzndvana publicistka, dramaticka,
umélecka kuratorka a organizatorka vystav nejen v Ceské republice, ale také v zahraniéi.
V ramci podpory soucasného vytvarného uméni zalozila projekt ARSkontakt, ktery
sdruzuje mladé zacinajici umélce a pomahd jim ptekrocit pomyslny most mezi jejich
studiem a naslednou vlastni umeéleckou praxi spojenou s obtizemi v podobé hledani
ateliéru a klientely. Organizovani vystav a projektl nejvice zamétuje do svého rodného
meésta Brna. Stala se zakladatelkou multizanrového festivalu Meeting Brno, v ramci
kterého se setkavaji zastupci nejriznéjSich kultur, postoji a nabozenstvi za ucelem
projednat zde citlivé otazky z historie i sou¢asnosti.! Je spoluzakladatelkou projektu
| Zarovka ma sochu, ktery usiluje o to, aby vedle vysokého poétu soch, jeZ jsou vénovany
vyznamnym muzskym osobnostem, byly do ulic mést instalovany také sochy
inspirativnich a vyjime¢nych zen. | ve svych odbornych publikacich se zamétuje
na umeéni, kulturu a historii rodného mésta, k pofddanym brnénskym vystavam tvori

doprovodné publikace.?

Do svéta literatury vstoupila ve svych dvaceti Sesti letech s prozou Montespanidda
li¢ici milostny vztah mezi mladou studentkou a jejim starSim zenatym sousedem. Kritika
autor¢iné prvotiné nevénovala pfili§ velkou pozornost, 0 to vice byli recenzenti
prekvapeni o tfi roky pozdéji, kdy vySel jeji prvni historicky roman Vyhnani Gerty
Schnirch, jenz byl diametralné odlisSny od jejiho prvniho titulu. Na rozdil
od Montespaniady, ktera se zabyvala vyhradné partnerskymi vztahy a problémy
soucasného obyc¢ejn¢ho Zivota, Vyhndani Gerty Schnirch se zaméfilo na vyliceni
nestastného zivota a tragického osudu Zeny ¢esko-némecké narodnosti odehravajiciho se
v rozmezi od druhé svétové valky az po prelom tisicileti. Knize pfedchazel rozsahly
vyzkum spocivajici v archivnim badani, ve studiu dokumenti a rozhovorech s pamétniky.

Duraz na minulost a faktografickou vérnost s hojnym vyuzitim historickych poznatki

1 Ostatni aktivity [online]. Katefina Tuckova [cit.15.1.2021]. Dostupné z: https://www.katerina-
tuckova.cz/ostatni-aktivity/

2 Tamtéz [online]. Katefina Tuckova [cit.15.1.2021]. Dostupné z: https://www.katerina-tuckova.cz/ostatni-
aktivity/



jsou typické také pro jeji druhy roman — Zitkovské bohyné.® Zitkovské bohyné byly vydany
v roce 2012 a téméf ihned se staly literarnim bestsellerem, ktery vynesl autorku vysoko
na vysluni ¢eské literatury. Do dnesni doby se prodalo pies 160 000 vytiska, prelozeny
byly do ¢trnacti jazykt. Divadelni adaptaci uvefejnilo nékolik divadel, motivy romanu
zaujaly také filmové producenty, ktefi planuji natocit nejenom celovecerni film, ale také
televizni minisérii. D& Zitkovskych bohyni je zasazen do oblasti na pomezi Moravy
a Slovenska — do kopct Bilych Karpat a Moravskych Kopanic nedaleko Starého
Hrozenkova, kde po staleti ptisobily venkovské 1égitelky, tzv. bohyné.* Ty se pro své
magické schopnosti, znalost 1éCivych bylin a pro sviij dar vidét do minulosti i budoucnosti
staly fenoménem této oblasti, vyhleddvanymi a vazenymi osobami. Tuckova ve svém
romdnu nabizi strhujici ptibeh o uméni, znalostech a tradicich uchovavanych poslednimi
generacemi téchto vyjimecnych zen, ale také o krase i nemilosrdnosti tamni pfirody.
Kromeé toho také ¢tenafi predklada jejich nelehky Zivotni osud, ktery ziejmeé kompenzoval
vzacny dar, jenz jim byl dén, postupné upadani jejich postaveni az kone¢nou likvidaci

poslednich z nich komunistickym rezimem.

Diplomova prace se zabyva analyzou tfech vySe uvedenych autor¢inych knih —
novely Montespanidda ® a roméant Vyhnani Gerty Schnirch 8 a Zitkovské bohyné.” Cilem
je monograficky zpracovat uvedené tituly, podrobit je rozboru, analyzovat jednotlivé
interpretace a dobové recepce proz, vV neposledni fadé je také porovnat a z porovnani
vyvodit zavéry. Diiraz bude kladem zejména na porovnani autor¢inych romant Vyhnani
Gerty Schnirch a Zitkovské bohyné z hlediska zpracovani, namétu, opakujicich se motivi,
kompozice a charakteristiky hlavnich postav. Pfi komparaci romanovych titulii s jeji
prvotinou bude pouk4zano na proménu autorc¢ina stylu psani, zménu ve volb¢ a uchopeni
témat a na nasledné vyprofilovani Katefiny Tuc¢kové od autorky kratké a nepfilis tispésné
novely po spisovatelku historickych romand. JelikoZz se osudy romanovych hrdind
odehravaji na pozadi modernich ¢eskoslovenskych déjin, které do Zivotil postav neustéle

zasahuji a nenavratné je ovliviiuji, obsahuje pfedkladana prace rovnéZ neméné podstatné

3 GILK, Erik. Katefina Tu¢kovéa: Vyhnani Gerty Schnirch. In: FIALOVA, Alena. V souradnicich mnohosti:
Ceska literatura prvni dekddy jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia
2014, s. 587.

4 DOBSOVICOVA PINTIROVA, Dagmar, Ale§ MERENUS, Iva MIKULOVA, Nad'a SATKOVA, Dodo
GOMBAR a Katefina TUCKOVA. MESTSKE DIVADLO BRNO. CINOHERNI SCENA. Kateiina
Tuckovd, Dodo Gombadr, Zitkovské bohyné: (krev je krev). Brno: Méstské divadlo, 2017, s. 15.

5 TUCKOVA, Katetina. Montespanidda. Brno: Vétrné mlyny, 2006

8 TUCKOVA, Katetina. Vyhndni Gerty Schnirch. Host, Brno 2015.

" TUCKOVA, Katetina. Zitkovské bohyné. Host, Brno 2017.
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pasaze, jez vysvétluji jednotlivé déjinné udélosti, zafazuji je do SirSiho historického

kontextu, a tak dotvaii ucelenou piedstavu o celkovém vyznéni a pfinosu obou romand.

Prace vyuziva metod obsahové a srovnavaci analyzy. Obsahova analyza (téz vécna)
se zaméfuje na vécnou charakteristiku textu — zabyva se obsahem celého dokumentu nebo
stanovenych dil¢ich ¢asti. Patfi k vyzkumnym metodam, které se vyuzivaji v ramci
kvantitativnich 1 kvalitativnich vyzkuma zejména v socialnich a humanitnich védach.
Jejim cilem je proniknout do jadra textu, pochopit jeho podstatu a ptipadn¢ ho zredukovat.
Zamétuje se na obsah, predmét, téma; ¢asové hledisko; prostorové hledisko; ctenatské
uréeni; formu zpracovani.® V zavéru prace jsou jednotlivé prozy podrobeny srovnani,
jsou stanoveny shodné a rozdilné znaky vSech tii tituld. Pii komparaci autoréina prvniho
prozaického dila a literarniho bestselleru Zitkovské bohyné je zhodnocen také riist jejiho

spisovatelského umu.

Uvodni kapitola vychazejici zejména z odbornych publikaci Anny Fialové
V souradnicich mnohosti: ceska literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti
v souvislostech a interpretacich ® a Pribéhy transformace. Obrazy revoluce, demokracie
a kapitalismu v ceské polistopadové préze ° popisuje promény eské literatury
po sametové revoluci a zejména pak na prelomu tisicileti. Ptekladd souhrn
nejpodstatnéjSich zmén a procesi, které ovlivnily publikovdni knih, tvorbu autori
i ¢tenaftv vybér. Radi spisovatele do jednotlivych skupin dle stylu psani nebo
charakteristickych témat a motivi vyskytujicich se v jejich dilech. Kapitola je stézejni
pro predstaveni stavu literatury v dobé€, ve které zacala tvofit autorka Katetina Tuckova,
jejimz prézam je diplomova prace vénovana. Jejimu zivotopisu se vénuje nasledujici ¢ast,
ktera se, mimo informaci tykajicich se jejiho osobniho zivota, dospivani a vzdélavani,
zabyva jejimi poc€iny v oblasti uméni a prvnim kontaktem s literaturou a psanim. Jelikoz
se jedna o relativné mladou autorku, jejiZz piisobeni zatim nezpracovava monograficky

zadna biograficka kniha, Cerpa tato ¢ast predevsim z informaci, jez o sobé sama uvedla

8 Formdlni a obsahova analyza textu [online]. Moravskd zemska knihovna [cit.3.1.2021]. Dostupné z:
https://www.mzk.cz/sites/mzk.cz/files/04_formalni_a_obsahova_analyza_textu 05.pdf, s. 4.

9 FIALOVA, Alena. V soufadnicich mnohosti: ceskd literatura prvni dekddy jednadvacatého stoleti v
souvislostech a interpretacich. Praha: Academia 2014.

10 FJALOVA, Anna. Piibéhy transformace. Obrazy revoluce, demokracie a kapitalismu v &eské
polistopadové proze. In: GJURICOVA, Adéla a Michal KOPECEK. Kapitoly z déjin ceské demokracie po
roce 1989. Ladislav Horacek — Paseka: Praha — Litomysl, 2008, s. 158-174.
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v rozhovorech uvefejnénych v Lidovych novindch!! a v Dobré adrese'?, ale také z jejich
detailné zpracovanych webovych strinek.!® Nésledujici tii kapitoly jsou vénovany
rozborim jednotlivych titult. Primarné kazda kapitola ¢erpa z analyzované knihy, ktera
je misty také doslovné citovana. Pfi rozboru autor¢iny prvotiny s nazvem Montespanidda
prace navic vychazi zrecenzi kritiki uvefejnénych v denicich A2, Protimluv, Host
a Lidové noviny. Jelikoz jeji prvni kniha zaméfujici se na problematiku partnerskych
vztahti a nevéry v beletristickém svété nevzbudila vétsi zajem, nevznikaly na ni
souvislejsi a podrobné&jsi reakce. Rozsahlejsi kapitola vénovana romanu Vyhnani Gerty
Schnirch Cerpa uvadéné faktografické udaje o povalecné situaci a odsunu némeckého
obyvatelstva z Ceskoslovenska zejména z knihy Milana Churané', Vojtécha Zampacha'®
a eseje samotné autorky nesouci nazev Mé brnénské Sudety'® uvetejnéné ve sborniku
Brnensky pochod smrti Martina Pollacka. Zde Tu¢kova vzpomind na obdobi, kdy se
znovu vratila do svého rodného meésta a poprvé se dozvédeéla o tzv. brnénském pochodu
smrti. V eseji vyjadiuje sviyj postoj k dané problematice, sdéluje sviij zamér pro napsani
vySe uvedeného romanu i zpisoby, jakymi ziskavala potfebné informace. V kapitole
pojednavajici o Zitkovskych bohynich jsou pro piedstaveni venkovskych 1é¢itelek a jejich
struéné historie vyuzity informace z knih Zitkovské bohyné: lidova magie na Moravskych
Kopanicich Dagmar Dobrogovi¢ové Pintitové!’, Zitkovské bohyné: po stopdch lidové
magie v Bilych Karpatech Jitiho Jilika'® a Bohyné na Zitkové byvalého mistniho knéze
Josefa Hofera.!® Zavér diplomové prace pak predklada komparaci jednotlivych proz
s dirazem zejména na porovnani obou romant, vytyceni jejich shodnych a rozdilnych

rysu a dale zhodnoceni autor¢ina vyvoje a spisovatelského ristu.

11 pECHACKOVA, Marcela. Byla to bohyné! Pdtek Magazin LN, 2012, &. 31, s. 6-13.

12 SANDA, Michal. Potfebovala jsem vyzkouset na vlastni kazi, jaké to je, jit s nakladem a s ditétem k
rakouskym hranicim. Dobrd adresa, 2010, ¢. 1, s. 22-24.

18 Katerina Tuckova [online].[cit. 20.12.2020] Dostupné z: https://www.katerina-tuckova.cz

14 CHURAN, Milan. Postupim a Ceskoslovensko: mytus a skutecnost. Praha: Libri, 2001.

15 7 AMPACH, Voijtéch. Vysidleni némeckého obyvatelstva z Brna ve dnech 30. a 31. kvétna 1945 a nouzovy
ubytovaci tabor v Pohotelicich 1.6.-7.7.1945. Brno: Simon Rysavy, 2014.

16 TUCKOVA, Katefina. Mé brnénské Sudety. In: POLLACK, Martin. Brnénsky pochod smrti. Bmo:
Vétrné mlyny, 2012, s. 31-45.

7 DOBSOVICOVA PINTIROVA, Dagmar. Zitkovské bohyné: lidovd magie na Moravskych Kopanicich.
2., rozsirené vydani. Brno: Masarykova univerzita, 2018.

18 JILIK, Jif. Zitkovské bohyné: po stopdch lidové magie v Bilych Karpatech. Uherské Hradisté: Alcor
puzzle, 2005.

9 HOFER, Josef. Bohyné na Zitkové: Velezajimavé skutecné pripady, jak vychytralé venkovanky , bohyriuji*
¢ili ¢aruji. Holesov 1912.



1 Literatura po roce 2000

Ceska literatura prvniho desetileti nového tisicileti se na rozdil od piedchozi
dekady nevyznaCovala revolu¢ni udalosti, kterou by byla uvedena. Piesto za jejim
formovanim a strukturou stala fada vyvojovych procesii. Vlivem kvantitativniho nartistu
knizniho trhu a rozsifeného vyuziti internetu jako prostoru pro distribuci texti doslo
na po¢atku nového milénia ke strmému narastu poc¢tu vydanych dél. Texty vznikajici
Vv tomto obdobi lze charakterizovat snahou o0 jejich vyrovnani se svétové tvorbé.
Srovnavani domaci a zahrani¢ni tvorby vedlo k tivaham a diskuzim o0 krizi ceské

v

literatury, jez byla zplsobena neschopnosti autord navazat intenzivnéj$i vztah
se ¢tenafem a nedostatkem kvalitativni literarni produkce. Pocatek nového tisicileti byl
tak spjat se snahou piekonat tuto krizi a zvysit Groven ¢eské literatury. Duraz byl kladen
pfedevSim na névrat politickych témat do literdrni produkce, kterd mnohdy vlivem
apoliti¢nosti autori v devadesatych letech z textli vymizela, a zaméteni se na aktualni

spoledenska témata.?°

1.1 Vyvoj literatury po listopadovych udalostech roku 1989

Po padu komunistického rezimu v listopadu roku 1989 doslo k zasadnim
proménam nejen v oblasti fizeni a fungovani statu, ale také v oblasti uméni a literatury.
Diive rozd€lené proudy oficialné vydavanych, samizdatovych a exilovych texti se
spojily. Rada autori si kladla za cil vytvofit dilo, které bude mapovat aktualni promény
ve spolecnosti, bude popisovat jeji stav, dal§i moznosti vyvoje i problémy, a tim ziskat
uznani a prestiz. Na trh se dostavaji knihy rlizného charakteru — od vysoce kvalitnich
textil po dila komerc¢ni a bulvarni. Spisovatelé ztratili svou vysostnou pozici ,,mluvc¢ich
naroda®“ z dob totalitniho rezimu, avSak po letech nesvobody jiz nebyli nuceni se
podfizovat politickym nafizenim a objedndvkam na umeélecké ztvarnéni politickych
obsahil a své texty mohli svobodné publikovat. Jedinym 0mezenim se pro né stal ptipadny

nedostatek finanénich prostiedkt na jejich distribuci. Vyznamné postaveni proto zaujala

2 FIALOVA, Alena. V souradnicich mnohosti: ceska literatura prvni dekady jednadvacdtého stoleti v
souvislostech a interpretacich. Praha: Academia 2014, s. 13.
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role nakladatele, ktery investuje penize do knih, jez se stivaji zbozim.?! Autory
reflektujici polistopadové udalosti v devadesatych letech lze rozdélit do étyt skupin. Prvni
skupinu tvofili spisovatelé starSi generace, ktefi v tomto obdobi rozvijeli své starsi, jiz
osvédéené poetiky, a jejichz postoj k soucasné situaci byl utvaien jejich dlouholetymi
zivotnimi zkuSenostmi v ramci vyvoje spole¢nosti béhem komunistické éry. Jako jeji
zastupce lze jmenovat Pavla Kohouta s dilem Snézim nebo Ivana Klimu a jeho Cekdni na
tmu, Cekani na svetlo. Druha skupina prezentovana naptiklad Zdenkem Zapletalem
a Vlastimilem Tresndkem se vyznacovala kritickym odstupem od spolecnosti.
Spolecenskokriticky pohled byl znakem i pro tieti skupina autort. Zatimco druha skupina
zobrazovala spolecenské problémy v ramci tolerovanych mezi, tfeti skupina autort
usilovala o provokaci, popularizaci, kontroverznost a vyhrocenost. Svym kritickym
a odmitavym postojem ke spole¢nosti, propojenim spole¢enské problematiky s tematikou
sexu, nasili a neuvéfitelnych odhaleni z politické sféry cilila na masového c¢tenare.
Ctenaisky dobfe piijatymi byly napiiklad romany Martina Nezvala nebo Zdeny Frybové.
I pies znaéné rozdily mély literarni texty té€chto tii skupin jedno spole¢né — vétsina z nich
byla kritikou odmitnuta. Jistou nadéji vzbuzovala posledni skupina autorti, ktera zacala
tvofit az v polistopadovém obdobi. Spolecenské problémy jiz V jejich dilech nebyly
ustfednim tématem, ale odehravaly se na pozadi osobnich problémil a vyvoje individua.
Takové zpracovani Ize sledovat v romanu Bdjecnd léta pod psa od Michala Viewegha

nebo Vv prozach Andél a Sestra Jachyma Topola.??

1.2 Promény prozy v novém tisicileti

Zatimco v devadesatych letech si Ceskd literatura proSla rozsahlym procesem
zmén, prestavbou svého postaveni ve spolecnosti i proménou svych ¢tenaru, literatura
nového tisicileti se oproti predchdzejici dekddé vyvijela bez vyraznych otfest a zlom.?
Definovat ptesny popis této dekady se vSak jevi jako nesnadné. Na viné neni jeji domnéla
obtiznost, ale jeji provazanost s pfitomnosti a soucCasnymi cCtendfi. Na rozdil

od ptedchozich obdobi nam chybi minimalni odstup, ve kterém by se projevilo, které

2l FIALOVA, Anna. Piibéhy transformace. Obrazy revoluce, demokracie a kapitalismu v &eské
polistopadové proze. In: GJURICOVA, Adéla a Michal KOPECEK. Kapitoly z déjin ceské demokracie po
roce 1989. Ladislav Horacek — Paseka: Praha — Litomysl, 2008, s. 158-159.

22 Tamtéz, s. 159-161.

2 FIALOVA, Alena. V souradnicich mnohosti: ceskd literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti v
souvislostech a interpretacich. Praha: Academia 2014, s. 341.
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knihy se jevi jako bezcenné, které¢ v sobé nesou skutecnou uméleckou hodnotu nebo
literarn¢historicky kontext. Ani literarni ceny, které se zdaji byt ur¢itym ukazatelem
kvality, nezaruéi, Ze dnes ocenéné knihy budou Gspésné i v budoucnu a naopak, Ze k dnes

opomijenym kniham si étenafi pozdé&ji nenajdou cestu.?*

Postaveni umélecké prozy na kniznim trhu se po pocateénim chaosu a vykyvech
devadesatych let rozvrstvilo a pIné se projevil novy vyznam a role vysoké literatury, ktera
piipadech komerénim zboZzim, jehoZ podobu ovliviiovala budouci prodejnost.?® Nadale
se zvysoval pocet jednotlivych nakladatelstvi a vydani knihy se stalo po technologické
strance jednoduchym procesem. Knizni trh nabizel Siroké rozpéti tituli rizné kvality —
od ¢tenafsky naroénych dél vyuzivajicich experimentalni a reflexivni prvky po knihy
na hranici popularni zabavy, které zpravidla vychazely ve vysokych nakladech a byly
ovlivnéné komerci. Poprvé se objevil termin literarni mainstream piedstavujici dila, jez
si zachovavala vys$si uméleckou hodnotu, ale zaroven usilovala o osloveni $irs§iho publika.
Toho se snazila docilit prostfednictvim zajimavych a nevSednich pfibéht, vyuzivanim
postuptl uplatiiovanych v populdrni literatufe, zasazenim déje do atraktivnich mist, ale

i zvolenim témat odraZejicich aktudlni trendy ve spole¢nosti.?®

I autory publikujici v novém tisicileti lze rozdélit do nékolika skupin.
Rozhodujicimi kritérii byla délka jejich plsobnosti v literatuie a volba témat, které
ve svych knihach zpracovéavali. Do prvni skupiny patii autofi star$i generace, ktefi
do literatury vstupovali jiz od Sedesatych let, ale v souCasnosti se zaméfili
na ptepracovani nebo dopliiovani svych jiz vydanych knih. Mezi nejcastéji zpracovavana
témata této skupiny, do které fadime Josefa Skvoreckého nebo Arnosta Lustiga, patiily
politické udalosti dvacatych let, popis Zivota v protektordtu nebo udalosti spojené
s valkou. Stfedni generace se oproti pfedchazejici vyznacuje mnohem vétsi riznorodosti.
Zahrnuje autory narozené v obdobi Ctyficatych az Sedesatych let, z nichZ velkd cCast
navazovala na svou polistopadovou tvorbu ovlivnénou experimentem, ironii a misenim
zénri, jako napiiklad Michala Ajvaze nebo Danielu Hodrovou. Radime sem také Michala

Viewegha nebo Milose Urbana, kteti se ve svych satiricky ladénych knihach kriticky

24 SIDAK, Pavel. Mirné pohyby ceské literatury od roku 2000 do soucasnosti [online]. StiedoGeska védecka
knihovna v Kladng [cit. 29.1.2021]. Dostupné z: https://www.svkkl.cz/en/ctenar/clanek/994

2% FIALOVA, Alena. V souradnicich mnohosti: Ceska literatura prvni dekddy jednadvacdtého stoleti v
souvislostech a interpretacich. Praha: Academia 2014, s. 341.

% Tamtéz, s. 341.


https://www.svkkl.cz/en/ctenar/clanek/994

vyjadtuji k souasnym politickym udalostem.?” Nejmladsi generace autort se od svych
predchiidcii odlisuje tim, ze své piibéhy s oblibou zasazuje do exotickych krajin. Exoticky
prostor v téchto prozach slouzi jako vnéjsi atraktivni kulisa, ozvlastiujici prvek nebo
pfedmét poznani jiné kultury. Prvni literarni senzaci tohoto typu se stala kniha Nebe
pod Berlinem Jaroslava Rudise. Do sibifské oblasti ¢tenafe zavadi prozy Stanice Tajga
Petry Hiilové nebo Cesty na Sibii Martina Ry$avého, Markéta Pilatova v roméanech Zluté
oci vedou domit a Ma nejmilejsi kniha popisuje krasy Jizni Ameriky. Mlada generace
spisovatelek také velmi Casto zpracovavala tematiku citovych problému, hledani sebe

sama a intimnich mezilidskych vztaht 28

Aktualni spolecenska situace byla pro autory slozita zachytit. Proto se tematickym
fenoménem prozaické tvorby tietiho tisicileti staly doposud nevyfesené kiivdy a moralni
dilemata minulosti. Autofi se znovu vraceli k povaleénym traumatiim nebo komunistické
perzekuci padesatych let, jez byla silné spojena S mucenim, véznénim, popravami
anasilnou kolektivizaci. Piibéhy se opiraly o faktografické¢ udaje, praci s prameny

a literaturou a popisovaly udalosti z dlouhodobého ¢asového horizontu.?®

Opét ozila témata druhé svétové valky, zidovstvi a holocaustu. K tématim
vale¢ného obdobi a souziti Cechii s Némci se vraceli autofi nejstar$i generace, kteii
pii tvorbé vyuzivali své jiz osvédéené a ustalené principy. Piikladem je Josef Skvorecky
a jeho Obycejné zivoty s podtitulem Novela pro stalé ctendre navazujici na star$i romany
spojené s autobiografickou postavou Dannyho Smifického. Tématice zidovstvi

a holocaustu, kterym vénoval své dosavadni dilo, zfistal i nadale vérny Arnost Lustig.®

Vyraznym trendem se v literatufe nového milénia stala snaha o reflexi ¢esko-
némeckych vztahti. Udalosti souvisejici S odsunem sudetskych Némci z ¢eského
pohrani¢i bezprostiedné po druhé svétové valce motivovaly K literarnimu zpracovani.
Bezprostfedné po valce se stalo cilem ¢eskych i némeckych autorli prezentovat ve svych

pribézich tuto problematickou latku a prostfednictvim toho se S ni uréitym zpiisobem

21 FIALOVA, Alena. V souradnicich mnohosti: cCeska literatura prvni dekddy jednadvacdtého stoleti v
souvislostech a interpretacich. Praha: Academia 2014, s. 342.

28 FIALOVA, Alena. Ceskd préza po roce 2000 [online]. Czechlit [cit. 29.1.2021]. Dostupné z
https://www.czechlit.cz/cz/feature/ceska-proza-po-roce-2000/

2 FIALOVA, Alena. V souradnicich mnohosti: Ceska literatura prvni dekddy jednadvacdtého stoleti v
souvislostech a interpretacich. Praha: Academia 2014, s. 343.

%0 Tamtéz, s. 361-362.


https://www.czechlit.cz/cz/feature/ceska-proza-po-roce-2000/

vyrovnat.®! Rozzehnout diskuzi na toto téma po prevratu nebylo snadné. Odsun byl jiz
od svého pocatku tabuizovan. Nejenom rezim, ale také obCané pied nim zavirali oci
a nechtéli si ho pfipominat. Proti samotnému odsunu se nic nenamitalo, nikdo se vSak
nechtél vyjadiit k tomu, sjakymi krutostmi a nasilim byl proveden. Je dilezité si
uvédomit, ze béhem komunistické éry se stalo ze strany politikit béznou praktikou
zastraSovat ob¢any. Obcantim bylo hrozeno nejenom moznou némeckou odplatou, ale
také zakroCenim proti jejich osob¢ v podob¢ stihani nebo nuceného odchodu do exilu
Vv piipadé, ze se k tématu vyjadii a zaujmou nepatii¢ny postoj. K prvni vefejné omluvé
za tehdejsi chovani ¢eského obyvatelstva k odsouvanym Némciim doslo az z st Vaclava
Havla na konci roku 1989. Timto aktem se otdzka odsunu Némct opét vratila do diskuzi
vetejnosti a zacCaly se ji zabyvat nejenom politické organy a média, ale téZ filmafti
a spisovatelé.®? Zejména tvorbu autort stfedni a mladsi generace zacala ovladat touha
po reflexi vyostienych vztahti mezi Cechy a Némci. Konec valky nevidéli jako radostnou
udalost spojenou s vidinou lepSich dni, ale jako traumaticky bod spojeny s pachanim
krutosti na nevinnych lidech. V jejich dilech jiz nejsou vSichni Némci jednohlasné
oznaceni za viniky vélky, za nepratele a zraddce, ktefi si naslednou odplatu ve formé
nasilného odsunu z Cech zaslouzili. Tuto ustalenou interpretaci konfrontuji s jejich
pohledem na Némce jako na prosté lidi, ktefi se sami stali obéti valky. Piikladem takové
tvorby, jez se vymezuje proti doposud uznavanym a hluboce zakofenénym nazorim, je
roman Penize od Hitlera Radky Denemarkové li¢ici zivot Némky zidovského puvodu,
ktera se po valce vraci do svého rodného mésta za ucelem ocisténi jména jejiho otce, nebo
roman Katetiny Tuckové Vyhnani Gerty Schnirch o divce z ¢esko-némecké rodiny, ktera

je po valce nespravedlivé trestina za udalosti, jez nezavinila.®®

31 KUBOVA, Hana. Obraz odsunu a cesko-némeckych vztahii v soucasné ceské préze. Brno 2019. 78 s.
Diplomova prace. Masarykova univerzita. Pedagogicka fakulta. Katedra Ceského jazyka a literatury.
Vedouci prace Mgr. Miroslav Chocholaty, Ph.D., s. 16.

%2 NEVARILOVA, Marie. Tematika Sudet v soucasné ceské a némecké literature. Komparace dvou
vybranych romanii. Olomouc 2012. 51 s. Bakalatska prace. Univerzita Palackého v Olomouci. Filozoficka
fakulta. Katedra bohemistiky. Vedouci prace Mgr. Lenka Pofizkova, s. 7.

38 FIALOVA, Alena. V souradnicich mnohosti: ceska literatura prvni dekddy jednadvacdtého stoleti v
souvislostech a interpretacich. Praha: Academia 2014, s. 363.

9



2 Katerina TucCkova

Katefina Tuckova se do ¢eského umeéni a kultury zapsala nejenom jako autorka
roméanovych bestsellertt Vyhndni Gerty Schnirch a Zitkovské bohyné, ale také jako
uspésna kuratorka umeéni, publicistka, dramaticka a historicka uméni. Je drzitelkou
literarnich cen Magnesia Litera, Ceny Josefa Skvoreckého a Ceského bestselleru. V roce
2017 ji byla Ustavem pro studium totalitnich rezim@ udé&lena Cena za svobodu,
demokracii a lidska prava. Jeji knihy se piekladaji do nékolika jazyku, jako kuratorka
uméni pofada vystavy nejen u nds, ale i ve svétovych méstech. V zahrani¢i byla ocenéna

literarni cenou Premio Libro d Europa udé&lovanou v italském Salernu.®*

2.1 Osobni zivot

Brnénska rodacka Katetina Tuckova se narodila 31. fijna 1980, avSak détstvi

prozila se svymi rodici a sestrami v jihomoravské Moutnici a v Kufimi.

O svém zivoté mluvi zcela oteviené. Z toho divodu se netaji ani tim, Ze jeji otec
byl alkoholik se sklony k nasilnému chovani. Jako dité¢ vSak na tuto otcovu stinnou
stranku nahliZela jinak nez dnes. Dle jejich slov, k Zivotu na socialistické vesnici pattilo,
ze muZi hojné uZzivali alkohol, a nikomu na tom nepfiSlo nic zvlastniho. Bylo béZné,
ze zeny chodily do prace, staraly se o domacnost a muZzi se opijeli v mistni hospod¢.
V takovém piipad¢ bylo vhodné se t€émto muzim, ktefi se vraceli v podrouSeném stavu
domu, rad¢ji vyhybat. I kdyz vnimala, jak dokaze byt otec na matku zly a hruby, méla ho
rada. Kromé negativnich a silné¢ vyhrocenych okamzikl s nim mé spojené i radostné
a stastné chvile. Bohuzel ty nikdy netrvaly dlouho a brzy je vystiidalo nevyzpytatelné
chovani, reakce a situace, kdy se mu s matkou a sestrami rad¢ji vyhybaly. Neni zadnym
ptekvapenim, Ze se rodice rozvedli a Tuckova se sestrami zlstala s matkou. Ta si po
rozvodu nasla nového partnera, ktery do rodiny opét piinesl pocit vzajemnosti, lasky
i fadu.®®

Emotivni zazitky spojené se souzitim s otcem se promitaji do jeji literarni ¢innosti,

kde ji pomahaji pti vykreslovani charakter nasilnych muzt. Takové postavy se objevuji

3 Katefina Tuckova [online]. Katetina Tuckova [cit. 20.12.2020]. Dostupné z: https://www katerina-
tuckova.cz
35 PECHACKOVA, Marcela. Byla to bohyn&! Patek Magazin LN, 2012, ¢. 31, s. 12.
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v roménech Vyhnani Gerty Schnirch, nebo v Zitkovskych bohynich, kde je takto ztvarnén
otec hlavni hrdinky Dory. Ten, stejn¢ jako otec autorky, byl alkoholik a nasilnik, ktery
sviij zivot predéasné ukonéil sebevrazdou.® | v jejich kratsich prézach Ize najit podobné
muzské charaktery. V povidce Cesta popisuje postavu otce tyrana a alkoholika, ktery,
opét obdobné jako v Zitkovskych bohynich, vytahl proti své manzelce sekeru. Také pied
hlavni postavou tohoto ptibehu, Inou, lezi nelehky kol vydat se na cestu po rodinné
minulosti, do svého détstvi, do mist, kde se vSe odehravalo, a smifit se s otcem nad jeho
hrobem. Naopak v povidce Dédictvi je otec po celou dobu nepfitomny, protoZze neunesl
tihu péce o postizené¢ho syna, a tak radé¢ji emigroval. I kdyz se otec v piibéhu promitne
jen nepiimo, 1ze ho jeho Gtékem pted zodpoveédnosti a povinnostmi piirovnat taktéz k otci

Dory, ktery rovnéz neunesl postizeni svého syna Jakoubka.®’

Kromé silnych rodinnych zé&zitkli byla jako vesnickd divka zvykla pfihlizet
¢innostem, jez byly pro venkovsky hospodaisky zivot typické. Krvavé udalosti jako
stahovani kralik, zabijeni driibeze a drani hus ji, dle vlastnich slov, zadnym zptisobem
nepoznamenaly. Nestrasily ji ve snech, neodvracela od nich zrak, neutikala pfed nimi
a brala je jako sou¢ast kazdodenniho Zivota.*® Mozna této pripravé z détstvi mize vdééit
za to, ze ve svych knihach dokaze vécné a detailné popisovat i hrozivé scény, které

Kk silnym ptibéhtim odehravajicich se v jejich romanech neodmyslitelné patii.

Ve svych tfinacti letech byla se svou matkou uc¢astnikem dopravni nehody. Tato
nehoda nejenZe zanechala na jejim Cele jizvu, ale také zmeénila autor¢ino smysleni
0 zivoté. Po havarii zacala uvaZovat o roli osudu, o vyznamu nehody a jejich moznych
ptinosech. Béhem vedeni vyzkumu o pisobeni bohyni ke své knize se setkala s divkou,
ktera idajné€ rozpravéla s andély. Piestoze se jednalo o milou mladou divku, autorka k ni
od zacatku diky jejimu suverénnimu vystupovani pocitovala Gctu a respekt. V ramci
rozhovoru se spole¢né dostaly i ke zminované dopravni nehod¢. Dle zpovidané sle¢ny
m¢éla autonehoda pro Tuckovou smysl a vedla k jeji vnitini proméné a dozrani. Tuckova
vzpomind, Ze Sse po havarii uzaviela na dlouho dobu sama do sebe. Piestala o svijj
zevnéjSek pecovat, protoze se stydéla za své Siroké rudé jizvy. ,, Ty jizvy, co mds po

havarii, maji smysl. Bylo dobre, Ze se ti to stalo. Aspon sis uvédomila, kde jsou hranice

% PECHACKOVA, Marcela. Byla to bohyn&! Pdatek Magazin LN, 2012, &. 31, s. 12.

Y DOBSOVICOVA PINTIROVA, Dagmar, Ale§ MERENUS, Iva MIKULOVA, Nad’a SATKOVA, Dodo
GOMBAR a Katefina TUCKOVA. MESTSKE DIVADLO BRNO. CINOHERNI SCENA. Kateiina
Tuckovd, Dodo Gombar, Zitkovské bohyné: (krev je krev). Brno: Méstské divadlo, 2017, s. 34.

38 PECHACKOVA, Marcela. Byla to bohyné! Pdtek Magazin LN, 2012, ¢. 31,'s. 12.
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mezi Zivotem a smrti, a od té doby jsi mnohem empatictéjsi. “*° Nehoda navic tézce zasahla
I jeji matku, ktera od té doby vlivem pierazeni hrudniho koSe o volant zacala mit
problémy se srdcem. To, Ze ob¢ piezily, jim rozsifilo vnimani. Od té doby slavi jedenacty

srpen jako své druhé narozeniny.*

Béhem vysokoskolskych studii se piestéhovala opét do Brna, kde si nasla byt
V misté prezdivaném ,,.brnénsky Bronx*. Z této oblasti byli na konci druhé svétové valky,
v kvétnu roku 1945, nasiln€ vystéhovani némecti obyvatelé v tzv. ,,brnénském pochodu
smrti“. Za pomoci svého blizkého kamarada, etnografa a historika Davida Kovaiika, se
rozhodla tomuto stale velmi citlivému tématu vice vénovat. Vysledkem prace bylo vydani
jejiho prvniho romanu Vyhnani Gerty Schnirch, jenz pojednava o osudu divky z ¢esko-

némecké rodiny po druhé svétové valce.*

Ackoliv by se dalo ocekavat, ze jako spisovatelka a kuritorka uméni bude
extrovertni povahy, opak je pravdou. Uast na prednaskach, besedach a autorskych
¢tenich povazuje za soucast spisovatelské profese, ale komfortné se citi za pocitatem
nebo pii badani v archivech.*? V soudasné dob& pobyva pies viedni dny v Praze a
na vikendy se vraci do rodného Brna. Je provdana za autora a majitele Galerie Vltavin,

Roberta Hédervariho, kterému pfivedla na za¢atku roku 2020 na svét syna Alberta.*®

2.2 Vzdélani

Po absolvovani brnénského gymnézia na tfidé Kapitdna JaroSe v roce 1999
nasledovalo studium ceského jazyka a literatury v kombinaci s déjinami uméni
na Filozofické fakult¢ Masarykovy univerzity. Studium zakoncila dvéma diplomovymi
pracemi. Prvni prace se zabyvala baroknim rytcem Johannem Georgem Gutweinem

a druha byla vénovana Véte Sladkové. Véra Sladkova je autorkou romanového triptychu

¥ PECHACKOVA, Marcela. Byla to bohyné! Pdtek Magazin LN, 2012, &. 31,s. 12.

40 Tamtéz, s. 12.

41 O autorce [online]. Katefina Tuckova [cit. 20.12.2020]. Dostupné z: https://www.katerina-tuckova.cz/o-
autorce/

%2 VYKOUPILOVA, Jarka. Lejstry a dokumenty se probiram rada, moje komfortni zéna je v archivech,
priznava  Katefina — Tuckova  [online].  Cesky rozhlas [cit.  29.1.2021]. Dostupné z:
https://brno.rozhlas.cz/lejstry-a-dokumenty-se-probiram-rada-moje-komfortni-zona-je-v-archivech-
priznava-8297805

% HAVLIKOVA, Magdalena. Sla jsem pochod smrti jako moje hrdinka, ¥ika spisovatelka Tuckovd
[online]. IDNES [cit. 29.12.2020]. Dostupné z: https://www.idnes.cz/onadnes/vztahy/katerina-tuckova-
rozhovor.A130806_ 224224 spolecnost_haa
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Mlada muz a velka Zena, na jehoz motivy byl nato¢en uspésny serial Viak deétstvi a nadeje.
Tuckova si jeji texty zamilovala a mrzelo ji, ze se tato spisovatelka témét vytratila
z povédomi CtenaiG. Proto se po nékolika letech, kdy se jejimi prézami zabyvala,
rozhodla o uceleni poznatkti do podoby diplomové prace. Po dvou letech zadani o granty
se podatilo praci vydat v podob& monografie Véra Sladkova, prozaické dilo.** ,, Dodnes
Jjsem napsala nebo poskytla udaje k rade clanku, které osud Sladkové interpretovaly
V dennim tisku i ruznych magazinech. Zase se o ni zacalo mluvit, a to je pro mé nejvetsi

satisfakce a také konec prace. “*®

Po dokonéeni Masarykovy univerzity se piihlasila na doktorské studia na Ustavu
pro dé&jiny uméni Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, ktera zakongila v roce
2014 disertacni praci o Skupiné Radar, jeZ se zamétuje na problematiku tviiréich skupin

pusobicich v nelehké dobé& komunistické totality.*®

2.3 Vytvarné uméni

Uspésna kuratorka a spisovatelka je zakladatelkou projektu ARSkontakt —
organizace vénujici se podpote soucasného ¢eského vytvarného uméni, ktera kazdy rok
predstavuje piiblizné dvacet maliit studujicich na vytvarnych Skolach. V ramci této
organizace je ud€lovana cena pro mladé malife do 26 let. Motivem pro vytvofeni
ARSkontaktu byla pro autorku touha vytvofit spojeni a navaznost mezi studiem
vytvarnikd na vysoké Skole a naslednou samotnou uméleckou praxi. Mladi umélci totiz
¢asto po odchodu z akademii narazeji na problémy spojené s opatenim vlastniho ateliéru
a vytvofenim klientely. Krom¢& ARSkontaktu potada vystavy Eeské malby V riznych
svétovych méstech, napt. spolecné s Michaelem Rittesteinem kuratorovala vystavu
Transfer, ktera se predstavila kromé brnénského Domu uméni také v mnichovské galerii

WhiteBOX a v Ceské narodni budové v New Yorku. Mezi Prahou, Mnichovem

a Drazd’any putovala jeji dal3i vystava s ndzvem Our House Is You House.*’

“ SANDA, Michal. Potiebovala jsem vyzkouset na vlastni kiizi, jaké to je, jit s nakladem a s ditdtem k
rakouskym hranicim. Dobrd adresa, 2010, €. 1, s. 24.

4 Tamtéz, s. 24.

46 O autorce [online]. Katefina Tu¢kova [cit. 11.12.2020]. Dostupné z: https://www.katerina-tuckova.cz/o-
autorce/

47 SANDA, Michal. Potiebovala jsem vyzkouset na vlastni ki, jaké to je, jit s nakladem a s ditdtem k
rakouskym hranicim. Dobra adresa, 2010, ¢. 1, s. 23.
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Spolec¢né s literarni historickou Evou Kli¢ovou a fotogratkou Sylvou Ficovou
v roce 2018 upozornila na skutecnost, ze se v ulicich ¢eskych mést nevyskytuji téméer
zadné sochy historicky vyznamnych zen. Spole¢né poukazuji na to, ze ve méstech lze
najit az desitky soch mnohdy i kontroverznich muzi, avsak jen tézko bychom mezi nimi
hledali zenské zastoupeni. Tato iniciativa nazvana [ zdrovka ma sochu si klade za cil
podnitit umisténi soch historicky vyznamnych zen do ulic mést, docenit jejich d¢jinnou
roli a zasluhy, a tak umoznit dne$nim divkam a Zenam zahlédnout i na ulicich mést vzory,
kterymi by se mohly inspirovat. Pokroky této iniciativy lze sledovat na jejich
stejnojmennych facebookovych strankach.*® Je také zakladatelkou multizanrového
festivalu Meeting Brno sdruzujiciho predstavitele z fad nejriznéjsich kultur, ndbozenstvi,
postojil a presvédceni. Behem jejich setkdvani se projednévaji citlivé a palcivé otazky
vyvé€rajici nejen ze soucasné situace, ale také z historie. V ramci tohoto festivalu doslo
K iniciovani omluvy obé&tem tzv. brnénského pochodu smrti z konce druhé svétové valky,
jez probéhla v roce 2015 pii ptilezitosti Pouti smifeni. Dal$im vyznamnym poc¢inem
organizatord Meeting Brno bylo uskuteénéni setkani ¢lenti zidovskych rodin, které
po valce pfiSly o svllj majetek vlivem zndrodnovani a byly casto nuceny opustit
Ceskoslovensko. Ackoliv byla Katefina Tuckova zakladatelkou, prvni prezidentkou
a programovou feditelkou festivalu, rozhodla se v roce 2018 po tiech letech prace na svou
funkci rezignovat. Rezignaci podala na protest proti rozvoliiujicimu se etickému kodexu

a zejména kvili spolupraci se sponzory.*

Nejdfive se k svému odchodu nijak
nevyjadiovala, avSak po zjiSténi, Ze festival 1 nadale vyuzival jeji jméno a dilo, vydala
prohlaseni, kde uvedla zasadni divody, pro¢ se od tohoto uskupeni distancovala. ,, Mezi
ty profesni patril predevsim nesouhlas s prijimanim sponzorskych darii od subjektil, které
podle mého mineni poskozovaly zdkladni poslani i dobré jméno festivalu, daile pak
vyhrady k hospodareni s témito prostiedky a rozpor v pohledu na to, nakolik ma byt
festival nastrojem k politické prezentaci predstavitelu mésta. Osobné mé pak hluboce

zklamalo, Ze zatimco jsem z titulu své funkce do celostatnich médii hlisala mmj.

genderoveé férové odmenovani a davala tak festival Meeting Brno za priklad, zjistila jsem,

4 Ostatni aktivity [online] Katefina Tuckova [cit. 11.12.2020]. Dostupné z: https://www.katerina-
tuckova.cz/ostatni-aktivity/
4 Tamtéz [online] Katefina Tuckovd [cit. 11.12.2020]. Dostupné z: https://www.katerina-
tuckova.cz/ostatni-aktivity/
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Ze nekteri clenové spolku za mymi zady vyplaci jiné honorare, nez na kterych jsme se

dohodli. “*°

2.4 Literatura

Katefina Tuckova se k psani dostavala ptes cetbu literatury. Uz od détskych let
byla vasnivou ¢tenarkou a ¢asto také poslednim odchézejicim navstévnikem z koutimské
knihovny.®! Cetla témét vse, co se k ni dostalo. Nevice si viak zamilovala romany.
V dospivani ji doslova ucarovala trilogie Anna ze Zeleného domu od Lucy Maud
Montgomeryové. Jelikoz se po docteni nedokdzala s ptibéhem a hlavni hrdinkou
rozlouc¢it, zacala sepisovat jeji dalsi osudy a v podstaté vytvofila ¢tvrty dil, ktery si také

sama ilustrovala.®?

......

podporovala jeji profesorka Cestiny, pani Smékalova. Mlada studentka v psani nasla
zalibeni, avSak nenachazela dostatek odvahy a sebevédomi na publikovani svych
vlastnich textd. Zména nastala az na vysoké Skole, kde zacala navstévovat hodiny
tvurciho psani vedené docentem Zbynkem FiSerem. Psani se stalo jeji vasni a Tuckova
zacala pfemyslet o vydani vlastni knihy. Zpocatku nikomu o svém pfani nefekla, ale
zacCala posilat své povidky do riznych casopisti. Nakonec se ji ozvalo nakladatelstvi
Vétrné mlyny, prostfednictvim kterého vstoupila do svéta beletrie se svou prvotinou
Montespanidada. Ta vznikala jiz béhem vysokoSkolskych studii a oproti jejim
nasledujicim kniham je tato kniha prvni a jedinou, které nepfedchazelo dikladné studium

a vyzkum.>

Se svymi postavami se neztotoznuje, ale snazi se jim porozumét. Tento piistup ji
pomaha k vykresleni i takovych situaci, které by zainteresovaného ¢lovéka mnohdy

vnitiné bolely. Pfi psani je pro ni velmi dilezita koncentrace. B€hem procesu tvorby

5% TUCKOVA, Katefina. K odchodu z festivalu Meeting Brno a neoprdvnénému uvedeni hry Vitka.
[online].[cit.11.12.2020]. Dostupné z: https://www.katerina-tuckova.cz/wp-content/uploads/2019/05/k-
odchodu-z-festivalu-meeting-brno-a-neopravnenemu-uvedeni-hry-vitka.pdf

51 SANDA, Michal. Potiebovala jsem vyzkouset na vlastni kiizi, jaké to je, jit s nakladem a s ditdtem k
rakouskym hranicim. Dobrd adresa, 2010, ¢. 1, s. 23.

52 HAVLIKOVA, Magdalena. Sla jsem pochod smrti jako moje hrdinka, Fiké spisovatelka Tuckova
[online]. iDNES [cit. 29.12.2020]. Dostupné z: https://www.idnes.cz/onadnes/vztahy/katerina-tuckova-
rozhovor.A130806_ 224224 spolecnost_haa

58 PECHACKOVA, Marcela. Byla to bohyné! Pdtek Magazin LN, 2012, &.31,s. 9.
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pro ni byva obtizné vymanit se ze svéta fantazie zpét do redlného Zivota.>* Jeji osobni
zivot splyva spsanim, a tak se dramatické scény z piibéhii Casto promitaji

i do autor¢inych snd:

., Kdyz jsem psala o bombardovani Brna, vzbudila jsem jednou v noci kiikem snad cely
vnitroblok. Letni bourka se mi do snu promitla jako ndlet. Jindy nemuzu spat, kdyz uz

ve mné dany pribéh pulzuje a chce ven a jd si na néj ne a ne najit ¢as. “>°

Je autorkou fady odbornych publikaci, kterd zacala vydavat jiz béhem svych
doktorskych studii na Univerzit¢ Karlové v Praze. Z oblasti vytvarného umeéni lze
jmenovat napiiklad Transfer, Normdlni malba nebo Slovem i obrazem. Slovem i obrazem
neni pouze publikaci, ale také specifickou vystavou, na které pracovala spole¢né
s Radimem Kopacem. Jak jiz z ndzvu vyplyva, jsou v ni prezentovani autofi, jejichz
forma uméleckého sdéleni propojuje obrazové a slovni roviny.*® V beletrizovaném
zivotopise Miij otec Kamil Lhotdk o Zivoté malife Kamila Lhotaka propojuje své odborné
znalosti z vytvarného i literarniho uméni. Odborné publikace jsou Casto zaméfeny
na historii, uméni a kulturu jejiho rodného mésta Brna. K vystavé Brno — moravsky
Manchester uspotadané Moravskou galerii vydala doprovodnou publikaci nesouci nazev
Fabrika — pribéh textilnich baronii z moravského Manchesteru. Ta pojednava o péti
generacich rodu Johanna Heinricha Offermanna, jenz ptiSel do Brna jako chudy vlnaisky
odbornik, avSak zanedlouho se mu zde podafilo zalozit manufakturu. Na zakladé
povidkovych textd publikace Na hrané pribéhit — Sochy v ulicich bylo umélci v ramci

vystavy Brno Open Art do vefejného prostoru mésta situovano &trnact soch.®’

Vedle své vlastni autorské prace se zabyva také prekladatelskou Cinnosti. Jako
autorka narozena v byvalé Ceskoslovenské socialistické republice si uvédomuje
nezastavitelné vzdalovani ¢eského a slovenského jazyka. Proto se snaZi pfiblizit zejména

mladé generaci narozené po vzniku Ceské republiky svymi pieklady literaturu nasich

5 JANUSOVA, Tatdna. Moje postavy si nenechaji diktovat. Literdrni noviny, 2012, ro¢. 23, ¢. 4, s. 4-5.
% HAVLIKOVA, Magdalena. Sla jsem pochod smrti jako moje hrdinka, iikd spisovatelka Tuckovd
[online]. iDNES [cit. 29.12.2020]. Dostupné z: https://www.idnes.cz/onadnes/vztahy/katerina-tuckova-
rozhovor.A130806_224224 spolecnost_haa

% SANDA, Michal. Potiebovala jsem vyzkouset na vlastni kiizi, jaké to je, jit s nakladem a s ditétem k
rakouskym hranicim. Dobrd adresa, 2010, ¢. 1, s. 23.

57 0 autorce [online]. Katefina Tuckova [cit. 20.12.2020]. Dostupné z: https://www.katerina-tuckova.cz/o-
autorce/
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sousedl. Mezi ptelozené knihy patii Pata lod’ Moniky Kompanikové, nebo Mista v siti

a Mezerovity plod Veroniky Sikulové .5

Cinna je také v oblasti divadelniho uméni. V roce 2018 vstoupila na divadelni
prkna hrou Vitka motivovanou zivotem Vitézslavy Kapralové, prvni ceské dirigentky
a hudebni skladatelky, za kterou byla nominovana na Cenu kritiky za inscenaci roku.
Svandovo divadlo uvedlo ve stejném roce jeji zdramatizovanou verzi roméanu Bratr
Spanku rakouského spisovatele Roberta Schneidera. Divadelni hry na motivy jejich
roméant Vyhndni Gerty Schnirch a Zitkovské bohyné uvadéji Méstské divadlo Brno,
Meéstské divadlo Zlin, HaDivadlo, Husa na provéazku, Divadlo pod Palmovkou, 3D
Company a studentsky soubor KUK.>®

Katetina Tuckova ptispivala nebo pfispiva do ¢asopist Respekt, Denik N, Tvar,
Literarni noviny nebo do literarni a kulturni ptilohy deniku Pravo, Salonu. Odmita
spolupracovat s médii, které spadaji pod taktovku soucasného premiéra Ceské republiky,
Andreje Babise, jelikoz ,,jejich viastnictvi politikem povazuje za neakceptovatelny stret

zdjmu a poruseni hodnot demokratické spolecnosti “.%°

Dodnes pii osloveni ,,spisovatelko* citi ostych. Jak sama tik4, spisovatelska drdha
nebyla jejim snem. V Moutnici a Kufimi, kde vyrustala a poprvé se setkala s literaturou,
tato profese neexistovala. Drahu spisovatele povazuje za celozivotni zavazek a poslani,

které nestvoii pouze jeden ¢&i dva vydané seriozni tituly.®

8 Ostatni aktivity [online]. Katefina Tuckova [cit. 20.12.2020]. Dostupné z: https://www.katerina-
tuckova.cz/ostatni-aktivity/

% O autorce [online]. Katetina Tuckova [cit. 20.12.2020]. Dostupné z: https://www.katerina-tuckova.cz/o-
autorce

80 Tamtéz [online]. Katefina Tu¢kova [cit. 20.12.2020]. Dostupné z: https://www.katerina-tuckova.cz/o-
autorce

81 PECHACKOVA, Marcela. Byla to bohyné! Pdtek Magazin LN, 2012. &.31,s. 9.
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3 Montespaniada

Prvni prozaické dilo mladé autorky Katefiny Tuckové vyslo Vv nakladatelstvi
Vétrné mlyny v roce 2006.5% Jak Tuckova prozradila v rozhovoru s Michalem Sandou
pro kulturné-spolecensky casopis Dobra adresa, kniha vznikala jiz b&hem jejich
univerzitnich studii jako Skolni prace v rdmci pfedmétu tvirciho psani. Nez vstoupila
do svéta beletrie, lezela tii roky u vydavatele.®® V dobé jejiho vydani uz Tuckova
pracovala na jinych projektech, pfesto ale trvala na jejim publikovani. ,,Bez prvotiny

se dnes nikdo neobejde, tak jsem jeji vydani chtéla. “®*

3.1 Namét a déjova vystavba

Hlavni hrdinkou novely Montespanidda je Karin. Karin je mlada, atraktivni
sebevédoma divka, ktera studuje bohemistiku na vysoké skole a Zije ve svém prvnim
pronajatém byté¢ v Brné, kde ji déla spolecnost kocka Pythie. UZiva si Zivot a hlavné
pritomnost a zajem muzti. Své milence, mozna po vzoru markyzy de Montespan, slavné
milenky francouzského krale Ludvika XIV., nazyva montespany. Kniha se tak stava

milostnym piibéhem o montespanech, ,, 0 velkych i malych muzich bézného Zivota. «“65

Prvnim znich je jeji soused, star$i Zenaty muz, se kterym se seznamila
na schodech spole¢ného domu. Jeho vyznamné misto v zivoté hlavni hrdinky Ize
vypozorovat z toho, Ze jako jediny Montespan je v knize oznacovan s velkym ,,M*. Jejich
milenecky vztah ovSem nelze oznacit za bezesporu idylicky, protoze Zenaty Montespan
se s Karin mize setkavat pouze v Case, kdy je jeho manzelka Marie v praci, coz nezavislé
Karin zacina postupem casu piekazet. Navic jeho neustaly strach z prozrazeni, vékovy
rozdil a jiné Zivotni priority zplisobuji, Ze se s nim Karin, ackoliv ho ma rada, zac¢ina
nudit. Pro zpestfeni bezvychodné situace se rozhodne vyhledavat ptitomnost i jinych

muzd a uzivat si s nimi. Udrzuje proto blizky kontakt s mladym ¢isnikem neprosperujici

2 DOBSOVICOVA PINTIROVA, Dagmar, Ales MERENUS, Iva MIKULOVA, Nada SATKOVA, Dodo
GOMBAR a Katefina TUCKOVA. MESTSKE DIVADLO BRNO. CINOHERN{ SCENA. Kateiina
Tuckova, Dodo Gombar, Zitkovské bohyné: (krev je krev). Brno: Méstské divadlo, 2017, s. 17.

63 SANDA, Michal. Potiebovala jsem vyzkouset na vlastni kiizi, jaké to je, jit s nakladem a s ditdtem k
rakouskym hranicim. Dobra adresa, 2010. ¢. 1

64 Tamtéz, s. 24.

 Tamtéz, s. 24.
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brnénské kavarny nebo koketuje s majitelem malého obchidku, kde obcéas sama

vypoméh4, ackoliv vi, Ze m4 ptitelkyni.®®

Piibéh je vypravén vich — formé. Jednotlivé udalosti jsou popisovany
chronologicky, misty je d&j ozvlastnén retrospektivou a tniky do svéta snii a predstav.®’
Za ustiedni téma lze oznacit klasicky milostny trojuhelnik, ktery se odehrava na pozadi
zcela obycCejnych dennich udalosti. Ackoliv by se dalo ocekavat, ze kniha zalozena
na milostnych vztazich bude protkana romantickymi scénami, opak je pravdou.
Ustiednim motivem je nevéra, piib&h zachycuje jeji §ifi a lhostejnost az bezcitnost,
s jakou k ni a k Zivotu obecné jednotlivé postavy pristupuji.?® Vztah Karin a Zenatého
Montespana nelze popsat jako vasnivy, nybrz na Ctenafe pusobi chladné. Proto Karin
hledé rozptyleni jinde, napiiklad u mladého ¢iSnika z pochybné kavarny. Toho navstévuje
ve chvilich, kdy se Montespan musi vénovat své manzelce a kdy ona sama polemizuje
nad smyslem jejich vztahu. Nebrani se ani ob¢asnému flirtu se svym zadanym
zaméstnavatelem nad sklenkou jable¢né vodky v jejich oblibeném baru, naopak diirazné
odmita svou matkou vnucovaného syna své kamaradky, Opého. Nevéru nefesi pouze
hlavni postava, ale také jeji kamaradka Lenicka, S niz nad cigaretou a sklenkou dobrého

vina probira nejen své montespany, ale také nevérného pitele Lenky, Davida.®

3.2 Medialni ohlas

Montespaniada nenasvédCovala tomu, Ze dal§i autorCiny knihy zaznamenaji
takovy uspéch. V dobé jejiho psani byla autorka ve stejném véku jako jeji hlavni hrdinka
Karin. Kromé n¢j je rovnéz spojoval totozny studovany obor - bohemistika. Autor¢in
mlady veék a jista naivita ovliviiuji kone¢ny dojem z knihy — i kdyz Tuckova usilovala

0 vyli¢eni pfib&hu o banalité vSedniho Zivota zdbavnou a jemné sebeironickou formou,

6 DOBSOVICOVA PINTIROVA, Dagmar, Ales MERENUS, Iva MIKULOVA, Nad’a SATKOVA, Dodo
GOMBAR a Katetina TUCKOVA. MESTSKE DIVADLO BRNO. CINOHERNI SCENA. Kateiina
Tuckova, Dodo Gombar, Zitkovské bohyné: (krev je krev). Brno: Méstské divadlo, 2017, s. 17.

S HARTMANOVA, Pavla. Kritickd reflexe préz Kateriny Tuckové. Olomouc 2013. 77 s. Diplomova prace
Univerzita Palackého v Olomouci. Filozoficka fakulta. Katedra bohemistiky. Vedouci prace doc. Mgr. Erik
Gilk, Ph.D., s. 9.

8 Tamtéz, s. 8-9.

8 TUCKOVA, Katetina. Montespanidda. Brno: Vétrné mlyny, 2006

19



vysledkem je vSudypiitomna plochost — postav, vztahii i samotného dg&je.”® Jelikoz se
jednalo o autor¢inu prvotinu, vniz se projevuje prozatimni nezkuSenost S delSimi
prozaickymi texty a hledani vlastniho osobitého stylu psani, recenzenti a kritikové ji
nevénovali pfili§ velkou pozornost. Vystihujici se pro ni stalo oznaceni ,,lepsi vystup

z hodin tviiréiho psani“.”

Nejpochvalnéji se ke knize ziejmé vyjadfila Lucie Novakova, i ona ji ale
povazovala za dilo ¢ervené knihovny a komer¢ni titul na jedno piecteni. ,, Dalo by se také
Fici, Ze je Montespanidada idedlni kniha do vany. Chyti vas, zasméjete se, a az ji doctete,
nebude vas mrzet, Ze je mokra. “'? Dle Novakové Tu¢kova pruzné uvadi étenaie do déje
a diky sugestivnim popistim postav si o nich miize kazdy jiz po par stranach utvoftit nazor
arozhodnout se, komu vénuje své sympatie. Sviznému plynuti déje napomaha také déleni
vypravéni do kratkych scén. Napéti ¢tenate je udrzovano rychlym stiidanim jednotlivych
obrazi a také nestandardni podobou dialogi — U promluv postav chybi uvozovaci véty
a dialogy jsou zpravidla kratké a do situace vstupuji nenadéle.”® Novéakova ocefiuje, jak
Tuckova vkusné¢ oznacila svou eroticky ladénou knihu nazvem, ktery odkazuje
k bezesporu nejznaméjsi milence francouzského krale Ludvika XIV. ,, Nepochybné jde
0 jeden z prvkii autostylizace, uménovedné vzdélana Tuckova si pohrava s odkazem

k Zené, znamé krasavici a milovnici umeéni. “™

Dalsi recenzenti jiz knihu nesetiili. Marta Ljubkova se vyjadiuje ostie nejen k dilu
samotnému, ale také k vydavatelstvi, které ho vydalo: ,, Kdyz se o literarnim debutu neda
napsat vic nez par rddek, aby recenzent pro jistotu znovu nerozcilil sebe i ctenare, je
jasné, Ze se nekde stala chyba. V pripadeé kuratorky z Brna Kateriny Tuckové mam témer

Jistotu, Ze onen omyl tentokrat spachalo nakladatelstvi Vétrné mlyny, které si podobnymi
mdlymi a neambicioznimi, Spatné napsanymi a hlavné zoufale slatanymi (ve vsech
smyslech tohoto slova) dilky leda tak kazi svou dobrou povést. “™ \ ptib&hu nejde o nic

vic, nez o smésici kratkych, emocialné nabitych dialogii mezi s nechuti studujici Karin

" DOBSOVICOVA PINTIROVA, Dagmar, Ale§ MERENUS, Iva MIKULOVA, Nada SATKOVA, Dodo
GOMBAR a Katefina TUCKOVA. MESTSKE DIVADLO BRNO. CINOHERN{ SCENA. Katefina
Tuckova, Dodo Gombar, Zitkovské bohyné: (krev je krev). Brno: Méstské divadlo, 2017, s. 17-18.
""HARTMANOVA, Pavla. Kritickd reflexe préz Kateriny Tuckové. Olomouc 2013. 77 s. Diplomova prace
Univerzita Palackého v Olomouci. Filozoficka fakulta. Katedra bohemistiky. Vedouci prace doc. Mgr. Erik
Gilk, Ph.D., s. 9-10.

2ZNOVAKOVA, Lucie. Dobfe udélana komerce. Protimluy, 2007, &. 1/2, s. 49.

3 Tamtéz, s. 49-50.

" TamtéZ, s. 49-50.

5 LIUBKOVA, Marta. Montespaniada. A2, 2007, ¢. 4, s. 28.
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a jejimi montespany. Podle nazvu knihy by mohl ¢tenat doufat, ze se v ni objevi nékolik
charismatickych muzi, ale kromé usedlého a nudného Montespana se déjem promitne

pouze mlady nezkuseny ¢&isnik nebo jeji §¢f, véény suknickat a zaletnik.’®

Rozsahlou recenzi uveifejnénou v literarnim mésicniku Host vénoval knize
Vladimir Stanzel. Dle jeho pohledu by si autorka mohla ziskat sympatie ¢tendit svou
otevienosti, upfimnosti, odstupem od ptibéhu, ironii az cynismem. Pfib¢h je vypravén
pfimocare, nekomplikované a lehce, v ¢emz vidi jeho pozitivum, ale zaroven ur€itou
slabinu. Lehkost spatfuje predev§im v prozivani zucastnénych postav fesicich vztahové
problémy. U milostné ladéného ptibéhu by ¢tenar ocekaval vznétlivost, emoce a vasen,
u Montespaniddy se jich, bohuzel, nedo¢ka. Jednotlivé problémové situace vyznivaji jako
pouhé konstatovani bez skutecné motivace k nalezeni feseni.”” |, Moznd je to tim, Ze se
autorka az prilis soustredi na vedent pribehu, a v diisledku této snahy postavy zplostuje,
obira je o vicedimenzialnost a jejich jednani o hlubsi psychologickou motivaci. Zkratka
a dobre vsichni ziji az prilis lehce, nezdvazné, netrdpi se Zivotnimi perspektivami,
hlubsimi otizkami nez kde a s kym. “"® Stanzel knihu oznacuje za odpo¢inkové étivo bez
vyssich uméleckych ambici. ,, Pokud hledate zalibeni v ,, Zenskych * televiznich seridalech,
jako je Ally McBealova ¢i Sex ve méste, zahraje na vasi strunu. Pokud cekdte néco vic,
budete asi zklamani. Autorka ziejmé béhem studii navstévovala kurzy tviirciho psani
ajako bohemistka je dopodrobna seznamena s teorii literatury. OvSem mezi teorii
a praxi, stejné jako mezi tviiréim psanim a literaturou, je velkd vzdalenost.“’® Také
Ondrej Horak vidi ur€itou podobnost se seridlem Sex ve mésté. Montespaniadu dale
ptirovnava k tvorbé ruské spisovatelky Iriny Dénézkinové a Japonky Hitomi Kaneharové,
které, rovnéz jako Tuckova, pisi o mladych lidech vstupujicich do svéta dospélych.
Podobné jako Stanzel se Horak vyjadiuje i k nedostatecnému vykresleni pohnutek
jednotlivych postav: ,, Kazdy néco od nékoho chce, ale nikdo presné nevi, co by to mélo

byt, a kdyz uz, tak se o to u nikoho nechce prosit. “®°

Ve svém prvnim vydaném prozaickém titulu si Tuckova vyzkousela tvorbu
delsiho textu, nékteré vypravéci postupy, praci s dialogy a vnitinim monologem.

Nepodatilo se ji v§ak vytvofit dilo, které by zasluhovala $ir$i zajem ¢tenédit nebo odborné

8 NOVAKOVA, Lucie. Dobfe udélana komerce. Protimluv, 2007, &. 1/2, s. 50.

7 STANZEL, Vladimir. Lekce tviir¢iho psani. Host, 2007. ¢. 5, s. 67.

® Tamtéz, 67.

" Tamtéz, S. 67-68.

8 HORAK, Ondfej. Nekoneény slalom mezi milenci. Lidové noviny, 2007, &. 3, s. 19.
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vetejnosti. Montespaniada se tak stala pomyslnym odrazovym miistkem, prostfednictvim
kterého autorka vstoupila do svéta beletrie, avSak ve stinu jejich dalSich proéz kniha zcela
zapadla. Po jejim vydani byla oznafena za autorku, jeZ do svéta beletrie vstoupila
s komer¢nim ¢tivem bez vys$ich uméleckych ambici. Svou povést spisovatelky komer¢ni
literatury si zacCala napravovat jiz rok po vydani Montespaniady publikaci
beletrizovaného zivotopisu Muij otec Kamil Lhotdk, ktery se stal stéZejnim z divodu, ze Si
zde Tuckova mohla poprvé v praxi vyzkouset techniky beletrizace historie, které pak dale

rozviji v romanech Vyhndni Gerty Schnirch a Zitkovské bohyné 8t

81 DOBSOVICOVA PINTIROVA, Dagmar, Ale§ MERENUS, Iva MIKULOVA, Nad’a SATKOVA, Dodo
GOMBAR a Katefina TUCKOVA. MESTSKE DIVADLO BRNO. CINOHERNI SCENA. Kateiina
Tuckovd, Dodo Gombar, Zitkovské bohyné: (krev je krev). Bro: Méstské divadlo, 2017, s. 18.
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4 Vyhnani Gerty Schnirch

Prvni skutecny literarni uspéch se dostavil s romanem Vyhndani Gerty Schnirch,
ktery vydalo nakladatelstvi Host v roce 2009. Kniha byla nominovana na Cenu Josefa
Skvoreckého a Jiiho Ortena, v roce 2010 ziskala cenu Magnesia Litera. Oproti nenaro¢né
prvotiné o partnerskych vztazich ze soucasnosti zde autorka 1i¢i tragicky osud hlavni

hrdinky v dlouhodobém &asovém horizontu od druhé svétové valky po pielom tisicileti.t?

Roman se dotykd dodnes velmi citlivého tématu Cesko-némeckych vztaht
za druhé svétové valky a bezprosttedné po ni. Tuckova se v§ak vyhyba tradiénimu déleni
na provinilé Némce zasluhujici potrestani a spravedlivé odplacejici Cechy. Tim nabizi
jinou interpretaci povale¢nych dé&jin a vybizi k sebereflexi kolektivni paméti ¢eského
naroda.®® O zvoleném tématu autorka iika: , SnaZila jsem se k odsunu pristupovat
bez emoci a osobni zaujatosti, sama mam s cesko-némeckou otdzkou mdlo spolecného.
Nemdm nemecké predky a s némectvim v Brné mé poji snad jen to, Ze bydlim v domé, kde
Némci Zili. Slo mi o silny pribéh, srozumitelny pro mou generaci. Samoziejmé jsem se
obcas projektovala do Gertrudy, jeji dcery Barbory ¢i do vnucky Blanky. Ale o Zdadné
Z postav se neda vict, Ze by vystihovala mé nebo mé ndzory. “8* Namét romanu navazuje
na proud ¢eskych autorti, ktery od $edesatych let usiloval o revizi vztahii mezi Cechy
a Némci. Jako zastupce tohoto proudu lze uvést napiiklad Vladimira Kornera a jeho
Adelheid nebo Jaroslava Durycha s novelou BozZi duha. Po listopadovych udalostech
ziskala tato dfive tabuizovana témata jeSt¢ vétSi popularitu a stala se vyhledavanym
namétem. S nezaujatym ndzorem na tuto problematiku vstoupila do svéta beletrie v roce
1992 roménova saga Cejch Zdefika Smida, o ztvarnéni silného osobniho piib&hu
odrazejiciho povalecnou situaci a ¢esko-némecké souziti se pokousely také autorciny

vrstevnice Radka Denemarkova, Evita Rousova nebo Jakuba Katalpa.®®

Jistou inspiraci pro roman Vyhndni Gerty Schnirch bylo pro autorku bezesporu

dilo spisovatelky Véry Sladkové, jemuz se vénovala uz v ramci své magisterské

8 GILK, Erik. Katefina Tukova: Vyhnani Gerty Schnirch. In: FIALOVA, Alena. V souradnicich
mnohosti: Ceskd literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha:
Academia 2014, s. 587.

8 Tamtéz, s. 591-592.

8 RADVAKOVA, Tereza. Piispévek k popieni kolektivni viny. Roméan Katefiny Tuckové se vraci k
odsunu. Pravo, 2009 (piil. Salon), s. 6.

8 GILK, Erik. Katefina Tuckova: Vyhnani Gerty Schnirch. In: FIALOVA, Alena. V soufadnicich
mnohosti: Ceska literatura prvni dekddy jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha:
Academia 2014, s. 591-592.
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diplomové prace. Podobn¢ jako Sladkova se ve své proze zaméfila na jeden konkrétni
lidsky osud a valecné udalosti li¢i skrze prozivani dospivajici divky. Ve svém romanovém
triptychu Maly muz a velka Zena Sladkova popisovala své vlastni zazitky z doby
nacistické okupace, Tuckova tomuto useku déjin vénovala pouze prvni ¢ast knihy. Vice
nez subjektivnim prozitkim se vénuje detailnim popisim drastickych scén spojenych
s nasilim, fyzickym ublizovanim, bitim, znasiliovanim a bolesti, jez prozivali Némci
béhem odsunu. V romanu jsou liceny posledni kvétnové dny roku 1945, oproti dlouho
povolenym vykladim ceskych dé&jin, jako dny bezpravi, béhem kterych nebyla
prosetfovana mira provinéni jednotlivych osob.8 Stylem psani Tuckové pfipomina také
americkou historicku Mary Heimannovou, jez ve svém dile Ceskoslovensko: Stat, ktery

zklamal podobnym zptisobem naturalisticky popisuje valeéné hriizy.®’

Vyhnani Gerty Schnirch 1i¢i nelehky zivotni osud hlavni hrdinky Gerty od jejiho
mladi az do smrti, ktery se odehrava na pozadi nejtézsiho obdobi novodobych ¢eskych
d&jin - od druhé svétové valky pires komunistickou éru az k naslednym listopadovym
udalostem roku 1989 a proméné spolecnosti. Ackoliv ptibéh zahrnuje udalosti bezmala
pul stoleti, ustfednim tématem celého piibéhu je konec valky a nasilny odsun brnénskych
Némciu z mésta. Na pocatku piibéhu byla Gerta mladou divkou pochazejici z Cesko-
némecké rodiny. Ackoliv se citila byt vice Ceskou po své mamince a nikdy se piilis
nezajimala o politické udalosti, byla stejn¢ jako dalsi tisice Némcl po valce
nekompromisné vyhnéana ze svého domova, z rodného mésta a v tzv. brnénském pochodu
smrti mifila k rakouskym hranicim. Najednou zlstala sama, bez milované maminky, ktera
ji zemfela béhem valky, bez svého bratra, ktery byl povolan na frontu, i bez svého
nasilného a nacismu oddaného otce. Spolecné s dal§imi Némci se ubirala dlouhou
naro¢nou cestou bez jidla, vody a za nekonecného strachu z budoucnosti a z fyzickych
trest ze stran hlidajicich ozbrojenci. Kracela jen se svou né€kolikamési¢ni dcerou
Barborou. Ta, ackoliv ji Gerta pojmenovala po své matce, bude ji vzdy pfipominat noci

plné désu, nésili a odporu, kdy si Gertu podmatioval jeji otec a kdy byla Barbora pocata.®

8 DOBSOVICOVA PINTIROVA, Dagmar, Ale§ MERENUS, Iva MIKULOVA, Nada SATKOVA, Dodo
GOMBAR a Katetina TUCKOVA. MESTSKE DIVADLO BRNO. CINOHERNI SCENA. Kateiina
Tuckova, Dodo Gombar, Zitkovské bohyné: (krev je krev). Brno: Méstské divadlo, 2017, s. 22-23.
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4.1 Historicko-spolecenské pozadi

Odsunuti némecky mluvicich obyvatel z prostoru Ceskoslovenské republiky,
respektive téch, ktefi se nehlasili k antifaSismu, byva ozna¢ovano za nejvétsi narodnostni
zlogin, jeZ byl proveden v Ceskoslovensku jesté pied konanim Postupimské konference

vitéznych mocnosti o povaleéné situaci ve svéts.®

Konference zapocala 17.7.1945 za ptitomnosti vladnich veliteld Velké Britanie,
Sovétského svazu a Spojenych stath americkych (tzv. Velké trojky) a skoncila 2.8.
stejného roku. Projednévala se zde ptredevsim otdzka povalecné politiky vici Némecku
a jeho pripadné rozde€leni do ¢ty okupacnich zon, které bylo schvéleno jiz na konferenci
na Jalté, avSak americky prezident Truman tomu chtél v Postupimi zabranit. Mezi dalsi
projednavané body patiilo mimo jiné piijeti Itdlie do OSN, ustanoveni Rady ministri
zahrani¢nich véci nebo stanoveni zapadni hranice Polska. S Postupimskou konferenci je
spojovan rozSifeny mytus fikajici, ze zde bylo rozhodnuto o vysidleni némeckého
obyvatelstva z Ceskoslovenska, aviak v dobé& jejiho konani odsun jiz davno probihal.
V porovnani s ostatnimi projednavanymi body nebylo otazce transferu némeckého
obyvatelstva vénovano tolik prostoru. Stanoviska zapadnich Spojenci zpocatku
ovliviiovala nedostate¢na informovanost o skute¢né situaci v Ceskoslovensku, vira
v prezidenta Benese a jeho zachovani demokracie a nezavislosti ve staté.*® Transferem
se Spojenci zacali zabyvat na pfimou Zadost samotného prezidenta Edvarda BeneSe.
V Postupimi si uvédomovali, Ze jeho protinémeckému pozadavku by méli vyhovét a tim
posilit jeho pozici v domaci politické sféfe.®! Bene§ bojoval za odsunuti némeckého
obyvatelstva jiz béhem svého londynského exilu. Po navratu do vlasti pfednesl dne 12.
kvétna 1945 na Narodnim vyboru mésta Brna proslov, ve kterém se kriticky vyjadiroval
K traumatickym vale¢nym udalostem a zejména k Némcum: ,, Vzpomindte si, jak jsme se
v roce 1938 pokouseli nase Néemce presveédcit, premluvit a ziskat k tomu, aby se s nami
dohodli, aby nepripravovali zradu, aby nenicili svuj stat a sviij blahobyt? A jak nam

zpupné odpovidali a nestoudné se hrnuli do viastni své zahuby? A myslite, zZe je mozno

8 7 AMPACH, Vojtéch. Vysidleni némeckého obyvatelstva z Brna ve dnech 30. a 31. kvétna 1945 a nouzovy
ubytovaci tabor v Pohovelicich 1.6.-7.7.1945. Brno: Simon Rysavy, 2014, s. 9.
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znovu to zase opakovat a znovu se s nimi dohodovat, a za deset dvacet let znovu vytrpét
ty hriizy strasné valky a nové strasné katastrofy? Ne, tu starou politiku, tu starou svou
zkuSenost uz opakovat nebudeme. Rekli jsme si, Ze némecky problém v republice musime

definitivné vylikvidovat. “%

Ceskoslovenska vlada potiebovala mit pro nasilny odsun Némca alibi, a tak
nedoCkavé cekala na jeho schvéleni Postupimskou konferenci. Ta sice uznala
¢eskoslovensky pozadavek na vysidleni némeckého obyvatelstva, avSak soucasn¢ zadala
0 jeho pozastaveni za uc¢elem humanizace a zavedeni fadu a pravidel. V den ukonceni
konference Bene§ vydal dekret zbavujici k 10. srpnu 1945 vSechny Némce
Ceskoslovenského obcanstvi. Vyjimku tvoftili ti, jez prokazali, Ze po dobu valky byli
nadale vérni Ceskoslovenské republice, ti¢astnili se bojii za i¢elem jejiho osvobozeni
nebo se sami stali obé&ti nacistického a fasistického utlaku. Teprve az na prelomu let 1945
a 1946 doslo ke zmén¢ zptisobu provadéni odsunu - po prvni etapé nazyvané ,,divokym
odsunem® spojené s krutosti, nasilnostmi a nesystemati¢nosti, se vysidlovani zacalo

provadét humannéjsi a organizovangjsi cestou.%

4.1.1 Povale¢na situace v Brné

Pted koncem valky Zilo v Brné€ celkem 58 375 Némct, v¢etné dosazenych piislusniki
okupacni spravy s jejich rodinami a ozbrojené sily. Na jejim konci vV rdmci Gstupu mésto
opustilo, at’ uz dobrovolné ¢i nikoliv, asi 60 % z nich. Odchazeli zejména ti nejverné;si
zastanci nacismu, avSak ani ti, co ziistali, se ve vétSin¢ pfipadi nedokézali pfizplsobit
novym pomérum. Po valce se v Brné€ nachazelo okolo 25 000 némeckych osob, vétsina

Z nich byla nésledné€ odsunuta béhem ,,brnénského pochodu smrti®.

Mésto bylo osvobozeno 26. dubna 1945 vojskem druhého ukrajinského frontu pod
vedenim marSala Rodiona Jakovlevice Malinovského. Osvobozeni vychodni armadou

zaptiCinilo rozdéleni mésta na dva tabory — zatimco CeSi se radovali z vytouzeného

%2 Presidentliv projev v zasedaci sini Narodniho vyboru. Rovnost: list socidinich demokratii ceskych. Brno:
J. Opletal, 13.05.1945, ¢islo 6, s. 1. Dostupné také z <https://dnnt.mzk.cz/uuid/uuid: 7ca8a574-9edc-4b37-
blde-7d85feb7df83>
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osvobozeni, zdobili domy prapory a hlasali pozdravna hesla, vétSina Némct piechazela
do ilegality a oznacovala piichod vojsk za obsazeni. Po vyhlaseni pracovni povinnosti
fada Némcl ochotné pomahala pii odklizeni trosek, jini se jiz pied svitdnim vytraceli
ze svych domovil a skryvali se v lesich. Postaveni némecké menSiny tak v prvnich
povalecnych dnech bylo velmi chaotické. Situaci neulehcovala také chybéjici obcanska

evidence Némct.*

Poprvé byla vramci Revolu¢niho narodniho vyboru pro Velké Brno detailnéji
projednavana némecka problematika z iniciativy KSC 2. kvétna 1945. Komunisté
pozadovali ,,odstranéni nepochopitelné liknavosti v pripadech zajisténi vsech brnenskych
Nemcii, fasistii a kolaborantii, zbaveni jejich veskerych statnich a verejnych funkct
a okamzité zrizeni lidovych soudii, aby tak byly alespon castecné napraveny kiivdy,
spachani za panstvi némeckych okupantii“.%® S terminem vysidleni/odsunu se zacalo
poprvé operovat na schiizi konajici se 24. kvétna stejného roku, kdy z ust poslance Adolfa
Klofaée bylo vysloveno doporuceni, aby star$i némecti obéané, jez nebyli schopni se
zapojit do odklizeni valecnych Skod, byli pfesunuti na venkov. Definitivni rozsudek
nad némeckymi obyvateli pak pronesla 29. kvétna 1945 rada Zemského narodniho
vyboru v Brn¢, ktera piijala po konzultaci S ministrem vnitra v Praze vynos nafizujici
vysidleni pfesné vymezené Casti némeckého obyvatelstva z Brna. ,,Nemci, bydlici
V obvodu mésta Brna, a to vSechny Zeny a deti, dale muzi pod 14 let a nad 60 let a muzi
prace neschopni, budtez z mésta vyvedeni. Tyto osoby mohou si vziti s sebou veéci, co
unesou, nikoliv vsak klenoty a vkladni knizZky. Ostatni Némci — muzZi — budtez
skoncentrovani na prdce k ocisténi a odstranéni Skod v meésté Brné a oznaceni velkym
,N“. Po vykondni praci budou i tito Némci z Brna vyvedeni. Z toho jsou vyjmuti jen
Nemci spadajici pod ustanoveni odstavce 7 prozatimnich vseobecnych smeérnic, tykajici
se reSeni otazky Nemcii ze dne 20. kvétna 1945, vydanych Zemskym narodnim vyborem
(nemocné osoby, invalidé, téhotné Zeny pred porodem, matky po porodu, Néemci a Némky
Z tzv. smiSenych manZelstvi a jejich déti, pokud jsou evidovany jako Cesi, ddle

persekvovani Zidé némecké ndarodnosti a vsichni odpiirci nacistického rezimu). <%

Jiz 29. kvétna okolo desaté hodiny vecer odchazely z mésta prvni utvary

vysidlenct. Dals$iho dne rano, o svatodus$ni ned¢li, se dalsi skupiny za pfitomnosti

% 7ZAMPACH, Vojtéch. Vysidleni némeckého obyvatelstva z Brna ve dnech 30. a 31. kvétna 1945 a nouzovy
ubytovaci tabor v Pohovelicich 1.6.-7.7.1945. Brno: Simon Rysavy, 2014, s. 11-12.

% Tamtéz, s. 13

% Tamtéz, s. 15-16.
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revoluénich gardisti vydaly na pochod k rakouskym hranicim. Pochod vsak dosel pouze
do Pohotelic — tfitisicového mésta nachazejiciho se mezi Brnem a Mikulovem, kde se
zastavil. Na tomto misté zastihla revolu¢ni gardu zprava od sovétskych okupacnich
jednotek umisténych v Rakousku, Ze brnénské Némce nemohou piijmout, jelikoz by
pro n¢ nenasli umisténi. V danou chvili nikdo nevédél, co si s Némci pocit — do Brna se
jiz vratit nemohli, protoze jejich majetek byl zabaven Cechy, ktefi si ho piivlastnili za své

zasluhy v boji proti nacismu a fagismu.®’

Prvni skupiny odsunutych Némct do Pohotelic dorazily jiz 31. kvétna rdno, béhem
dne postupné¢ prichazely dalsi. Jelikoz transport nikdo dopfedu neohlésil a nikdo
neocekaval, ze by se zde mél zdrzet dobu delsi, nez jakéd staci na kratky odpocinek
anabrani sil na dalsi cestu, zastihl Pohotelice zcela nepfipravené. V malém meésté se
nenachazely velké prostory a vyvatovny, které by mohly uspokojit potteby vysokého
poctu ptichozich Némct, a skromné vale¢né zasoby, jimiz mésto diive disponovalo,
zabavila prechazejici fronta. Prvni dny stravené v Pohotelicich byly nemilosrdné.
Zubozeni vyhnanci se potykali s nedostatkem potravin, 1€kt a dal§iho zdravotniho
materiali, navic chybéla zakladni hygienické zafizeni a nebylo ani na ¢em spat.*® Pro
nemocné, staré a dalSiho pokracovani v pochodu neschopné osoby zde byl narychlo
vybudovan provizorni tdbor. V disledku katastrofalnich hygienickych podminek
a smrtelné epidemii Gplavice zde fada lidi zemfela. Bylo ziejmé, Ze ostatni vysidlenci zde
nemohli vzhledem ke kapacité zistat. Néktefi z nich tedy pokracovali v cesté smérem
k rakouskym hranicim ve vife, ze se jim je podafi pfejit a v Rakousku za¢nou budovat
novy zivot. Rada Némcii se rozptylila po jihomoravskych obcich, kde je mistni na n&jakou
dobu vyuzili jako pracovni silu pfi zemédélskych pracich, jini se po ¢ase mohli opét vratit
do Brna. To, Ze se néktefi mohli vratit zpét, poukazovalo na fakt, Ze se v tomto
vysidlovacim pochodu nachazely i1 osoby, které v transferu nemély byt. Jednalo se
zejména o lidi ze smiSenych manzelstvi nebo némecké antifasisty. Pravé témto osobam
totiZ bylo pozdéji umoznéno se vratit zpét, 1 kdyZz se téméft nikdo z nich nevracel do svych

ptvodnich domi a bytd, které byly ihned po odsunu zabaveny a pierozdéleny.*

% FILIP, Ota. Pohotelické elegie. In: POLLACK, Martin. Brnénsky pochod smrti. Brno: Vétrné mlyny,
2012, s. 66.
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V hodnoceni brnénského odsunu némeckych obyvatel se objevuji dva zcela rozdilné
uhly pohledu a nékolik zasadnich spornych momenti. Na jedné stran€ je odsun licen jako
spofadany i1 navzdory skutecnosti, ze byl ovlivnén prozitymi traumaty a historickymi
okolnostmi. V jeho pribéhu nedoslo k zddnym velkym vytrznostem a nikdo v jeho
ptfimém dtsledku nepftisel o zivot, nasledkim v podob¢ epidemie a ¢etnym imrtim neslo
ptes veskerou snahu pfislusnych orgdni zabranit. Druhy pohled vSak spojuje odsun
snasilim a krutostmi, jez byly pachany na bezbrannych civilistech ozbrojenci
pohéanénymi Spatnym svédomim a touhou po pomsté. V dobé komunistické éry bylo
Vv Ceském prostiedi témét pll stoleti obecné téma odsunu jako takového tabuizovano.
Jesté s vétsim usilim pak byly zamlzovany informace tykajici se vysidleni némeckého
obyvatelstva z Brna. Pozornosti se mu zacalo opét dostavat po padu komunistického
publicistl, konkrétné od spisovatele Oty Filipa, ktery ceské vetejnosti zprostiedkoval
obraz odsunu z pohledu samotnych vyhnanc. Reakce ztad historikd, pamétniku
i samotnych tucastniki na sebe nenechaly dlouho &ekat. K odsunu némeckého
obyvatelstva z Brna se vyjadfili ve svych studiich napiiklad Vojtéch Zampach a Silvestr

Novagek. 19

V roce 2000 vznikla v Brné ob¢anska iniciativa Mlddez pro interkulturni porozuméni
organizovana studenty Fakulty socialnich studii Masarykovy univerzity. Ta vyzvala
Magistrat mésta Brna a zadala omluvu brnénskym Némcim za odsun provedeny na konci
druhé svétové valky. Studenti a pfiznivci této iniciativy zastavali nazor, Ze se jednalo
0 nasilny akt, ktery nebral v potaz miru provinéni jednotlivych odsouvanych osob.
Vysledek byl vSak zalostny. Na zaklad¢ historické analyzy a zpravy vypracované tymem
odbornikli sestavenym brnénskou radnici doSlo k zaujeti stanoviska — jelikoz dle
vysledkt nebylo ziejmé, kdo a komu by se mél v tomto piipadé omlouvat, bylo misto
domluvy doporuc¢eno pouze vyjadifeni litosti nad Ciny spachanymi na brnénskych
Némcich v kvétnu roku 1945.1% Celé znéni onoho politovani je dodnes umisténo

na webovych strankach Ceského rozhlasu:

100 DVORAK, Tomas. Brno a némecké obyvatelstvo v kvétnu roku 1945. In: ARBURG, Adrian von Arbug,
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~Méstu Brnu je velmi lito vSech spoluobcanii, kteri v tomto obdobi nespravedlive
trpeli a museli Brno za tragickych okolnosti opustit. Je nam lito, Ze s nami i naddle neziji
desetitisice ceskych, Zidovskych, nemeckych, romskych a dalsich spoluobcanii. Vsichni
tito lidé tvorili mésto Brno v jeho kulturni, nabozZenské, ideové a narodnostni pestrosti.
Jejich ztrata je ztratou nas vSech. Je nam proto lito i nemeckych spoluobcanii, kteri museli
Brno nucené opustit roku 1945. (...) Kazdy clovek a kazdé mésto by se mélo vratit
K urcitym déjinnym okamZikiim, které mohou hradt vyznam v jeho chapani sebe samého.
Ta doba po valce uz je tak dlouhd, ze uz snad vychladly vSechny vasne a Ze se miizeme
raciondalné s touto strankou vyrovnat. Nejde o omluvu, ale projeveni litosti. Je to normalni
lidske gesto, které Fika: pred, v pribehu a po 2. svétové vdlce se dély veci hrozné a my

nechceme, aby se jesté nékdy opakovaly. “1%?

4.2 Spojitost mezi autorkou a zvolenym tématem

S problematikou povale¢ného vysidlovani Némct a tzv. brnénskym pochodem smrti
se setkala Katefina Tuckova v dobé, kdy se jako studentka vysoké Skoly znovu
ptest¢hovala do rodného Brna, konkrétné do ¢asti, které by se, dle jejich slov, kazdy
sluSny Brilan vyhnul obloukem, do tzv. brnénského Bronxu. A pravé i do této brnénské
¢asti s nazvem Zabrdovice, ktera se stala autor¢inym novym domovem, vtrhli na konci
kvétna roku 1945 ¢esti Briiané, jiz i v zapalu praveé ukoncené valky a v touze po pomsté
zacali pfisvojovat honosné byty po némeckych majitelich. A pravé tito Némci béhem
poslednich kvétnovych dni a noci nastoupili na svou pro mnohé posledni ¢eskou cestu,

které je méla vyvézt nejenom z mésta, ale také z celého statu.!%®

Poprveé o téchto historickych udélostech silné spjatych s mistem, kam se nastéhovala,
slySela zust svého kamardda, historika Davida Kovatika, ktery zminované téma
zpracovaval ve své disertacni praci. S nim také celé tfi roky, po které pracovala na svém
romanu, konzultovala veSkeré své postupy, popisy historickych udalosti a dokumenty,

ze kterych ¢erpala.t® Jakmile se o tématu dozvédéla, zacala sama patrat po historii svého

102 MAREK, Jaromir. Politovani nad odsunem Némcii z Brna [online]. Cesky rozhlas [cit.13.2.2021].
Dostupné z: https://cesky.radio.cz/politovani-nad-odsunem-nemcu-z-brna-8039818

103 TUCKOVA, Katefina. Mé brnénské Sudety. In: POLLACK, Martin. Brnénsky pochod smrti. Brmo:
Vétrné mlyny, 2012, s. 31-32.

104 SANDA, Michal. Potiebovala jsem vyzkouset na vlastni kiizi, jaké to je, jit s nakladem a s ditdtem k
rakouskym hranicim. Dobrd adresa, 2010, €. 1, s. 25.
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rodného mésta a okolnostech odsunu: ,, Teprve poté, co jsem zacala patrat, proc¢ ta kdysi
vystavni ctvrt, ktera se stala mym novym domovem, ztratila veskery sviij lesk. Proc slavna
a kdysi tolik fotografovana Pressburger Strasse, na jejimz konci jako vztyceny ukazovaik
imperativné vystupuje véz kostela svatého Jakuba, za niz Ize zahlédnout oblinu Spilberku,
vypada jako svraskla linka ust s vylamanymi zuby prazdnych parcel. Proc¢ osaméle stojici
klasicistni domy ztratily svou diistojnost a proc se z fasad secesnich domiui loupaji bujné

girlandy a maskdam lemujicim rampy pod stiechami zbyly jen piilky tvari. “1%

Knize ptedchazel dikladny vyzkum a dlouhé hodiny strdvené v knihovnéch
a archivech. Hledala také pamétniky, ktefi v Brné zili uz za valky, nadale v ném pobyvali
a ktefi by se ji svéfili se svymi osobnimi prozitky. Jak sama vzpomind ve své eseji Mé
brnénské Sudety, nebylo to snadné. Jejich hledani zabralo delsi dobu, nez ptedpokladala,
musela také vénovat spoustu ¢asu a Usili tomu, aby v pamétnicich vzbudila takovou miru
daveéry, aby se ji svétili se svymi zazitky z valky, na které se snazili spi$e zapomenout.1%
Jeden z pamétnikti na némecké obyvatele Brna vzpominal takto: ,, 4 priitom ti Némci, kteri
tu zili pred valkou a béhem ni, to byli kolikrat tak slusni lidi! Nedaleko odtud Zil tieba
Kdyz byly ndlety, poustél tam vsechny — Cechy i Némce, vidyt §lo prece o Zivot, v té chvili
prestavala politika platit. JenZze béhem jednoho naletu dostal ten dum s krytem primy
zasah a betonovy strop tam pohibil skoro osmdesdt lidi, vietné ného* " Dalsi
respondent vzpominal, jak se z této prosperujici ctvrti plné bohatych méstant stala béhem
onéch osudnych kvétnovych dni ¢tvrt’ délnikt laénicich po odplaté, ktefi si majetku
ziskaného bez namahy nevazili. Jakmile byla povale¢na krize zazehnana a na okrajovych
Castech mésta zacala vyrGstat nové sidlisté s panelovymi domy nabizejicimi moderni
vydobytky v podob¢ vytahu nebo ustiedniho topeni, staly se tyto diive vystavni ¢inZovni
domy pro délniky nevyhovujici. Délnici se zacali pfesouvat do nové se budujicich byth
a do uvolnénych doml po némeckém obyvatelstvu se v souladu s celostatni politikou

usazovani Rom na trvalé adresy nastéhovali pravé tyto skupiny.%®

Autorka se snazila vcitit do role vyhanénych némeckych obyvatel — do jejich pocith

strachu, beznad¢je a kiivdy. Proto kromé dikladné¢ho studia dokumenti a vedeni

105 TUCKOVA, Katefina. Mé brnénské Sudety. In: POLLACK, Martin. Brnénsky pochod smrti. Brmo:
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rozhovori s pamétniky uspofadala s Davidem Kovafikem pochod do Pohotelic.
,, Potrebovala jsem si vyzkouset na vlastni kuzi, jaké to je, jit s nakladem a s ditetem
k rakouskym hranicim. Sice jsem nebyla v psychickém stavu jako odsouvani, ani mé
cestou nikdo nelyncoval, ale i tak tento zazitek povazuji za klicovy pro pochopeni celé
situace a vlastné viibec pro obsah slova ,,vyhnani“.1%° Piestoze byl tento pochod pozdéji
interpretovan jako happening, autorka ho dodnes bere jako seridzni akt, béhem néhoz
ziskala potiebné poznatky pro svou knihu a navic upozornila na citlivou problematiku.
Akce pftilakala 1 dosud Zijici osoby, jez byly v roce 1945 soucasti skutecného pochodu
a které se navzajem do dané chvile neznaly. Jejich setkani autorka popisuje jako velmi

vyznamné a emotivni a vidi v ném dalsi pfednost probéhlého aktu.!°

Nelehky osud prozili po vélce vSichni ucastnici pochodu. SloZitou situaci si prosli
nejenom ti, ktefi se po valce sméli vratit do Brna, ale v nezavidénihodné situaci se ocitli
I ti, ktefi se béhem odsunu dostali do Rakouska nebo Bavorska, kde si zacali budovat
novy domov. Z pohledu novych sousedu to totiz byli oni, nové ptichozi Némci z oblasti
Sudet, ktefi kviili své nespokojenosti zvali Hitlera do Ceskoslovenska a tim nepfimo
zavinili rozpoutani nejvétsi valky v historii. Dle jedné z mladSich informatorek, ktera se
narodila do rodiny odsunutych Némct v malé bavorské vesnici, se tak lidé ocitl v nelehké

zivotni situaci, ktera rezonovala i po dalsi generace.!!

Po vydéani romanu na sebe nenechaly dlouho ¢ekat reakce, které zacaly obvitlovat
Tuckovou ze sympatizovani s neptateli. Néktefi dokonce tvrdili, ze si autorka zbyteéné
sype popel na hlavu, ba dokonce Ze ji za $ifeni podobnych nazoru ,,protistrana“ plati.
Nejednou byla upozornéna na to, Ze by se jako ro¢nik 1980 nemél k takovym tématim
vilbec vyjadfovat, protoze nezazila teror a nasili, s jakym k Cechiim za valky Némci
pristupovali.t*? Autorka odmita jakékoliv sympatizovani s Némci nebo zaujatost.
Vyhnani Gerty Schnirch zacala, dle svych slov, psat z prosté fascinace udalostmi, které
se odehravaly v misté, které se stalo jejim domovem ,, Psala jsem ho z udivu nad tim, jak
dusledky jedné kvétnové noci, které probéhla pred vice nez Sedesati lety, doléhaji i na mou
pritomnost. A pak taky proto, Ze se domnivam, Ze se Zenam, jejich détem i starym lidem,

kteri ve svych bytech na Bratislavské tu noc cekali na svij dalsi osud, stala krivda. A

109 SANDA, Michal. Potfebovala jsem vyzkouset na vlastni kiizi, jaké to je, jit s nakladem a s ditdtem k
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nemam pritom pocit, ze bagatelizuji tlak doby okupace nebo znevazuji jeji ceské obéti.
Nemdm dojem, Ze snizuji zavaznosti utrpeni jednéch tim, ze stavim do svétla reflektoru
osud jinych. A také nemam dojem, Ze krivdy na jednéch se daji napravit kiivdou
na druhych. “*** Jak sama uvadi, recenze na své knihy zpravidla neéte a pokud ano, jsou
to vétSinou ty kladné, které ji preposle vydavatelstvi. Recenzim neptiklada velky vyznam
a rozhodné na jejich zaklad€ nezacne psat jinak. Spise nez recenze spatiuje uspeésnost své
prace v tom, ze se jeji knihy piekladaji do dalSich jazykl a na jeji e-mail ji ptichazi

spousta milych zprav a pozitivnich ohlasti na knihu.*4

Jak zminuje ve své eseji Mé brnénské Sudety: ,,Jsem rada, ze jsem se pred nékolika
lety odhodlala kousnout do toho trpkého jablka a podniknout trilety vyzkum

a shromazd'ovat podklady pro psani roméanu o odsunu brnénskych Némcii, . **°

4.3 Déjova vystavba

Zivot hlavni hrdinky Gerty se odehrdva na pozadi sloZitych novodobych &eskych
déjin. To autorce umoznilo popsat ve svém romanu obdobi nacistického i komunistického
rezimu, které neustale zasahuji do hrdin¢ina osudu. Jednotlivym historickym etapam a
zasadnim udalostem, jez za sebou jdou v chronologickém sledu, odpovida ¢lenéni knihy
na pét kapitol. Piestoze d¢€j zahrnuje Casové obdobi trvajici vice jak pill stoleti, centralni
udalosti celého piibéhu, od kterého se odviji dalsi pribéh udalosti a smysleni hlavni
hrdinky, je jeji vyhnani z rodného mésta. Vyznamnost tohoto aktu je posilena samotnym
titulem knihy, ale také prologem, ktery ¢tendie zavadi do nejdramatictéjSich momentt
odsunu.!® V transferu ¢itajicim tisice Némci kracela Gerta se svou nékolikamési¢ni
dcerou. Vsichni byli hladovi, unaveni a vystraeni. Nikdo nevédél, zda dojdou k svému
cili nebo skonéi v ptikopech lemujicich silnici. , Nekolikrat prochdzely kolem lidi
sedicich na zemi nebo na kufru, se kterym se viaceli. Nekolikrat také vidély, jak k takovym

pribéhl mladik a rozbil jim hlavu pazbou pusky. Méla strach se zastavit. I pres bolest
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V tiislech a v levé noze se nutila k dalsim krokiim. “**" Diive by se modlila k Bohu, prosila
by ho, aby jim pomohl, ale vsechny prozité utrapy a ptikofi ji sebraly veskerou viru
anadéji. ,,Buh? Tomu prestala duvérovat uz davno. Driv se k nemu modlila, prosila jej,
aby ji pomohl, aby néco udeélal. Cokoliv, co zmeni jeji Zivot. Pak pochopila, Ze Biih to

za ni neudeéld. Ale uz bylo pozde. “''8

Prvni kapitola Valkou s cejchem Schnirchu popisuje zivot V protektoratnim Brné
a seznamuje ¢tenafe s typickou stiedostavovskou rodinou za valky. Gertin otec, jenZ byl
némecké narodnosti, vstoupil do nacistické strany, ztotoznil se s jejimi dogmaty a k tomu
samému zacal vést svého syna Friedricha. Doma dokonce zakazoval mluvit ¢esky a svou
¢eskou manzelku a matku svych déti zacal ponizovat. Gerta se proti svému otci zatvrdila.
Citila, ze vice miluje svého syna Fridricha nez ji, nesouhlasila s jeho chovanim, a proto
se vice ptimkla ke své mamince a CeSstvi, které symoblizovala. Gertiny rodice se pied lety
vzali z ¢isté lasky, otec byl k mamince pozorny, staral se o ni, avSak po letech bylo
laskyplné chovani nahrazeno pocitem nadfazenosti a snahou o kontrolu. Kdyz se
v Némecku moci ujal Adolf Hitler, otec se zménil. Vysmival se své Zen¢€ za jeji ndrodnost,
o Cesich tikal, e jsou narodem zaprodanych ustrasenct. Mozna ze strachu ze svého
manzela matka nefekla, Ze ji neni dobfe a pali ji na prsou. Po jeji smrti uz rodinu nic
nedrzelo pohromadé€. ,, Vypadl klin, kterym byli vSichni pevné pritazeni k domovu,
rozprchli se a jejich bytem zavlddlo ticho. “*'® Dva roky pied koncem valky musel Gertin
bratr narukovat do valky. Domt psal velmi malo, a pokud napsal, popisoval ve svych
dopisech S$patné se vyvijejici priabeh valky pro némeckou armadu. Otec se v téchto
poslednich dnech valky vracel domil opily. Zaviral se ve svém pokoji, ¢etl noviny,
poslouchal rozhlas a jiz sam v hloubi své duse tusil, ze Némci valku prohraji. V téchto
sttidajicich se stavech letargie, agresivity a Silenstvi posilenych alkoholem si Gertu
podmanil poprvé. Kdyz zjistila, ze pod srdcem nosi jeho dité, snazila se jej zbavit. Jenze
byliny ani rany nepomahaly, ,,ve skulindch porii uz tepal Zivot, otacel se, prevracel,
plaval, aby o ném védéla“.**® Nad hrobem své matky, ktery navstivila par dni
pred porodem, se zacala poprvé se situaci smitovat. ,,Jad to dité nemuzu milovat. Ale muZu

si myslet, ze mi ho neposlal Biih, Zes mi ho poslala ty. Znameni na vyroci tvoji smrti.
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A abych nebyla tak sama. Kdyz si to budu myslet, viechno bude jednodussi. “*?* A proto

svou dceru pojmenovala po své mamince — Barbora.

Jeji z poloviny némecky piivod, vélka a otec zniCily v jejim mladém zivoté vSe, co
milovala. Pfisla o maminku, kvili své némecké narodnosti se nemohla stykat se svou
kamaradkou Janinkou a pro své nedobrovolnému te¢hotenstvi ztratila jedinou lasku svého
zivota, Karla. Jelikoz ho milovala, nedokézala mu do o€i fict straSlivou pravdu o poceti
jejiho ditéte, a tak se jejich cesty musely rozdé€lit. Nenavidéla svého otce, nenavidéla svij
némecky ptivod. A pravé v momentu, kdy némectvi v sobé ukryté zapudi nejvice, je

za n¢j potrestana.

Nejrozsahlejsi druhé kapitola pojmenovana piislovim Kdyz se kaci les, litaji trisky
popisuje samotny akt divokého odsunu brnénskych Némct smérem K Pohoielicim
a bezprosttedni povale¢nou dobu, kterou Gerta prozila v jihomoravské vesnici Perna.
Samotny akt odsunu a nésledny Zivot v Perné jsou popisovany znacné naturalisticky. Do
posledniho detailu roman popisuje brutdlni nasili, jiz opili vojaci dbajici nad pribeéhem
odsunu pachali na Zeniach némecké narodnosti. Autorka opakované zminuje ptipady
znasilnéni, odhazovani déti do poli, fyzického i psychického tyrani, hladu a Zizng,
zesileni, smrti vysilenim 1 Cetnych umrti spojenych s epidemii Uplavice zavinénych

nevyhovujicimi hygienickymi podminkami a pozivanim necisté vody.!??

,,Co pak
provadeli Zenskym po cesté, na to on v Zivoté nezapomene. Jozka Rejsek vzal jedné
viiskajici decko a hodil jak micudu do pole. Pak ji to nasdzel do zad, kdyz za nim
bézela. “** 1 kdyz Gerta pochod pfezila, nebyla odsunuta za hranice, a dokonce se mohla
usadit ve vesnici Pernd, ani zdaleka to neznamenalo konec jejimu utrpeni a poniZovani.
Spolecné s nékolika dal§imi Némkami a jejich détmi se dostala na statek postarsi vdovy
- rakouské Némky pani Zipfelové a jeji snachy Idy. Ve vesnici byli Némci vyuzivani jako
levna pracovni sila a kazd4 obec se musela postavit za jejich nepostradatelnost, pokud si
je chtéla udrzet. Jejich postaveni by se dalo pfirovnat K otrocké pozici bez naroku
na jakakoliv lidska prava. Po valce bylo jejich jedinym tikolem odpracovat si, co za valky

znicili. Jako absolventka obchodni akademie umeéla Gerta stenografovat a rozuméla

administrativé. Proto jako jedinad nemusela vykonavat t€Zkou praci na poli, ale dostala se
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do kancelafe komisafe Schmidta, kde bylo jejim tikolem vést soupis obyvatel a majetku.
Jako jeden z mala se komisat Schmidt ke Gerté choval jako k lidské bytosti. Bohuzel i on
sam byl némecké narodnosti a navzdory jeho zasluham pro ¢esky narod pocitoval,
ze jeho postaveni uz nikdy nebude stejné jako pied valkou. Proto se jedné noci rozhodl
pro utck za rakouské hranice a to samé doporucoval 1 Gert€. ,, Jestli nejses uplné hloupa
a jestli budes aspon trochu myslet na budoucnost svého décka, tak se dnes sbalis a v noci,
az Zipfelky usnou, prijdes na rozcesti na Bavory. Je to to jediné, co ti zachrani majetek
a moznd i kiizi. Neni jind moznost. A jestli jsi rozumnd, a ja myslim, Ze jsi, tak v jednu po
piilnoci prijdes. “*** Gerta jeho nabidky nevyuzila a ziistala nadale v Perné. Po jeho
komisatem Handk, ktery ji jako pfislusnika némecké narodnosti obvinoval z rozpoutani
valky a ze smrti nevinnych lidi. ,, Kazdy Némec udélal, kazdy je vinny, Zenska, slysite? To
Némci si odsouhlasili obsazend Ceskoslovenska, vSichni. Nezndm jediného, co by to
nechtél. A vsichni si tu pak zZrali jak prasata v Zité, za protektordtu, kazdy si tu nahrabal.
A vsichni Cechoslovdci tim trpéli, jasné? Tak ted’ to vsichni Némci pékné odnesou. A pak
at’ tahnou a nechaji nds v nasi republice na pokoji. “**® Druh4 kapitola dale zachycuje
postupné pronikani zemédélské kolektivizace a pftiliv novych ceskych rodin do této
oblasti, jejichz zasah fatalné¢ poznamenal raz krajiny a zpusobil rozpad ptvodniho

venkovského spoleéenstvi, ztratu vazeb a hodnot.*?®

Nasledujici ¢ast Meésto Deutschfrei popisuje 1éta tuhého stalinismu zacatku
padesatych let, tak 1 uvoliiovani rezimu v Sedesatych letech, jez bylo ukon¢eno srpnovou
invazi vojsk VarSavské smlouvy. Gerta Zije jiz nékolikatym rokem v Perné. Po vypjatych
zazitkych, které prozila v kancelafi se stfidajicimi se komisafi, se radéji rozhodla pro
naro¢nou praci na poli. Jednoho dne pfed domem pani Zipfelové zastavilo auto a muz,
ktery z néj vystoupil, hledal Gertu. Ukézalo se, Ze se jedna o Karla, jejiho byvalého
pritele, se kterym je rozdélila valka a Gertino te€hotenstvi. Jeho zasluhou se mohla
i s Barborou vratit opét do Brna, kde jim Karel zajistil byt, a zacit novy Zzivot. Jak se
pozdéji ukéazalo, mésto zpétn€ uznalo, ze béhem odsunu doslo k chybdm a z mésta byli
nasilné vyvedeni 1 taci, ktefi dle rozhodnuti Zemského narodniho vyboru sméli zlstat.

Takovym bylo umoznéno se do Brna opét vratit. Po navratu Gerta své rodné mésto
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nepoznava. ,,Doma. Ve meéste, které se tomu, v nemz Zila, uz skoro nepodobalo. Jeji
domov uz neexistoval. Jeji byt patril nekomu jinému, ulici, v niz kdysi Zila, chybély celé
domy i lidé. Obchody, do kterych chodila, zmizely, stejné jako jejich majitelé. Ze
starousedlikii Zijicich v okoli jejiho domova nezbyl témér nikdo. “*?" S Karlem po navratu
do rodné¢ho Brna zazila ty nejst’astnéjsi chvile v zivoté, 1 kdyz mezi nimi panovaly urcité
neshody. Ty se tykaly zejména jejich rozdilnych pohledi na povéale¢ny odsun Némct z
mésta. Karel byl jednim ze zakladajicich &lent Krajského vyboru KSC, do Brna se vratil
az po valce a m¢l o jeho prabehu zcela jinou predstavu. Ackoliv si uvédomoval, ze Gerta
se odsunu zucastnila, nechtél zprvu uvéfit jejim vyroklim o0 skutecném poctu mrtvych,
a nasilnostech, jez byly na Némcich béhem odsunu pachany. Piesto se hakonec rozhodl
véc sam prosetfit. Zacal prochdzet dokumenty, zdznamy o imrtich, dokonce si nechéval
zasilat zpravy ze zahrani¢i. V rdmci strany nemohlo takové usili nad hledanim pravdy
zustat bez povSimnuti. Karliv nadiizeny si vSiml jeho zapélenosti po tabuizovaném
tématu a v domnéni pratelského rozhovoru se snazil zjistit, co ho k tomu vedlo. ,, Nikde
nejsou soucty. Nebo ne v tom, co jsem dostal. Ostatné, kdyz uz jsem se k néecemu dostal,
ato bylo jen v Pohorelicich, byly tam zaznamy o umrti, jeden jako druhy. Az to vypadalo
reknéme...zmanipulované. “*?8 Timto se stal Karel pro stranu nepohodlnym. Jednoho dne
zmizel a Gerta se nikdy nedozvédéla, co se s nim stalo. Je vSak jisté, Ze za to mohla jeho
touha po nalezeni pravdy. Po jeho zmizeni Gerta razem pfisla o veskerou nadéji a kloudné
zivotni podminky, které ji doposud zajistoval. Dostala se do izolace, ktera byla jesté vice

umocnéna naslednym Barbofinym odchodem z domu.

Kratka ¢tvrta kapitola pojmenovana Minulost pritomna sleduje hrdin€iny dal$i osudy
za normalizace a kratce po jejim padu. Vztah Gerty a Bary byl nadale chladny — téméf se
nestykaly, protoze Gerta mluvila pouze o polickych udalostech. Po srpnové okupaci Gerta
nedokazala pochopit, Zze Cesi znovu nebyli schopni vzepiit se, a méla obavy, Ze davné
udalosti, které v ni ani ¢as nedokézal zahojit, se budou znovu opakovat. Ona, které v sobé
cely zivot potlacovala své némectvi, aby nedrazdila své okoli, se najednou zacne
,,Cechacktim* posmivat. ,, Historie davd obvykle za pravdu vitéziim. A tvrdit na prahu
valky s Ruskem, Ze to budou ceskoslovensti paprdové, kteri se z rekreacnich chat ROH na
konci srpna prihrnou do mést a vrhnou se na armadni budovy, aby si obstarali zbrané

a sli Celit rudym bratriim, je velky, velky optimismus. VSichni budou mit plnou hubu kecii
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S holubici povahou. “*%®

Svj zivot povazovala za prohru — byla zaméstnana na ponizujicim pracovnim misté,
dostavala nizky plat, nedokazala se smifit s Karlovou opétovnou ztraitou a se svou
jedinou dcerou si nerozumeéla. A ptitom praveé ona byla jedinym diivodem, pro¢ na prahu
konce valky nespachala sebevrazdu. A ted’ v sobé nemaji podporu, nenachazi pro jednani
druhé pochopeni. Gerta ztratila smysl zivot a viru. Svou bolest si nese dal, i kdyz se pred
okolim snazi nedat na sobé nic najevo. Mozna pravé ona hotkost spojena se vSemi
ktivdami, lhostejnost, sniz pfistupovala k budoucnosti, a nepiirozenost, s jakou se
pocit, Ze si nezaslouzila, co ji potkalo. Ze nebyla ani nepatrnou pricinou toho, zac se ji tu
lidé mstili. Kdyz ale v zimé toho roku sedéla v nafasované prosivané vatové vesté
ve skladu, pripadalo ji, Ze tentokrdt se jim povedlo ji definitivné znicit. “** Plaminek
nadéje na zlepSeni vzajemnych vztahil zaZzehla v rodiné Barbotina dcera Blanka, ke které
Gerta silné ptilnula. Po revoluci iniciovala Blanka spole¢né s dal§imi studenty projekt,
jehoz cilem méla byt vefejnd omluva mésta Brna vS§em Némcum, jiz byli po valce nésilné
odvedeni z mésta. Gerta nemluvila o ni¢em jiném. Po vSech téch letech doufala,
Zze omluva smaze vSechny ty roky nestastného Zivota. A tak paradoxné i tato dobie
zamyslend snaha, jez stejné skoncila fiaskem, jeSté vice narusila uz tak kiehké rodinné
vztahy, zvlasté s dcerou Barborou. ,, Cely Zivot se snazila popirat, Ze je Némka,
a najednou jako by ji preskocilo, vykopala v sobé kdesi skryté kiivdy a prala se za né jako
boxer. Smesny boxer, protoze co znamend omluva? Navic od lidi, kteri si to vyhnani, to
podélané stigma jejiho Zivota ani nepamatujou? Brno. Brno by se ji prej mélo omluvit. Ji,
Johanné a ostatné prej i mné a tolika dalsim, nam vsem, co je to zasahlo. Jenze mé to

vithec nezasdhlo, ja s tim neméla nic spolecného. “*3*

Dovétek za celym piibéhem tvoii posledni ¢ast Solo pro Barboru, V niz se dcera
Barbora ohlizi za mat¢inym Zivotem a zamysli se nad jejich vzajemnym vztahem.
Na sklonku piibéhu je Gerta stara nemocna zena lezici v kdmatu v nemocnici. Barbora
tuto zaverecnou etapu popisuje paradoxné jako chvili, kdy si s matkou poprvé skutecné

rozuméla. Svétovala se ji Se svymi starostmi, jak ji byl jeji manzel nevérny, jak se

129 TUCKOVA, Katefina. Vyhnani Gerty Schnirch. Host, Brno 2015, s. 338.
130 Tamtéz, s. 341.
131 Tamtéz, s. 406.

38



rozchazi v ndzorech se svou dcerou Blankou. ,, Chodila jsem se na tu svou mamu, ktera
vypadala tak klidné a mirné, divat kazdy den. Prosedela jsem u ni celé navstévni hodiny.
Tréela jsem tam, protoze jsem méla pocit, Ze jsme si v té dobé s mamou byly nejblizsi. “*3?
Gerta ji poslouchala a nemohla odporovat, nemohla se znovu vracet k pal¢ivym tématim,

které v ni zakofenily a staly se tim jedinym, o ¢em dokézala mluvit.

Pied dcerou Gerta nemluvila o své rodiné. Nezminovala otce, jenz byl bohuzel otcem
1 Barbory. Nemluvila o bratrovi. Nesnazila se ani zjistit, jak to s nimi po valce
pokracovalo a zda jeji bratr frontu viibec ptezil. Barbora pouze tusila, Ze ma stryce, se
kterym si ziejmé& matka v minulosti ublizila, a proto o ném odmitala mluvit. O to vétsi
bylo Barboru ptekvapeni, kdyz spici matce v nemocnici ptedcCitala dopis adresovany
Cervenym kiizem, ve kterém byla ozndmena smrt Friedricha Schnircha, Gertina bratra
a Barbofina stryce. Jak jeho manzelka v dopise oznamovala, zemiel v roce 1980. ,, Odesel
smiren sam se sebou, nikoliv s Vami. Jeho posledni myslenky patrily vizkému kruhu
rodiny, do kterého Vas cely Zivot pocital, neschopen vsak preklenout bariéru, kterou mezi
Vas polozila vailka, a taktéz bariéru paméti, Kterou v poslednich vilecnych dnech ztratil
a znovu nabyl az tésné pred tim, nez si ho k dobe povolal Biih. Vezte ale, Ze Vas chtel
vyhledat a dozvédet se, zda jste preZila konec valky, a vidy se chtél znovu pokusit
0 naplnéni a sceleni rodiny, jak pise slovo Bozi. Verte mi, Ze tak neucinil jen s védomim,
kterym se trapil, a to, Ze se Vam nedokaze znovu podivat do oci. «133 A tak se Barbora
dozvédéla o svém stryci a o détech, které po sob& zanechal — 0 Barbote a Friedrichovi.
Jelikoz Gertin zdravotni stav nenesl nadéje na zlepSeni, rozhodla se Barbora
po konzultacich s 1ékafi matku od pfistrojt odpojit. ,, Citila jsem se strasné, kdyz jsem
kyvla a kdyz jsme kolem ni s Blanickou a Jarou stdli a citili, Ze tam jesté je, a pak uz
najednou neni. Citila jsem, Ze je to vSechno moje chyba, Ze najednou neexistuje, ze uz

neni 2ddnd mama, ledovd mama Gerta Schnirch. “***

4.4 Postava Gerty Schnirch

Tuckovd vystavéla postavu Gerty Schnirch tak, aby svymi charakterovymi

vlastnostmi 1 jednanim odpovidala pfedstaveé nevinné obéti, na které byly nespravedlivé
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vykonéavany principy kolektivni viny. Pii jeji konstrukci vychézela z pisemnych i Gstnich
vzpominek pamétnikd, jedna z pamétnic dala dokonce titulni postavé jméno. Autorciné
snaze zobrazit obéti odsunu a jeho nasledky, jez odvedené Némce provazely po zbytek
zivota, odpovida narativni struktura piibéhu. Pfevazna cast romanu je vypravéna
z Gertiny perspektivy prostiednictvim subjektivni er-formy, postupné ale s blizicim se
zavérem pribyva usekl, které nabizi osobni pohledy jinych postav. Nékolik kapitol je
vypravénych dcerou Barborou, dal$i pasaze jsou reflektovany pohledem Johanny nebo
Herminy — Némek, jez spolecné s Gertou stravily prvni povale¢né roky v Perné na statku
u pani Zipfelové.!® V kontrastu s nimi se ukazuje, Ze ne vsichni vzdali sviij Zivot jako
Gerta. I kdyz se zdélo, Ze pravé ona méla nejpravdépodobnéjsi Sanci na normalni zivot,
nedokézala se smifit se svym némeckym plvodem ani znovuobjevit smysl Zivota
aradosti, pro které¢ by zila. Piestoze jeji pritelkyné mély rovnéz t€zky osud, valka
rozdélila jejich rodiny a spolecnost je nepfijimala, nestaly se zatrpklymi jako Gerta.
Snazily se byt spokojené s tim malem, co jim bylo umoznéno.'*® Johanna se vratila se
svymi détmi do Brna, Teresa po utéku z Perné za rakouské hranice sice Zila na vyssi
urovni nez jeji pritelkyné, avSak musela Zit se statusem uprchlika a pfijmout svou
spolecenskou nezafazenost. Hermina se jako jedina z nich necitila jako spolecensky
vydédénec a spokojila se se skromnym zivotem v Perné u pani Zipfelové, kde natrvalo
zUstala a zivila se jako dojicka krav. Na rozdil od Gerty necitila nenavist, neméla potiebu
vracet se ke starym ranam, ani se uklidiiovat faleSnymi nadéjemi. Pfijala skute¢nost
takovou, jaké je, a smifila se s ni. Vé&fila, Ze prave jeji skromnost a prostota ji uchrani
od dalgich ptiko#i.’*" , Nenechat se rozslipnout a tésit se sama ze svého. Ze svého
prostého, krasného zivota, ktery bude tak maly, Ze uz jim nebude stat za to ho znova
lamat.”*3® Nékolikrat s ni zahotkld Gerta vedla rozhovory ve snaze otevfit ji o¢i, aby
pochopila, Ze nebyt valky, mohly se mit vS§echny mnohem 1épe. ,, Poslouchej, ja jsem
vystudovala s vyznamendnim, mam maturitu a byla jsem dobra ucetni nebo i vic. Méla

jsem hlavu na matematiku a nikde nebylo psané, Ze bych méla skoncit obchodni akademii.
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A stejné jsem osm let délala ve fabrice na kiidlové vrtacce. Vzali nam budoucnost — za

trest za véci, které jsme neudeélaly. “**°

Gerta se jiz od utlého véku nachazela na hranici mezi ¢eSstvim reprezentovanym
laskavou maminkou a némectvim, které se v rodin€ snazil tvrd¢ prosazovat otec a pozd¢ji
také jeji bratr. Po matciné smrti zplisobené otcovym tyranstvim a lhostejnosti se ve svém
CesSstvi jesté vice zatvrdila, avSak nésledujici 1éta ukazala, ze snaha o vypuzeni vSeho
némeckého se jevi jako marna. ,, ProtoZe se narodily do Spatné kolonky. Narodnost
nemeckd. Minulost je prondsleduje, je stale pritomnad, i po petadvaceti letech, neda jim
svobodu. “1*° Jako Kainovo znament, jeZ ji brani v naprosté asimilaci s ¢eskym nérodem,
pusobi jeji typicky némecké jméno a ptijmeni po otci - Gertruda Schnirch. Nenavidéného

otce ji pfipomina také dcera Barbora, jeZ vzesla z nasilného vztahu mezi nim a Gertou.

Gerta se jako jedna z mala ucastnic odsunu vratila zpét do Brna. Brno ale uz nebylo
tim méstem, které si pamatovala. Z ostatnich obyvatel citila nendavist, v pocinajici
komunistické éfe ji bylo umoznéno pracovat pouze jako nekvalifikovand délnicka sila
V tovarné, jeji nizky plat byl kracen o nesmysIné srazky za jeji ptislusnost k porazenému
némeckému narodu. Po cely zZivot tak v sob& nosila pocit nespravedlnosti a zmatreného
Zivota. Jenze neméla koho obvinit, na koho pfenést bfemeno svych problémi a pocitl
zmaru. Nemohla za to pani v obchodé nebo kolegyné v praci, ktera ji oznamovala, ze byla
premisténa na nizsi pozici. ,, Ti, které by mohla obvinit, Ze ji znicili Zivot, nejsou. Smirila
se se svou nespokojenosti a pomalu horkla, ztrapena a osaméla, bez moznosti a nakonec

i bez Barbory. “1*

Kvili svému pivodu a kontaktu s jinymi Némci byla Gerta vyslychana a posléze
vydirana Statni bezpec¢nosti. Dcera Barbora se od nastupu do skoly stala obéti Sikany ze
strany spoluzakd i téidni ucitelky. Jediné svétlo do této temné doby ptinasel Karel, ktery
je obé piivedl z Perné zpét do Brna a obstaral jim sluSné bydleni. ,, To, co za tu kratkou
dobu stihla prozit s Karlem, bylo to nejkrasnéjsi, co ve svém dosavadnim Zivoté poznala.
Ukradené kousky Stésti, stripky okamziku, které pro ni béehem dni nastradal, zablesky
blazenosti v jeho ndruci, to vSechno se vratilo.“*** V pribéhu valky se Karel chtg&l

s Gertou ozenit, coz by ji pravdépodobné zachranilo pfed naslednym odsunem, jenomze

139 TUCKOVA, Katefina. Vyhnani Gerty Schnirch. Host, Brno 2015, s. 350.
140 Tamtéz, s. 359.
141 Tamtéz, s. 359.
142 Tamtéz, s. 232.
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vSe piekazilo jeji necekané t€hotenstvi. Sam ji pozdéji priznal, Ze kdyby se o jejim ditcti
na konci valky nedozvédél, neodesel by k partyzdniim a vSe mohlo byt jinak. Vzajemna
naklonost nevyprchala ani po péti letech, a tak se zacali opét schazet i navzdory tomu, Ze
byl Zenaty. I kdyZ v knize neni jejich vztah a hloubka vzajemnych citi popsana, dokonce
zde zcela chybi 1 zdznam jejich spole¢né komunikace, ¢tendr citi, Ze mezi nimi bylo silné
pouto. Pravé kvili tomuto nesmazatelnému poutu v sobé Gerta svadela vnitini dilema,
zda mu po letech odlouceni Fict pravdu o otci jeji dcery. Nékolikrat Karla pozorovala, jak
usilovné pozoruje Barbotinu tvar, snazi se odhalit tajemstvi jeji podoby, avSak nic jiného
nez Gertin odraz v ni nevidél. Sama Barbora Karla vidéla jako vS§emocného a velikého
ochréance, ktery ji jako jediny dokazal ochranit pfed nenavistnym chovanim spoluzakt a
ucitelky, ktefi se ji mstili za jeji némecky pivod. ,, Stryc Karel pro mé byl v dobé, kdy
k nam chodil, néco jako panbiih, rozhodné nékdo veliky a viemocny. Myslim, Ze se na néj
tak divala i mama, ale jista si tim dnes uz nejsem, na mé hlavné pusobilo, ze to byl jediny
chlap, co jsem viibec znala, a ze mé mél rad, coz jsem poznala podle toho, Ze si me tak
porad prohlizel, bez mrknuti. Myslim, zZe jsem se do ného i tak trochu zamilovala, jasné,
Ze tak jakoby détsky, zZe jsem védéla, Ze je mamy, ale zkratka i ja jsem z néj chtéla mit

trosku, a tak jsem se zdobila, co to slo. “'*3

Gerta byla vyhnancem po cely zivot — vyhnancem v rodné zemi, v rodném mésté,
nikdy nenasla cestu ke svému jedinému ditéti. A¢ neustale opakovala, Ze se citi byt
Ceskou po matce, nikdy nedokéazala Cechiim odpustit, Ze jimi byla oznaéena za Némku
a vyhnana. Po cely Zivot svadéla boj mezi obéma narodnostmi, kazdou z pro ni
pochopitelnych diivodu nenavidéla. V Perné neustale opakovala, Ze je Ceskou po matce,
po navratu do Brna a vzhledem k vyvoji situace v Ceskoslovensku naopak znovu nechala
na povrch vyplout své némectvi a Cechy zacala opovrhovat. Tato jeji nevyrovnanost
neusla ani dcefi Barbote: ,,Jako by v moji mdamé byly dve zZenské. Jedna ta ukrivdend
némeckd, co ji vyhnali z domu, a druhd nadrazend nemecka, co se Cechoslovikim, mezi
kterymi Zije, jen posmivd. A ta ceskd, co v sobé vidycky vidéla, ta jako by nékam

zmizela. “1*

Katefina Tuckova ustfedni hrdinku svého prvniho historického romanu vykreslila
takovym zpusobem, Ze ji i pfes vSechna piikoii a nepfiméfené zasahy osudu, kterym

musela v pribéhu Zivota Celit, nelze bezesporu oznacit za kladnou postavu a nevinnou

143 TUCKOVA, Katefina. Vyhndni Gerty Schnirch. Host, Brno 2015, s. 370-371.
144 Tamtéz, s. 378.
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ob&t d&jinnych uddlosti, i kdyz to ziejmé bylo piivodnim zdmérem.!* Kritik Vojtéch
Vary$ oznacil Gertu jako postavu pasivni, nesympatickou, jez s sebou nechd vlacet
ze strany stranu nejen svymi blizkymi, ale také sousedy, ndhodnymi kolemjdoucimi
i svym byvalym pfitelem. Po vSech ptikofich spojenych s pohoielickym pochodem se
rozhodne paradoxné ziistat v rodné zemi, dokonce se vrati zpét do mésta, odkud ji pred
péti lety nasiln€ vyvedli. Necini tak ze msty nebo proto, aby vzdorovala a ukézala, ze ona
se citi byt Ceskou, nikdy nic Cechtim neprovedla, a tak ji misto v Brné patii. Do Brna se
nevraci ani z toho diivodu, aby zde mohla prozit §tastny zivot.*® | Gerta Schnirch je
Z rodu téch postav, co maji v povaze napsano tise trpét a to za jakychkoliv okolnosti
a z jakychkoliv pricin — vidy.“**" Ta siln4, stateéna a inteligentni Gerta z prvni &asti
knihy, kterd bojovala za sviij a dcefin Zivot a opétovny navrat do rodného mésta, se

Vv zavéru knihy vytratila.

Po navratu do Brna a opétovné ztraté Karla se zcela uzaviela pied svétem i pied svou
dcerou Barborou. Piestala vzpominat na svou ¢eskou matku a naopak v sob¢ zacala
ozivovat svou nenavidénou a dfive potlacovanou némeckou cast. Diive cilevédoma
a odvazna mlada zena byla pry¢. Jako jedna z mala v sob& v minulosti nasla tolik odvahy,
7e si §la osobné do davu plného rozhoiéenych Cechii a bez pasky oznacujici jeji
némeckou ndrodnost poslechnout proslov Edvarda BeneSe o feSeni némecké otazky.
V Perné dokonce podstréila K podpisu novému komisafi vyhlasku fikajici, ze kdo se
dopusti ublizeni na zdravi na Cesich i Némcich, bude potrestan. Z této pribojné
a neohrozené mladé Zeny na konci ptibehu zbyla jen prazdnad bezduché schranka, kterad
ztratila veskerou silu na to vzit zivot do svych rukou, pfijmout vSechny prozité kiivdy

a utrapy a jit dal.X48
Autorce se vromanu podafilo vytvofit puasobivy obraz konfrontace mezi
individualnim prozivanim jedince a slozitymi d&jinnymi udalostmi. Pokud se Gerta

rozhodne alespon n¢jakym zpiisobem distojné zit, musi se déjindm podridit, smifit se

USHARTMANOVA, Pavla. Kriticka reflexe proz Kateriny Tuckové. Olomouc 2013. 77 s. Diplomova prace
Univerzita Palackého v Olomouci. Filozofické fakulta. Katedra bohemistiky. Vedouci prace doc. Mgr. Erik
Gilk, Ph.D., s. 23.

16 VARYS, Vaclav. Katefina Tuckova: Vyhnani Gerty Schnirch [online]. Cesky rozhlas 3 Vltava [cit.
25.2.2021]. Dostupné z: https://vltava.rozhlas.cz/katerina-tuckova-vyhnani-gerty-schnirch-recenze-
5165610?pos=40&mode=10

147 Tamtéz [online]. Cesky rozhlas 3 Vltava [cit. 25.2.2021]. Dostupné z: https://vltava.rozhlas.cz/katerina-
tuckova-vyhnani-gerty-schnirch-recenze-5165610?pos=40&mode=10
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Univerzita Palackého v Olomouci. Filozoficka fakulta. Katedra bohemistiky. Vedouci prace doc. Mgr. Erik
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Snimi a svou bolest nést uvnitf. Pravdépodobné tato nepfirozenost chovani
arozkolisanost projevii a pociti zpusobily, ze si nedokazala porozumét s vlastni
dcerou.’*® Barbora odsun prozila jako né&kolikamésiéni dité v bezpedném narudi
odhodlané matky. Do svych péti let Zila s matkou a dalSimi odsunutymi Némkami v Perné
na statku pani Zipfelové. Zatimco jejich matky tvrdé pracovaly na polich a baly se
mstivych lidi, kterym jejich pfitomnost, a¢ tvrd¢ vydiena praci, vadila, déti prozivaly
celkem radostné détstvi na vesnickém hospodafstvi. ,, I kdyz jesté ted nekdy zaviram oci
a predstavuju si, jak bézim z vonavé perenské louky za kaplickou az k nasi chalupée,
oteviram vrdtka, a co nejvic miizu, volam babicku Zipfelovou. “**° Barbote ale neubliZili,
nemohla si pamatovat hrizy, které vid€la a prozila jeji matka béhem odsunu. V Perné
byla izolovana od okolniho svéta a informaci, coz se zahy S navratem do Brna zménilo.
Zde Barbora nastoupila do Skoly, kde se poprvé setkala s nespravedlnosti a odsuzovanim
ze stran zakl a uciteld za jeji pivod a mohla poprvé okusit to, co jiz nékolik let prozivala
Gerta. I presto se nestala zatrpklou. Jejich vztah byl po celd 1éta chladny. Gerta s apatii
bez rozdilu ptijimala, kdyz Barbora musela opakovat prvni a tfeti tfidu, stejné reagovala,
kdyz ziskala vyucni list a zaméstnali ji jako kreslicku v porcelance. Barbora v Gerté
nenachdzela matku ani pfitelkyni. Proto neni divu, Ze po dostudovani si nasla pfitele
a odstéhovala se k nému. ,,Ono to s mamou nikdy nebylo lehké. Celé détstvi jsem byla
néco jako prosebnicek stojici pred jejim tvrdym, nehybnym oblicejem, se kterym prijimala
v§echno bez rozdilu. Kdybych to méla néjak shrnout, tak bych rekla, Ze mama byla
necitelna, docela fest. A nevim proc, ale hlavné ke mné. Ona sice byla hodna, to jo, ale
pro tu jeji druhou tvar, pro tu jsem méla viastni jméno. Rikala jsem ji jezinka mrazivd,

protoze takova na mé casto byla. Za hlouposti. “**

Jeji nazor se nezménil ani v samotném zavéru, kdy Barbora pfemitala nad zivotem
pravé zesnulé Gerty. ,, Bez muzZe, bez citu, zamrzla vV nenavisti viici téhle spolecnosti
a babrajici se nakonec jenomv ¢é své touze po omluve. Nemiizu si pomoct, ale mam prosté
dojem, zZe kromé tech dvou tri let se strycem Karlem mama Zila uplné nenaplnény
a zbytecny Zivot. “1%% Pfestoze tento Barbofin soud vyi¢eny nad matkou lze povazovat
za zcela opravnény, je paradoxem, Ze prave pro dceru se Gerta ob&tovala a byla ochotna

snaset vSechnu nepfizent osudu, poniZzovani a tyrani. Ackoliv byla Barbora dilem

149 GILK, Erik. Velky piibéh odsunuté Némky. Tvar, 2009, ro¢. 20, &. 20, s. 23.
150 TUCKOVA, Katefina. Vyhnani Gerty Schnirch. Host, Brno 2015, s. 260.
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nasilného incestniho vztahu Gerty a jejiho nenavidéného otce, jen pro ni sesbirala
veskerou silu a nezvolila dobrovolnickou smrt jako fada jinych béhem odsunu.'®
Jenomze tato bolestiva pravda o jejim ptvodu, o rodiné a zejména o jejim otci nebyla
nikdy vyicena. Je otazkou, jakym smérem a na kolik by ovlivnila vzajemné vztahy.
., Nepopira, ze to byla jeji chyba, Ze dnes Barbora nejevi zajem o ni ani o jejich minulost.
Stalo se to tenkrat, kdyz byla jesté dite, behem téch vécnych dotazii na jejich rodinu a otce,

ktere Gerta nedokazala zodpovédet. S Barborou to proste neslo a tézko vict, jestli to byla

chyba, nebo jestli ji to nakonec opravdu neuchranilo od vétsich konfliktii. “*>*

V zavéru prozy vedle sebe Tuckova vystavéla tii zcela rozdilné zenské postoje
babicky, matky a vnucky. Gertu po cely zZivot provazela skepse, pocit kiivdy a zmatreného
Zivota. Zlstala uviznuta na pomezi mezi nenavidénym némectvim a despektem a pocitem
nadfazenosti nad ovlivnitelnymi Cechy. Jeji dcera Barbora na rozdil od ni s ¢e$stvim
splynula a zila béznym spotadanym zivotem. Nad¢ji na smifeni ptinasela Barbotina dcera
Blanka, kterd jako ptedstavitelka mladé generace majici od povalec¢nych udélosti znacny
odstup, Vv rodingé téma odsunu znovu oteviela. Se svymi spoluzaky se rozhodla v ramci
projektu zajistit vefejnou omluvu mésta Brna vSem odsunutym a vyjadiit politovani
nad zpiisobem jeho provedeni. Na situaci se divala jinym pohledem nez jeji matka
Barbora, dokonce i s Gertou méla vielejsi vztah. Ve vefejné omluvé Blanka vidi nadé&ji
V urovnani rodinnych vztaht, zejména mezi jeji matkou a babickou, a moznost, jak Gerté

155

pomoci uzaviit jednou provzdy tuto kapitolu zivota.™ ,,To je tak, babi. Nemusis

zapomenout. Ty jim musis odpustit. Az se ti omluvi. Verejné. Uvidis, jak se ti pak ulevi. “*>®

183 GILK, Erik. Katefina Tuckova: Vyhnani Gerty Schnirch. In: FIALOVA, Alena. V sourfadnicich
mnohosti: Ceskd literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha:
Academia 2014, s. 590.
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4.5 Medialni ohlas

Roman Vyhnani Gerty Schnirch se po svém vydani stal ¢tenarsky vyhleddvanou
a oblibenou knihou. Mimo nominace na Cenu Josefa Skvoreckého a Jitiho Ortena
a obdrzeni ocenéni Magnesia Litera byla kniha piedstavena i na vyznamném kniznim
veletrhu v Lipsku. Kromé c¢eskych ocenéni ziskala zahraniéni literarni cenu
Sutodonémeckého Landsmannschaftu.’® Do dne$nich dni byla kniha prelozena
do dal3ich péti jazyka. Divadelni adaptaci roméanu uvedlo HaDivadlo v Brné a Zizkovské
divadlo Jary Cimrmana v Praze, vroce 2013 vysSla prostiednictvim Nakladatelstvi
OneHot Book audiokniha.’®® Ani divadelni a filmova zpracovani na sebe nenechala
dlouho ¢ekat. Autor¢in vrstevnik Tomas Méstan se rozhodl na jeho motivy natocit
hodinovy dokument Also los Gerta, ktery pfedstavuje historicka fakta brnénského odsunu
nezatizend fiktivnimi romanovymi prvky. Brnénsky rezisér Jifi Honzirek uvetejnil
v Divadle Feste ptedstaveni Be Free!, které rovnéz zobrazuje situaci v Brn¢ béhem valky
a bezprostiedné po ni. Romanem byli ovlivnéni také soucasni historici, kteti po jeho
vydani zacali pracovat na sborniku, jenz mapoval vysidleni némeckych obyvatel
z Ceskoslovenska a naslednou situaci v pohrani¢i, nebo brnénsti germanisté poradajici

kulturni akce pro éeské a rakouské obéany v ramci Féra pro ¢esko-rakousky dialog.>®

15 HARTMANOVA, Pavla. Kriticka reflexe préz Kateriny Tuckové. Olomouc 2013. 77 s. Diplomova prace
Univerzita Palackého v Olomouci. Filozoficka fakulta. Katedra bohemistiky. Vedouci prace doc. Mgr. Erik
Gilk, Ph.D., s. 29-30.
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5 Zitkovské bohyné

Roman o ¢esko-némecké divce Gerté Schnirch a jejim osudu po druhé svétové valce

vvvvvv

kniha ji vynesla do oblasti literarnich bestsellert.'®°

Zitkovské bohyné byly poprvé vydany v roce 2012 v brnénském nakladatelstvi Host.
| v tomto romanu dava autorka diiraz na minulost, opira se o historické poznatky a usiluje
o faktografickou vérnost. Z charakteru obou knih lze vyvodit, ze Katefina Tuckova
zastupuje v Ceské literatute prozaicky typ, jehoz k psani motivuje vlastni angazovanost
a zaujeti pro udalosti zejména z obdobi modernich ¢eskoslovenskych dé&jin. Na pozadi
osobniho pfibéhu hlavni hrdinky trpici neptizni osudu se tak odehravaji udalosti, jez jsou
opfené 0 diikladné znalosti historickych okolnosti. V Zitkovskych bohynich vyuziva
znalosti lidové kultury z prostfedi moravskych Kopanic, spojuje je s mytickou dimenzi
magickych schopnosti 1éc¢itelek, avSak na druhou stranu roman obsahuje ¢etné mnozstvi
fiktivnich momentli. Stejné jako v ptfedchozi knize, tak i tomuto romanu pfedchazel
rozsahly vyzkum, vtomto piipadé zvlasté etnograficky. Oproti chronologicky
vypravénému d&ji roméanu Vyhndni Gerty Schnirch je vypravéci struktura Zitkovskych
bohyni mnohem slozit&jsi, Castéji zde dochazi k retrospektivam a k prolinani n€kolika

gasovych rovin. 6!

Namétem knihy se stalo archivni badani hlavni postavy Dory Idesové po minulosti
vesnickych 1écitelek a tim 1 po jejich vlastnich pfedcich. Dora Idesova je nejmladsi
ptislusnici rodu zitkovskych bohyni. Tyto zeny byly nazyvany bohynémi, protoze
pii svych magickych obtadech, skrze které 1éCily a pomdhaly, vyuZzivaly pomoc
kiestanského Boha. Dokézaly z vosku predvidat budoucnost, vyuzivaly 1€€ivé sily bylin
a ty nejnadangjsi ovladaly pocasi nebo pficarovaly neStastné zamilované divce jejiho
vytouzeného chlapce. Ne vSechny bohyné ale vyuzivaly svych schopnosti ku prospéchu

ostatnim. I mezi bohynémi, stejné jako mezi ¢arod€jnicemi, se objevovaly vyznavacky

160 DOBSOVICOVA PINTIROVA, Dagmar, Ale§ MERENUS, Iva MIKULOVA, Nada SATKOVA,
Dodo GOMBAR a Katefina TUCKOVA. MESTSKE DIVADLO BRNO. CINOHERNI SCENA. Katefina
Tuckova, Dodo Gombar, Zitkovské bohyné: (krev je krev). Brno: Méstské divadlo, 2017, s. 24

161 GILK, Erik: Katefina Tuckova: Vyhnani Gerty Schnirch. In: FIALOVA, Alena. V souradnicich
mnohosti: Ceska literatura prvni dekddy jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha:
Academia 2014, s. 587.
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¢erné magie nazyvané bosorky. Ty svym utknutim ovladly mysl zvifat i lidi a moc bylin

vyuzivaly k omémeni a poblouznéni.

Ackoliv se Dora sama 1é¢itelskym tradicim nenaucila a nikdy nebohovala, zasvétila
svou celozivotni vyzkumnou praci studiu venkovskych 1écitelek s umyslem zachovat
jejich pamatku pro dalsi generace. Poprvé se o né zacala hloubéji zajimat ve
své diplomové praci, po absolvovani vysokoskolskych studii jako etnografka v Ustavu
etnografie v Brn€ své studie rozsifovala o dalsi poznatky. Jednoho dne se od kolegyné
dozvida, ze jeji milovana teta, bohyné Surmena, byla vedena skrze své 1éCitelské praktiky
v seznamu StB.1%2 Po tomto zjiténi si nechava v archivu vyhledat jeji svazek, studuje
vSechny dostupné dokumenty, zpravy a hladseni a rozhodne se svou tetu a s ni i ostatni
1éc¢itelky rehabilitovat. Prostfednictvim jednotlivych archivnich dokumentt obsahujicich
l1¢kaiské zpravy, zdznamy StB, protektoratni protokoly, skrze krevni knihy, citované
paséaze diplomové prace a cest Dory do moravskych Kopanic za ucelem poznani svych

predki se pred ¢tenafem odryva historie bohyni na Zitkové

Jednim ze stézejnich motivii romanu je souboj viry s rozumem, kde je vira
zastupovana bohynémi a rozum prostfednictvim postavy védkyné Dory. Ta, ackoliv byla
poslednim pfimym potomkem jedné z bohyn a piestoze ji jako ditéti pfisla ¢innost bohyni
zcela béznd, nestala se jejich ndsledovnici a vydala se cestou opacnou — védeckou. Témér
v celém piibé¢hu vSak Dora polemizuje, pfemysli a vaha, k jaké strané se skutecné
naklonit.’5® Na Zitkové bylo zcela b&Zné, ze nemocny ¢lovék nesel k 1ékafi do Starého
Hrozenkova, ale za bohyni. Pokud bylo sousedovi néco odcizeno, nesel véc ohlésit
na policii, ale navstivil bohyni, ktera ¢tenim z vosku vypatrala zlodéje. Pokud se
nad Zitkovou stahovala mraéna a boufe se silnym vétrem ohrozily urodu, dokéazaly ty
nejvyvolenéjsi z nich mozné hrozbé zabranit. Od utlého veéku byla Dora svédkem az
nevysvétlitelnych tkazi, zahadnych nahod i nec¢ekanych uzdraveni osob, nad kterymi by
lékati jiz zlomili hul. Jako dcefi bohyné ji na tom nepfislo nic zvlastniho. Jenomze jeji
maminka zemfela nasilnou smrti a Doru do taji bylin a magie nestihla zasvétit. I kdyz se
Dory a jejiho bratra po smrti matky ujala jejich teta a rovnéz bohyné, Surmena, Dote

tajemstvi bohovani neukazala, a tak Dora zlstala na pomezi mezi rozhodnutim, zda se

162 HARTMANOVA, Pavla. Kriticka reflexe préz Kateriny Tuckové. Olomouc 2013. 77 s. Diplomova prace
Univerzita Palackého v Olomouci. Filozoficka fakulta. Katedra bohemistiky. Vedouci prace doc. Mgr. Erik
Gilk, Ph.D., s. 34
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naplno oddat sile magie a sugesce, nebo se pfiklonit k ndzoru, Ze se jednd o podvodné

praktiky vykonavané na povércivych lidech.

Kniha je psana, stejné¢ jako pfedchozi roman, Vv er-form¢, avSak pusobivy styl
vypravéni dokédzal mezi Ctenafem a hlavni hrdinkou vytvofit silné propojeni. Skrze
citované archivni dokumenty jako by se ¢tenaf ocital v badateln¢ pardubického archivu,
kde sam studoval jednotlivé zaznamy.'%* Autorka v piipadé této prozy pracuje s nékolika
utvary ¢eského jazyka. Vedle spisovné Cestiny, ktera se nejzietelnéji projevuje v pasazich
z Dofiny piitomnosti, V hovorové variant¢ v dialozich a v strohém ufednickém stylu
citovanych dokumentt, autorka vyuziva také kopanic¢aiského dialektu, ktery podtrhuje

specifi¢nost a autenti¢nost zatikavacich formuli i promluvy obyvatel Zitkové.

Katetina Tuckova v rozhovorech i v zavéreéném komentaii romanu apeluje na fakt,
Ze se nejedna o literaturu faktu. Autorka sice pied samotnym psanim vedla rozsahly
etnograficky vyzkum, skute¢né osudy bohyni a Zivot na Zitkové viak vV roméanu zamémé
pozmeénila V zajmu ochrany jejich odkazu, rodin a mistnich obyvatel. Navic také casto
vyuzivala vlastni fantazii. 1 kdyz uvedené archivni dokumenty nejsou originalni,
V romanu byla pozménéna ptivodni jména a jednotlivé osudy, autorka uvadi, ze se kniha
ze sedmdesati procent zaklada na redlnych faktech a udalostech.!®® Ani citované
dokumenty, kterd proti Surmené nashromdzdila Statni bezpecnost, nejsou plvodni.
Surmenin originalni svazek zmizel, nebo existuje pod jinym jménem, které autorka
nedohledala. Hlavnim problémem bylo, ze 1idé ji z vypravéni znali jako Surmenu —
obyvatelku Bilych Karpat a nejlepsi zatikavacku pocasi, avSak nikdo si jiZ nevzpomnél
na jeji ob¢anské jméno ani datum narozeni. Pfesto dokumenty uvadéné v knize plisobi
velmi autenticky. Tuckova ptejimala jejich jazyk z jinych vetfejnych svazki, kde Statni
bezpecnost napiiklad popisovala zneuzivani psychiatrie v podobé ,,1é¢by* elektrosoky,
kterymi byla v romanu 1é¢ena zminiovana bohyné Surmena. I kdyz je dnes jiz potvrzeno,
Zze vminulosti skute¢né prostfednictvim elektroléCby dochdzelo ke zneuZivani

psychiatrie, setkavala se autorka po vydani romanu S nepochopenim a s popiranim této

164 HARTMANOVA, Pavla. Kritickd reflexe proz Kateriny Tuckové. Olomouc 2013. 77 s. Diplomova
prace Univerzita Palackého v Olomouci. Filozoficka fakulta. Katedra bohemistiky. Vedouci prace doc.
Magr. Erik Gilk, Ph.D., s. 36.
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rozhodné nedélo, tak jsem jim to nechtéla vyvracet. “1%

Stejn¢ jako o brnénském odsunu Némcu, také o fenoménu bohyni se dozvédéla
od svého kamarada — historika Davida Kovatika. V pfipadé prvniho romanu ji pomahal
s faktografickou strankou knihy, protoze autorka, ackoliv se jednalo o beletrii, chtéla byt
Vv popisech udalosti minulosti pfesna. Po dopsani Gerty autorka hledala dal$i téma. Bylo
ji kolem tficeti let a prostfednictvim psani se chtéla vratit ke svym kotfeniim, vesnici
a folkloru a opét najit silny Zensky piibéh, jenZ by se stal motivem nové knihy. ,, David
nad tim chvili dumal a pak rekl: zjisti si neco o zitkovskych bohynich, to té bude zajimat.
Meél pravdu. “*% Na knize pracovala tii roky, béhem nichz n&kolikrat navstivila Zitkovou
za ucelem poznani tamni krajiny, sbéru dat a rozhovort s pamétniky. Pfi shromazd’ovani
podkladii obchazela jednotlivé chalupy a snazila se dozvédét co nejvice informaci. Dle
jejich slov méla na pocatku vyzkumu $tésti, Ze se ji ujala mistni pani ucitelka, ktera ji
pfivadéla do domi pamétnikli. Diky jeji pfitomnosti se rozhovotili 1 taci, ktefi by pred
samotnou autorkou ziejmé zavieli dvefe. ,, Casto mé pak uvidéla do chalup se slovy:
Fekni tady Kacence, co Vi§ o té a té bohyni, jak lécila vaseho strejdu... '*° Odborné
informace dale Cerpala piedevsim z archivnich dokumentt, z knih Jifiho Jilika a zapiski
mistniho knéze Josefa Hofera, jenz se posléze stal i jednou z postav romanu. Pilotni verze
romanu byla pfed vydanim zkracena téméf o sto stran, nejcetnéjSi zasahy byly
Vv oblastech, kde byly citovany archivni dokumenty ze slozek Statni bezpec€nosti, az se

jejich findlni pocet ustalil na témé&f poloving pivodniho poétu.t’

Katefina Tuckova ve svych Zitkovskych bohynich usiluje 0 obhajeni vesnické
subkultury bohyni, jejichZ provozované praktiky se ocitly v nekompromisnim hledacku
minulého reZzimu. Roménové bohyné predstavuji priklad urcitého Zzivotniho stylu
a hodnot, jez byly pfedavané z generace na generaci po staleti, a silného rodového

uskupeni nesouci v sob& zbytky matriarchalni spole¢nosti. Jejich 1écitelské praktiky vSak
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siln¢ ohrozovaly fungovani socialistického zdravotnictvi a nachazely se v pfimém
rozporu s protinabozenskymi tendencemi a materialismem, ktery se béhem komunistické
¢éry stal jedinym uznavanym. Navic jejich tradi¢ni zptsob Zivota nabouraval raciondlni
pristup moderni spolecnosti tim, Ze opét ozivoval nevédecké alternativni zpiisoby
1é¢by.1"* Pozvolny konec jejich tradice vysvétluje Tuckova takto: ,, Cdstecné to bylo
prirozené, castecné zabrala propaganda. Lékarska péce se stala dostupnéjsi, do zcela
odriznutych Kopanic dorazila civilizace. Od 50. let tam jednou tydné zajizdél doktor,
V 60. letech do Zitkové zacal jezdit autobus, natahly se elektrické draty. Bylinky nahradily
prasky. Uceni bohyni zastardavalo. A propaganda socialistické mediciny a hanéni

alternativni 1écby dokonaly své - o bohynich se ikalo, Ze jsou to Sarlatanky a tmarky. “1"2

Navzdory tomu, Ze ma sama autorka s bohynémi jednu zvlastni zkusenost, zaujima
Kk nim spiSe rezervovany piistup. B&hem studia jejich Zzivota, historie a praktik
onemocnéla a dlouhou se svymi zdravotnimi problémy bojovala. V t€¢ dobé byla
na pocatku vyzkumu, k bohynim byla nedlivétiva a jejich Zivot zkoumala Cisté védecky.
Zpovidala jejich klienty a z rozhovorti vyvodila zavéry, Ze bohyné ovladaly predevsim
umeni sugesce — po vzoru ,,ver a vira tva te uzdravi “ dokazaly ovlivnit loveéka, aby néco
ve svém zivoté¢ zmenil, aby se soustfedil na své vyléCeni nebo urovnal nevytesené
konflikty. V dob¢ svého onemocnéni studovala rodinu, ktera provozovala ¢ernou magii.
Autorka si piala zachovat v knize jistou miru autenticity, a proto chtéla zatadit ¢leny této
rodiny do ptibéhu s jejich pravymi jmény i S necenzurovanym popisem vseho, co

ce oy

tento ¢in nendvidét a nebude se mstit. Ve chvili, kdy se rozhodla v romanu zatajit jejich

skute¢nou identitu, se koneéné ze své dlouhodobé nemoci zotavila.”®
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5.1 Obec Zitkova

Obec Zitkova se nachazi v Zlinském kraji v regionu Moravskych Kopanic, oblasti,
kterd byva povazovana za jedno znejpozddji osidlenych uzemi v Ceské republice.
Ackoliv nejstarsi obec v této oblasti, Stary Hrozenkov, byla zaloZena jiz ve stiedovéku
a prvni zminka pochazi jiz z 13. stoleti, mnohokrat zpustla a trvale osidlovana zacala byt
az v 17. stoleti.’ Kromé Starého Hrozenkova a Zitkové jsou do subregionu Moravskych
Kopanic, které jsou soucasti Chranéné krajinné oblasti Bilé Karpaty, dale zahrnovany
Vépenice a Vyskovec. JakoZto pohraniéni oblast byla Zitkovd v minulosti suzovéana
cetnymi boji, v 16. a 17. stoleti bylo mistni obyvatelstvo ohrozovano najezdy Tatara
a Turkt. Lidé zde od nepaméti zili skromnym Zivotem — tvrdé pracovali, aby si v horské
oblasti zajistili obzivu. Elektfina zde byla zavedena az v roce 1948, prvni autobusy
na Zitkovou zacaly jezdit o dva roky pozd&ji.'’”® Ackoliv by se dalo o¢ekavat, Ze obec
dostala své jméno pro péstovani zita, kterému se na proslunénych stranich s trodnou
pudou v minulosti dafilo, nazev obce byl odvozen od slova ,, Zitek“ — Zivot, ktery zde
musel byt po Castych vybojich a valkach neustale obnovovan a chranén. V soucasnosti
Zije v obci okolo 170 obyvatel na vyméie necelych sedmi kilometrii étvereénich, coz

dokazuje jejich zna¢nou rozptylenost po krajing.!"®

5.2 Z historie bohyni na Zitkové

Jedine¢nost, izolovanost a svéraznost této kopcovité krajiny, roztrouSenost jejich
obyvatel po samotach bez potfeby vyuzivani vydobytkli moderniho svéta, které se sem
dostavaly jen velmi zvolna, vytvofily dokonalé podminky pro piisobeni bohyni, které zde
provozovaly svou ¢innost az do nedavné minulosti. Zitkovské bohyné byly specifické

piedevsim pro svou uzemni zakotvenost na relativné malém uzemi Moravskych Kopanic,
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avsak jejich vehlas se rozsifil nejen na izemi Cech, Moravy a sousedniho Slovenska, ale

také napiiklad do Rakouska nebo Némecka.'””

Studiem Zivota, ptisobeni a odkazu venkovskych 1égitelek na Zitkové se ve svych
knihach Zitkovské bohyné: po stopdch lidové magie v Bilych Karpatech *'® a Zitkovské
carovani: pravdivy piibéh Zitkovskych bohyni*™® zabyval novinaf, spisovatel a folklorista
Jiti Jilik. Dagmar Dobrogovi¢ova Pintifoval® se v terénnim vyzkumu ke své diplomové
praci v devadesatych letech zaméfila na ¢innost Katetiny Hodulikové a Irmy Gabrhelové
— dvou vzajemné znepratelenych bohyn, které ackoliv byly Svagrové, do smrti se
nenavidély a navzdjem o té druhé tvrdily, Ze bohovat neumi. Po vydani romanu Katefiny

TucCkové zajem o kult bohyni jesté vzrostl a ¢tenafi znovu objevovali prace vyse

zminé&ného Jifiho Jilika a Josefa Hofera.

Josef Hofer byl katolicky knéz, ktery musel pro své spory s cirkvi opustit ptivodni
misto kaplana na Hané a nastoupit na misto farafe v odlehlych Moravskych Kopanicich,
konkrétné ve Starém Hrozenkové€. Zde se setkal nejenom se svéraznou povahou mistnich
prostych obyvatel, mezi které Sifil slovo Bozi a pouceni 0 dodrzovani zékladnich
hygienickych pravidel, ale také se poprvé dozveédél o tamnich venkovskych 1é¢itelkach,
jez mu zahy zacaly byt trnem v oku. Ve své knize Bohyné na Zitkové: Velezajimavé
skutecné pripady, jak vychytralé venkovanky ,bohyiuji‘ ¢ili ¢aruji*®* vrhl na Ginnost
téchto vyjimecny Zen temny stin, kdyz je vyli€il jako vychytralé podvodnice vyuzivajici

duvérivé lidi za ucelem vlastniho obohaceni.

Té&mito slovy Hofer v ivodu své knihy &tenafe seznamuje s oblasti Zitkové i s jejimi
1¢¢itelkami: ,,Je to malé hnizdecko ta Zitkovd, viastné jsou to jen kopanice, ale iroko
daleko znamé. Vzdyt zde bydleji — jako kdysi v Borsicich - ,, bohyné®, jez nejen uméji
., Lécit ™, nybrz i vynajiti ukradené, zacarované a nevyzpytatelni véci; dovedou vyrovnavati
spory a svary, po pripadeé je ale téz dovedou zpiisobiti a rozdmychati; dovedou vypomdhat

milenciim neb zamilovanym ve vSech jejich tuzbach, ale dovedou je téz i rozlucovat.
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Zkratka a dobre, ony dokdazou vse, vSecinko, ony objasni vse. Vsechny tyto bohyné hraji

velmi dilleZitou tilohu a jsou daleko Siroko rozhlasené. “182

V uvodu je dilezité se zamyslet nad samotnym oznaCenim venkovskych Iécitelek
slovem bohyné. Toto slovo evokuje jistou Spojitost s postavou Boha, tudiz v lidech
probouzelo aZ na par vyjimek kladné zabarvené emoce. Lécitelky ze Zitkové byly takto
ozna¢ovany, protoze bohovaly a vyzyvaly Boha.'® Jejich ¢innost se nesoustied’ovala
pouze na veésténi budoucnosti — zamétovaly se na 1éCeni, zaZzehndvani, vyhledavani
odcizenych véci, ovladadni pocasi i myslenek lidi. Lécily nemocné, napravovaly
zlomeniny, od¢arovavaly uiknuty dobytek a pomahaly nestastn¢ zamilovanym. Umély
ale také ublizit. Tzv. ,,bosorky*, bohyné¢ vyuzivajici sily cerné magie, dokazaly svym
utknutim zpiisobit, ze kravy piestaly davat mléko, ptida rodu, ty nejmocnéj$i mély
dokonce moc nad zivotem a smrti. Vice o nich napsal narodopisec Frantisek Bartos:
,»Na Hrozenkovsku jsou carodéjnice dvojiho druhu: jedny zlé, jez svym sousedum Skodi
zvldste tim, ze jejich statku uZitku ujimaji, druhé dobré, jez nejen svym krajanum a své
uzsi vlasti, nybrz i prespolnim lidem prospivaji, jednak ucinky zlych carodéjnic
paralyzujice, jednak lékarskou pomoci s neomylnymi véstbami jim posluhujice. Oném se

tu 7iké bosorky, témto bohyné 184

Podle Josefa Hofera za vSechny své sluzby dostdvaly od ptfichozich nestastnikl
nemalé odmény. ,, 4 nase ,, cituplné“ bohyné maji pro kazdého vlidné slovo, ,,dobrou*
radu, ,,prospésnéjsi‘ lék. Bohyné otviraji dvere minulosti, odhrnuji temny zdvoj
budoucnosti, volaji za svédky mrtvé z temnych hrobu. Zkrdatka a dobre, ony za penize
., V§echno “ védi a za penize ,, viemu * rozuméji. “*®° Za pisobeni Josefa Hofera na Zitkové
bohovala piedevsim Belohlava, vlastnim jménem Katetina Idesova, a ,,Anca Pagacena®,
jez byla znaméj$i pod prezdivkou Fuksena. Tieti vyznamnou bohyni byla Anna
Struhdrova (Struharka) prezdivana Chlupata. Bylo zvykem, ze kazda bohyné naucdila

svym schopnostem nejstarsi dceru, ktera se pozdé&ji stala pokracovatelkou rodinné tradice.

Tak také ucinila bohyné Struharka, kdyz vyucila svou dceru Irmu Gabrhelovou, jez
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po matce pfijala i1 ptizvisko Chlupatd. Spolecné se svou Svagrovou Katefinou

Hodulikovou byly poslednimi bohynémi na Zitkové.'8

Bohyné mivaly své nahonéi, tzv. andzjely. Ukolem andzjela, kterym byvaly nejéastdji
déti, zejména divky, bylo ptivadét klienty za bohyni. Byli pouceni v tom, aby dokazali
rozpoznat cizince hledajici pomoc bohyné od ostatnich navstévnikt Zitkové. Andzjel pak
takovym nabidl, ze je k bohyni zavede, a po cesté¢ vyzveédél, kvili jaké zalezitosti se ji
rozhodli vyhledat. Poté se s ¢lovékem rozloucili a sami zkratkou pfibéhli do chalupy
bohyné¢, aby ji o pfichozim informovali. Ta pak doty¢ného piekvapila svymi znalostmi
0 jeho problému, on tak uvéfil jejim schopnostem a pln€ se ji svéfil do rukou. Dalsi
moznosti bylo, ze bohyn¢ usadila pfichoziho do svétnice a sama tvrdila, Ze jest¢ musi
dodélat n&jakou préci. Doty¢ného vSak nikdy nenechala ve svétnici samotného, nybrz
s nékym z domadcich, jenz mu kladl otazky, zatimco bohyné poslouchala za specidlnim
kopani¢aFskym kominem.'®” Dodnes se vedou dohady o tom, zda bohyné prostiednictvim
andzell a tajného odposlouchévani ptichozi cizince podvadély ¢i nikoliv. Urcitou Isti se
sice dozveédély, z jaké pticiny k nim doty¢ny ptichézel jesté diive, nez jim to sdm sdélil,
avSak nasledujici ¢innost v podobé¢ 1éceni, vésténi budoucnosti, napravovani zlomenin
nebo odhaleni uiknuti jiz byla ¢isté v jejich rukach. Sama autorka romanu se k tomu
vyjadiuje témito slovy: ,,Pravnik by to nazval podvodem, ale pro mé je to takovy maly
podfuk s dobrym zamérem. Viastné uz jen ten fakt, Ze bohyné jsou zdanlivé vievédouci,

Jejich klienty 1é¢il. Potvrzovalo se tady to zndmé: vira tva té uzdravi. “*®

Nejstarsi zminky o piisobeni venkovskych 1é¢itelek obdatenych zvlastni moci
Vv oblasti Kopanic pochazi z deniku jezuitského misionafe Karla Kulicha, ktery v letech
1753 — 1773 vykonaval misi ve Starém Hrozenkové. Ve svém deniku zminoval tzv.
bohyné a bozce — zeny i muze, ktefi se vyznali v 1éCivych bylinach a uzdravovali
nemocné. Jesté starsi zminky, jez pochézeji ze 17. stoleti, poukazuji na jistou podobnost
mezi bohynémi a ptipady Zen obvinénych z ¢arodéjnictvi. Ze studia procest vyslychani

zaznamenanych ve starych soudnich spisech vyplyva, Ze bohyné a ¢arodé&jnice spojovaly

186 JILIK, Jiti. Zitkovské bohyné: po stopdach lidové magie v Bilych Karpatech. Uherské Hradisté: Alcor
puzzle, 2005, s. 23.

187 HOFER, Josef. Bohyné na Zitkové: Velezajimavé skutecné piipady, jak vychytralé venkovanky
,bohynuji* ¢ili ¢aruji. HoleSov 1912, s. 8-9.

Hofer: ,, Kdo zna kopanicarské kominy, ten vi, Ze se u otvoru kominu da viechno, vSecinko vyslechnout, co
se ve svétnici povida, jezto kopanicarské kominy nejsou nad strechou, nybrz pod strechou. Takovy komin
je asil m nad povalem a konci Sirokym zdénym kolenem. “

18 pECHACKOVA, Marcela. Byla to bohyné! Pdtek Magazin LN, 2012, &. 31,s. 8.
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magické tikony a ritualy, jejichz podoba se v pribéhu let pfilis neménila. V Krevni knize
meésta Bojkovic byl zaznamenéan piipad Katefiny Shanélky z Luhacovic, kterd byla
souzena za to, ze poradila mladé divce, aby se naha vydala pro zeliny a byliny, které ji
nasledné mély v domé zajistit §tésti. Za toto provinéni byla odsouzena k trestu smrti a 20.
ervna roku 1630 stata mecem.'®® V procesu konajicim se od ¢ervna do zafi roku 1635
byla pro sbér bylin souzena také Katefina Mrédzka z Pitina, jeZz z procesu vysla
s podminkou, ve které se pisemn¢ zavazala, Ze se do konce Zivota vzda svych ritualnich
praktik. O zivot byla pfipravena ve stejném roce Zuzka Oufedni¢kova. Po jejim dlouhém
a nasilném muceni bylo rozhodnuto, ze bude utopena, avSak rozsudek byl nakonec
z diivodu milosrdenstvi zménén na smrt pod popravéim medem.!® Znamou praktikou,
jak soudy a cirkev odliSovaly carodéjnice od obycejnych smrtelnic, bylo, zZe podezielou
V ramci procesu vhodily do vody. V minulosti spole¢nost zastavala ndzor, Ze voda pojme
jen dobrého, tudiz by se Carod€jnice neméla utopit. Nikdo vsSak nebral v potaz, ze
nékolikavrstvé sukné ve spojitosti se vzniklymi vzduchovymi bublinami nadouvaly latku
a drzely Zenu nad vodou, a tak byly za Carodéjnictvi muceny a souzeny i ty, které s magii

nemély nic spole¢ného.

Carodgjnictvi bylo v obdobi stiedovéku a novovéku jevem obecné rozsifenym.
Zitkovské bohyné se oviem obrazu ¢arodé&jnictvi, jak ho vytvofil stfedovék, vymykaly.
Bohyné byly obecné povazovany za ,,dobré carodéjnice®, venkovsky lid se jich neobéval,
dokonce vyhledaval jejich pomoc, a tak se staly protivdhou arodénic, které byly

povazovany za ty, které svymi ¢arami prevazné skodily. %

V 19. stoleti se bohyné nevyskytovaly pouze v oblasti Kopanic, ale také v jinych
regionech. Naptiklad Frantisek Barto§ se setkal s bohyni na Valassku — ,, S ¢ipernou
babkou, kterd pouzivala pri léceni mj. hraci karty. “° Na moravsko-slovenském pomezi
byla na Biezové, v sousedstvi Lopeniku, zndma bohyné Sochorka, na Vyskovci 1écila
Dora Jozef Ivinéc, jezZ pomahala zejména od viedil, od suché nemoci a péleni v rukach
anohach.!® Na otazku, odkud se bohyn& v magickém prostoru Bilych Karpat

na hranicich mezi Moravou a Slovenskem vzaly a co je pfi¢inou rozsifené obliby magie

-----
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krestany a to kiestany, jako lid moravsky vitbec a Slovdci zvlaste, vroucimi a naboznymi,
ale jejich krestanstvi je namnoze jen vnéjsi rouskou, zpod niz se na povrch tlaci nejméné
dve tretiny starobylého pohanstvi po davnych predcich zdedeéného. Nikde na Morave
nenajdeme pospolu tolik rozmanitych pover, tolik starobylych zvykit a obycejit jako

V tomto odlehlém zdkouti horském. ‘1%

Roman Katefiny Tu¢kové Zitkovské bohyné byl napsan na zakladé osudi skuteénych
zitkovskych zen. Jak autorka v poznamce v zavéru knihy zminuje, romanovy piibéh se
vSak s realitou neshodoval vzdy. ,,Z ucty k témto zZenam a predevsim k jejich rodinam,
které dosud Ziji na Zitkové, ve Starém Hrozenkové a v Drietomé, jsem se rozhodla pouZit
prava jména pouze v nékterych pripadech. Mnohé osudy ci epizodicke pribéhy jsou
popsany jinym bohynim, nékteré jsou fiktivni.“**® Jednou z postav, které Tuckova
Vv romanu ponechala jeji skute¢né jméno, je bohyné Irma Gabrhelova zvana Chlupata.
Irma se narodila roku 1905 v Budapesti do rodiny Josefa Struhara a jeho manzelky Anny
Pokorné. Ackoliv byl Josef Struhdr kopani¢ai ze Zitkové, odcestoval se svou rodinou
do Budapesti za praci. Na rodnou Zitkovou se po letech Anna vratila i se svou dcerou
Irmou uz jako vdova. Dulezitym meznikem v zivot¢ Irmy Struhdrové bylo uzavieni
snatku s Janem Gabrhelem, bratrem bohyn¢ Katetiny Gabrhelové, provdané Hodulikové.
Spole¢né se nastéhovali do chalupy, kterou Irma zdédila po své matce a ve které Irma
bydlela do konce Zivota. Se svym manzelem méla sedm déti, rodina se Zivila praci
na vlastnim hospodaistvi a Irma si navic ptilepSovala bohovanim. Po ovdovéni a odchodu
déti nadale udrzovala své hospodarstvi. Jesté ve svych osmdesati osmi letech obstardvala
kousek pole a vlastnila kravu, prasata a slepice. Se smrti Irmy, ktera nastala v lednu roku
2001, odesla také posledni predstavitelka kultu zitkovskych bohyni piedavaného
po staleti mezi generacemi z matky na dceru.!® Dcery poslednich bohyni se vlivem
ptirozeného civilizacniho a modernizaéniho pokroku emancipovaly a rozhodly se
nepokraCovat v tradici starousedlického hospodafeni a bohovani V horskych

kopanicatskych oblastech. Piest¢hovaly se do Star¢ho Hrozenkova, Uherského Brodu

194 JILIK, Jiti. Zitkovské bohyné: po stopdach lidové magie v Bilych Karpatech. Uherské Hradisté: Alcor
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Brno: Masarykova univerzita, 2016, s. 75-78.
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a dalSich mést, kde zalozily rodiny, vykonavaly bézna zaméstnani a zily obyc¢ejnym

Zivotem.®’

Po vydani romanu Katefiny Tuckové se autorka setkala s kritikou ze strany vnucky
Irmy Gabrhelové, Lydie. V otevieném dopise Lydia vytykala jako zastupce poSkozené
rodiny Gabrhelovych Tuckové nejen to, Ze do roménu vsadila postavu jeji babicky, 1 kdyz
vetsinu ostatnich jmen a osudll pozmeénila, ale také fadu jinych pochybeni a nepiesnosti.
,,Po té knizce to zacalo, to je jako silené. Tady chodi lidi a ptaji se na néjaky vrsek
Carodejnic. Asi si mysli, Ze tady létame na kostatech, nebo co! Lidi uz ani nechtéji vedet,
jak to bylo doopravdy a radsi veri tem nesmyslim v knizce, ktera se pritom tvari jako
skutecna historie, a proto tam Tuckova pouZila, spise zneuzila, jméno babicky, ale
skutecnost byla tplné jind“*®® Do sporu zahmula také Jitiho Jilika, autora publikaci
Zitkovské bohyné a Zitkovské carovani, ze kterych Tuckova &erpala faktografické idaje
pro svlij roman. Ten se na jednu stranu nebranil pfiznani, Ze ho roman oslovil a jevi se
mu jako zdaftily, avSak v mnoha vécech dal za pravdu Lydii. ,, Ukrast nékomu jeho viastni
Zivot a nahradit jej zZivotem, ktery si autor vymysli, jen aby vyvolal pocit vérohodnosti
vymysleného pribéhu, je podle mne vrcholné neetické, a to presto, zZe Irma Gabrhelova

199 Katefina Tuckova

neni v romanu vylozené negativni postavou*, vyjadril se Jiti Jilik.
po piecteni dopisu projevila litost nad tim, jak jeji roméan zasahl rodinu Gabrhelovych,
avSak s jednotlivymi obvinénimi nesouhlasila. Dle jejich slov psala roman, nikoliv
literaturu faktu, dokument nebo studii, a proto skute¢né piibéhy spojila za ucelem
vytvotfeni poutavého piibéhu s fiktivni rovinou. Postavu Irmy Gabrhelové se rozhodla
do pfibéhu zafadit pod jejim pravym jménem, protoze si ji jako historické postavy vazila
a nechtéla dopustit, aby na ni lidé zapomnéli. ,, Tu povazuji za vyjimecné moudrou Zenu,
ktera mnohym velmi pomohla. Nezaujaty ctendr z textu knihy rozhodné vyrozumi, Ze

0 pani Irmé pisu s absolutni iictou, respektem a dokonce nadsenim. “*%®
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5.3 Déjova vystavba

Roman je rozdélen do péti Casti a kazda z Casti je dale d€lena do jednotlivych
kapitol. Ty jsou nazvany vétSinou podle ustfednich ¢i vedlejSich postav, mist nebo
predmétii, o kterych dana kapitola vypravi. V ramci romanu dochazi k prolinani minulosti
a pritomnosti. D& zacina détstvim Dory a jejiho bratra Jakoubka a jejich vyrtstanim
u tety Surmeny. Nasleduji pasaze ze soucasnosti hlavni postavy Dory, ktera psobi jako
etnografka v Ustavu etnografie v Brng, kde se jednoho dne od kolegyné dozvida, Ze jeji
teta Surmena figuruje v seznamech StB. Pii studiu jednotlivych dokumentti a zdznami,
které na jeji tetu vedla StB, se vzpominkami vraci zpét do svého détstvi, vzpomina
na posledni roky stravené se Surmenou, na jejich nasilné odlouceni i na nelehka léta
prozita na internatu. V romanu se prolinaji pasaze ze soucasnosti, kdy Dora ve vSedni dny
pracuje na svém vyzkumu a o vikendech navitévuje se svym bratrem chalupu na Zitkové,

s kapitolami li¢icimi osudy jednotlivych bohyni.

Hlavni postavou roménu a jeho vypravécem je védecka pracovnice Dora Idesova.
Dora prozila své détstvi spolecné se svym bratrem Jakoubkem na Kopanicich nad obci
Stary Hrozenkov, v kraji zndmém tvrdymi Zivotnimi podminkami, naboZensky
zalozenym lidem i nadmérnym uzivanim domaciho palené¢ho alkoholu. Nepfiznivé
podminky se podepisovaly na povaze mistnich obyvatel — vétSina z nich byla v dobé
Dofina détstvi stile negramotnd, prozivala své osudy bez ohledu na okolni svét uzaviena
ve své vlastni socialni bubling. ,, Mali, sukoviti lidé, které piida neurodnych Kopanic
nedokdzala dobre Zivit, se od détskych let nicili nejen tvrdou praci, ale i silnou,
podomacku vyrabénou palenkou. Pretrvaval v nich nezlomny vztah k vire, aniz by vSak
byli schopni respektovat jeji moralni hodnoty. Mimo své uzemi byli vyhldseni rvaci
azlodeji. A podvodniky, kteri sklizeli posméch pro svou snahu obelhavat, jez byla
vetsinou lehce odhalena. Mélo to co docinéni se vzdélanim. Pro Kopanicare nemélo
Zadnou hodnotu — skola se rovnala ztrate casu, ktery mohli vyuZit jinak, lépe, praci na poli
nebo jinym shanénim Zivobyti. “?°* A pravé v této magické oblasti Bilych Karpat piisobily

jiz po n¢kolik staleti tzv. bohyné.

Z4dna z bohyn neméla jednoduchy zivot. Kazda z nich musela béhem svého

zivota celit nepfiznim osudu Vv podob& honil na ¢arodéjnice, nacistické ideologie nebo

201 TUCKOVA, Katefina. Zitkovské bohyné. Host, Brno 2017, s. 105-106.

59



socialistického zfizeni a jeho touze po jejich definitivni likvidaci. Jejich nepfitelem se
stavala nenavist a zast’ lidi, ktefi jim neptali jejich vehlas, nebo ti, kterym bohyné z jejich
nemoci a nesnazi nedokazaly pomoci. Pro jedny byly bohyn¢ vSemocné moudré Zeny
obdafené nebeskym darem, diky kterému jim bylo umoznéno pomdhat ostatnim,
pro druhé to byly carodé€jnice a podvodnice, které se nestydély za Sifeni bludi

a nepatficnych rad pobirat od davéfivych lidi odménu.

Dora Idesova v romanu vystupuje jako posledni ptimy potomek zitkovskych
bohyni. Zaroven vsak jako védkyné stoji na pomezi mezi magii, ritualnosti, povércivosti
a tajemnem na jedné stran¢ a s rozumem a védeckosti na stran¢ druhé. Dora nikdy nebyla
zasvécena do tajii bohovani. Piesto vSak citi, ze v ni néco magického navzdory jeji praci
a modernimu zplUsobu zivota pretrvava. Ve své cest¢ za odhalenim tajemstvi
bohyni na Zitkové spojuje svou védecky zaméfenou stranku se vzpominkami, s citem

a pochopenim pro osudy jednotlivych bohyn, S nimiz je pokrevné spjata.

Ptibéh zacind umrtim Dofiny matky, které byla zavrazdéna svym opilym
manzelem, Dofinym otcem Matyasem Idesem, sekerou. , Dlouho si myslela, zZe
tou uddlosti zacalo vSechno jejich trapeni. JenZe omno to viibec nezacalo tehdy,
Vv tom okamzZiku, kdy stali ve dverich chalupy na koprvazské kopanici a zirali na téla svych
rodicu. Dora nebyla tak hloupa, aby ze vzrusenych tvari vesnicanii nevycetla, ze to zacalo
uz kdysi davno, tak davno, kam jeji kratka pamét zdaleka nesahala“?*® Dora sice byla
dité, ale uz dost staré na to, aby se ji tento zriidny obraz matky bezvladné lezici v kaluzi
krve vryl hluboko do paméti. Otec byl uvéznén a mala Dora se Se svym mlad$im bratrem
Jakoubkem piestéhovala do chalupy tety Surmeny, sestry jejich zemielé matky Ireny.
Déti ztstaly v Soku ze ztraty obou rodici, navic se musely szivat s novym prostiedim
u své tety a s jejimi zvyky. Surmena se rozhodla udé€lat z Dory svého andzjela — toho, kdo
K bohyni pfivadi ¢lovéka, ktery potfebuje pomoc. ,, Predtim o nich jen slychala.
O dobrych andélech, kteii vodi potiebné k bohynim a pri tom nikdy nepiijdou zkratka *?%
Diky tomuto povéteni se Dora najednou citila alesponl trochu uZite¢na, navic tato ¢innost

odvadéla jeji myslenky od vzpominek na matku.

Souziti s bohyni opovrhujici modernimi vymoZenostmi nebylo vzdy harmonické.

V chalupé¢ posazené vysoko v strmych kopcich zili vSichni tii spole¢né v jedné svétnici,

202 TUCKOVA, Katefina. Zitkovské bohyné. Host, Brno 2017, s. 15.
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pro vodu museli chodit do studné, topili v kamnech, pro které si museli obstarat dievo,
nebyl zde zaveden elektricky proud a ani telefon. K chalupé nalezelo i malé hospodafistvi
se zvitaty a zdhonem pro péstovani plodin i bylinek. Surmena byla zvykla na skromny
zivot, nosila obyc¢ejné Satstvo a mnoho véci k Zivotu nepotiebovala. Sama si obstaravala
dfevo, starala se o hospodaistvi, které pro ni bylo zdrojem obzivy. Dolti do vesnice
schazela jen kvuli nezbytnym zalezitostem nebo o nedélich, kdy chodila do kostela. To
samé zacala v§tépovat i malé Dote. Ta byla pozdé&ji v hrozenkovské Skole oznacovana za
podivinku, za potomka ¢arodéjnic, déti se ji vysmivaly za jeji chudé a prosté Saty, za jeji
neznalost modernich technologii. Mald divka si pak své chmury odnasela nahoru
na Kopanice a zacala z nich obvinovat svou tetu. ,, 7o kviili ni byli jini. To kvili ni se
0 nich mluvilo jako o podivinech, kteri se misto na stredisko zdravotni péce obraceji
k Bohu, kdyz je trapi néjakda nemoc, a doufaji, Ze modlitbickami Se jim ulevi. To kvili
Surmené se rypaji v zemi, Stouraji bylinky a vari z nich odvarky, jako by zily pred sto

lely «204

V tomto okamziku je ¢tenaf pfenesen do soucasnosti hlavni postavy. Dora je
vystudovanou etnografkou a mé svou kancelai v Ustavu etnografie v Brng. Svij
dosavadni védecky vyzkum =zasvétila historii zitkovskych bohyni. Tomuto tématu
vénovala 1 diplomovou praci, do které ale nemohla kviili tehdejSim socialistickym
pomérim i rozsahovému omezeni zahrnout vse tak, jak si pfala. Proto se rozhodla v této
praci pokracovat 1 nadale a napsat o nich komplexni studii, kterou jiZ nebude omezovat
cenzura. Ve chvili, kdy myslela, ze pro sviij vyzkum nasbirala vSechny dostupné
materidly, dozvédéla se od své kolegyné, ze jméno jeji tety Surmeny figuruje
v zaznamech StB. ,, Do té doby méla dojem, Ze uz propatrala v§echno. Ze ji neunikl jediny
pramen, jediny zdroj. Ze za ta léta, kterd zasvétila rozkryvinim Surmenina osudu
a posléze osudu ostatnich bohyni, nevynechala, neprehlédla nic. Odmitala té zprave
uverit. Nespletla se? Pro¢ by méla byt Surmena v seznamech??® Dora vsak skuteéné
objevila tetino jméno v Cibulkovych seznamech. Po tomto zjisténi ihned zazadala
ministerstvo o lustraci, vysledek se dozvédéla po dlouhych tiech mésicich — Terézie
Surmenova nebyla spolupracovnikem, nybrz osobou sledovanou. Cely jeji svazek, ktery

na ni vedla StB, byl ulozen v pardubickém archivu, kam se Dora vydala.
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Béhem studia jednotlivych pramenti se Dora vzpominkami vracela do dob svého
détstvi, vzpominala na chvile strdvené v bezpe¢i kopanické chalupy spolecné se
Surmenou a Jakoubkem 1 na jejich nésilné odtrzeni. ,, Nikdo si neumi predstavit ten pocit
bezmoci, kdyz clovek nevi, kam se podéli jeho nejblizsi. Surmena toho cervnového dne
roku 1974 odesla a uz se nevratila, pak odvedli Jakoubka, a nikdo, nikdo ji nechtél podat
Jedinou podrobnéjsi zpravu. “?% V pardubickém archivu se kone¢né dozvédéla pravdu.
Surmena se stala pro své bohovani a provozovani nekvalifikovanych Ié¢itelskych praktik,
za které podle spisu pobirala tplatu, nepfitelem statu. ,,Obcanka Surmenova Terézie
ze Zitkové provozuje nekvalifikovanou lékarskou praxi za uplatek. Posledni dobou, jak se
dozvidame od pacientii i jak mizZeme sami sledovat, objevilo se nékolik pripadii
., napravovani “ vykloubenych koncetin. Je zde nebezpeci, Ze svym neodbornym zdakrokem
nebo radou jmenovand nemocné poskozuje.“*®’ V archivu se Dofe vybavila davna
udalost, ktera pro ni v danou chvili dostala podstatny vyznam. V dobg, kdy jesté pobyvali
na Konicicich, nasla Dora Jakoubka hrat si s bilym hadem. Velmi se polekala, hada
poplasenému Jakoubkovi vytrhla z rukou a zabila ho. Nevédéla, Ze o bilém hadkovi se
traduje, Ze je symbolem rodinného Stésti. Podle bohyn zil ve zdech kazdého domu,
a pokud by byl vyhnan nebo zabit, pfinese to na obyvatele domu nestésti. ,, Zabila jsi
bileho hadka? — Bilého hdadka? Rozdupala hada, co ho Jakoubek vystaral kdovikde,
rozdupala potvoru, o které nevédéla, co je zac. Ano, zabila bilého hada. — ,, Tak ted’ nds,
Boze, ochranuj, rekla Surmena a sesunula se na drevénou lavicku.“ — Tam, kde zabiji
bilého hddka, ochrdance domdcnosti, se stane hrozné nestésti.?°® Dlouho dobu si na tuto
udalost nevzpomnéla, avSak pii Cetbé archivnich dokumentli ji zacala davat hlubsi
vyznam ve spojitosti s naslednym vyvojem jejich osudd. Nékolik dni poté, co bilého
hadka zabila, se jejich Zivoty musely navzdy rozdélit. Surmenu si odvedli k vyslechu,
zatkli a posléze umistili do psychiatrické 1écebny, Jakoubka pfemistili do ustavu socidlni
péce a ona byla nucena nastoupit na internatni vychovu. ,, Nepustili ji za nim, i kdyz
prosila, kricela, Jakoubka zkratka nékam odnaseli, pry na stredisko, pry pujde do ustavu
socialni péce, pry mu tam bude lip, protoZze Surmena se jen tak nevrati. A co bude s ni?
S ni? Ona piijde na internat, pod dohled vychovatelek, zbyva ji prece uz jen par let, pak
bude plnoleta. A Surmena? Surmena? Se Surmenou je konec, Surmena je vrazednice,

podvodnice a agent maloburZoazie, Surmena podryva autoritu republiky, Surmena

206 TUCKOVA, Katefina. Zitkovské bohyné. Host, Brno 2017, 167.
207 Tamtéz, s. 35-36.
208 Tamtéz, s. 52.

62



V ocich spolecnosti propadla. “**® Z ptilozenych 1ékaiskych spisti se Dora dozvédéla, ze
jeji teté byla diagnostikovana psychoticka porucha s paranoidnimi bludy a bizarnimi
predstavami — Surmenova dle zdznamu vétila tomu, ze umi rovnat zlomeniny, ze dokaze
porucit pocasi, ze vidi do budoucnosti a pomoci bylinek a zelin uzdravovat nemocné.
Kvili podezieni na onemocnéni psychotického charakteru byla zahajena preventivni

1é¢ba v podobé sedativ, posléze prostrednictvim elektroSokd.

Dofin bratr Jakoubek byl vzhledem k svému zdravotnimu stavu umistén do ustavu
socialni péce. Od narozeni trpél Apertovym syndromem — genetickym onemocnénim
postihujicim fyzickou i psychickou stranku jedince. ,, Oblicej ditéte ji vydesil. Do té doby
sice jeste mevidela zZadné cCerstvé narozené dité, ale take nikdy nevidéla neco tak
zvldstniho. Z dlani, které diteti spocivaly vedle hlavicky, vyrustaly jen tri pahyly
bez nehtikii. — Zmetek, vzpomind si Dora na slovo, které padlo. “**® V drsném horském
kraji podobné formy postizeni a vady nebyly ni¢im neobvyklym — hojné se zde uzival
alkohol a nebylo pfekvapenim, Ze pily i matky v t€hotenstvi, aby posilily dité. Po jejich
narozeni se déti alkoholem i uspavaly.?!! I tak ale bylo pro oba rodice i Surmenu
nepiijemnym Sokem, kdyz poprvé uvidéli narozeného Jakoubka. ,,Nemohla se zbavit
dojmu, ze v ten podvecer, kdy tam tak sedély a ona diimala u pece, to chtéla i matka. Aby
to dité, které melo hlavu deformovanou a prostiedek obliceje propadly tak, Ze se mu

malem ztrdacel nos, a oc¢i vypadaly jako nestastné rozkutdlené do stran, radsi nebylo. “?*?

Poté co Surmenu odvedli, rozdélily se na n¢jaky Cas také cesty Jakoubka a Dory.
Jakoubek byl hospitalizovan ve specidlnim Ustavu a Dora nastoupila na internat, kde
zustala az do dosédhnuti plnoletosti. Na 1éta pobytu v internatu Dora nevzpominala rada.
Byla ter¢em posméchu, byla vystavéna Sikané nejen ztad ostatnich divek, ale
i vychovatelek. Casto usinala s plaéem a vzpominala na Surmenu a bratra Jakoubka,
0 kterych neméla zadné zpravy. V té dob€ si myslela, Ze se stala ter¢em poniZovani,
protoZe se od zacatku vzpouzela pravidlim internatu a odmitala hrat hru na mocné a jim
podiizené. Po piecteni Surmenina svazku dostala po letech skute¢nou odpovéd:. ,, Bylo to
kviili dopisu oznacenému ve slozce cislem 82, ktery se ji vryl do paméti tak, ze ho miize

citovat i o piilnoci. K jeji dalsi vychové pristupujte se zvl. zietelem, psal tam tehdy Svanc
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a vychovatelky ho poslechly. Tak proto. “**® Unikem od nelehkych dni na internaté se stal
antikvariat pana OStépky, kam si po Skole chodila ¢ist. Zde se také poprvé setkala
s knihou Bohyn¢ na Zitkové od Josefa Hofera. ,, Ta utld kniha zabaleni v novinovém
papire, kterou ji venoval pan Ostépka, hrala v jejim pozdéjsim zivoté velkou roli. Ta kniha
byla jejim prvnim studijnim materidlem. Pak prisly dalsi a behem néekolika let ziskala
nejen Siroky objem znalosti, ale upevnila v sobé také touhu svou soukromou vdsen

proménit v povoldni. “?t*

Po dosazeni plnoletosti a odchodu z internatu se rozhodla vyhledat svého bratra
atetu. Jakoubek pobyval nadale v ustavu, teta byla hospitalizovand v psychiatrické
1éCebné. Dora zacala pracovat a po vecerech navstévovala vecerni Skolu. Nakonec se ji
podafilo vyjednat si s ufady caste€nou péci o bratra, kterého si vyzvedavala v ustavu
kazdy patek odpoledne, aby spolu stravili vikend na Surmeniné chalupé na Kopanicich.
Po dosazeni dospélosti dostala Dora jako dédicka klice nejen od chaty Surmeny, ale také

jejich rodi¢t. Spatné vzpominky ji viak nedovolovaly zde travit Gas.

S odstupem casu, n¢kolika telefonatech a diky netstupnému a nevzdavajicimu se
pfistupu ji bylo umoznéno navstivit v 1écebné tetu Surmenu. Béhem mala kratkych
navstév, které jim byly umoZnény, si bolestné uvédomovala proménu kdysi silné
a nebojacné zeny ve vetchou statenkU. ,, Bylo to hrozné, hrozné! Kdyz jsem ji odvaideéla
ven, byla mimo sebe stejné jako minule, jako bych vedla loutku. To uz nebyla Surmena,
to byl jen prizrak. Jiny clovek, jen vzdalené podobny teté. Sedély jsme vedle sebe skoro
celou dobu micky, zase jsem nevédéla, jestli ma viitbec cenu néco rikat. “**® V té dob& Dora
uvéfila tomu, Ze jeji teta byla vazné nemocna, uvéfila slovim jejiho osetfujiciho 1ékaie,
ktery tvrdil, Ze se pro ni snazi délat maximum. Az v pardubickém archivu zjistila, ze byla
jeji teta pro své bohovanim trnem v oku tehdejSimu socialistickému ztizeni, pro které se
stala nepfitelem, kterého je tfeba znicit. V psychiatrické 1écebné se snazila zpocatku
udrzet si zdravy rozum. Pomahala a poskytovala rady nejen ostatnim pacientkam, ale také
zdravotnim sestfickam, které k ni pocitovaly nevysvétlitelny respekt, tctu 1 davéru.
Nakonec vSak byly jeji sila a vile zvySujicimi se sedativy a CetnéjSimi elektroSoky
zlomeny a ona v 1écebné umira jako zniCena zkiehla stafenka, ve které by jiz nikdo

nehledal nékdejsi vehlasnou bohyni ovladajici lidské neduhy i pocasi. ,, Desitky generaci
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nositelek starobylého uceni preZily ndstup krestanstvi, carodéjnické procesy raného
novoveku, radeni mistnich knézi i justice, vyzkum esesackého komanda, a nakonecC je

zlikviduje bolsevik. «?*®

Pfi rozsahlém badani po historii venkovskych 1écCitelek se pfed Dorou zacala
odkryvat komplikovand, tajemnd a Sokujici minulost jejich ptfedkyin. Skrz jednotlivé
dokumenty, zpravy a prameny se seznamila s fadou problému, tézkosti 1 rtiznych forem
muceni, které pro bohyné piedstavovaly piedevSim carod€jnické procesy a éra
nacistického a komunistického rezimu. Avsak, jak sama posléze zjistila, zivoty bohyni
provazely tragické udalosti v kazdé dobé — pokud se proti nim nepostavil rezim, byly
trnem voku zejména cirkvi, ale i neduvéfivym sousedum, ktefi je obvinovali
ze zatikavani dobytka, nebo lidem, kterym nedokézaly pomoci. ,, Znovu, za posledni rok
uz ponekolikaté, spatiila bohyné a jejich maly, kopanicky svét v odlisSném svétle. Uz to
zdaleka nebyly jen ochotné zZenské, jak si je pamatovala z détstvi, které pomohly kazdému,
kdo zaklepal na dvere jejich chalupy. Byla to tFist individui a mezi nimi byly i nebezpecné

bytosti, které se nestitily za uplatu ublizit nékomu, koho viibec neznaly. “*'

Kromé¢ ziskani informaci o obecné historii, vzajemné provazanosti jednotlivych
lécitelek a popisu jejich Cinnosti, rituall, zptisobu vEésténi z litého vosku a znalosti bylin
se pro Doru stal vyzkum piinosny zejména tim, Ze pred ni odkyval rodinnd tajemstvi,
ktera pred ni méla zustat navzdy skryta. Jejich rod byl proklety. Dora se od bohyné Irmy
Gabrhelové dozveédéla, ze jeji matka a teta mély jeste starsi sestru — Josefinu Mahdalovou,
bosorku, kterd hojné¢ vyuZzivala Cernou magii a dokazala pfivodit i smrt clovéka.
,»O Mahdalkach se totiz Fikalo, Ze jsou to bosorky. Ze staré Mahdalky, z Josifceny, tu
mivali strach — jeji zarikani se totiz nikdy neminulo ucinkem. Kravy ztrdacely mléko nebo
naopak dojily za dve, pod jejima rukama se délaly viedy nebo se naopak hojily samy od
sebe, uméla ze Zenskych udelat jalovice nebo naopak pomdhat neplodnym, uméla
v§echno. A béda, kdyz ji nékdo podvedl, kdyz na ni chtél vyzrat, nebo kdyz se nekdo dotkl
Jjeji familie. “?'8 Josefina se v mladi nepohodla se svoji matkou Justynu a odesla z domu,
kdyz byla Surmena jesté mala. ,,Justyna svou prvorozenou dceru nikdy nevnimala jako
svou nasledovnici. Mozna proto, zZe s ni bylo od zacatku tézké porizeni, mozna proto, zZe

V ni citila hrozbu. At tak, nebo tak, doslo to Josifcéené kratce potom, co Justyna porodila
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Surmenu, a tak se sebrala a utekla na Potocnou za jednim cerstvym vdovcem. Az moc
Cerstvym, Septalo se. Jeho mlada Zena byla silnd a zdrava, ale cosi se ji stalo a do tydne
byla v hrobé. “?'° Nenavist viiéi své rodiné a zejména matce byla natolik silna, Ze Josefina
vyuzila znalosti temné magie a svou matku i zbytek rodiny proklela. Od té doby nebylo
nikomu z rodu umoznéno prozit harmonicky zivot a poklidné z tohoto svéta odejit.
Dotina matka byla od mladistvého v€ku jina nez jeji sestra Surmena nebo jiné¢ bohyné¢.
Stiidaly se u ni stavy apatie a neteCnosti s euforii. Lidem tvrdila, Ze umi rozpravét
sandély. Zpravy o jeji nevyzpytatelné povaze a psychické nevyrovnanosti se brzy
rozsitily, a proto zustala Irena dlouho neprovdana. Nakonec spojila sviij zivot s MatyaSem
Idesem, mistnim alkoholikem, ktery pro ranu nikdy nesel daleko. Pravé jeho ruka
pred¢asné ukoncila Irenin Zivot. Jeji star$i sestra Surmena v mladi porodila dvé déti,
avsak ob¢€ brzy po narozeni zemiely. Ackoliv uméla napravovat zlomeniny, sobé pomoci
nedokazala, a tak po zranéni z valky do konce Zivota kulhala a chodila shrbena. Po smrti
své mladsi sestry Ireny se ujala Dory a Jakoubka, avsak jejich Zivoty byly zanedlouho
rozdéleny. Surmena zemfela v psychiatrické 1é¢ebné, kam ji nechal pro jeji bohovani
uzaviit tehdej$i rezim. Z nebojacné, silné zeny zvyklé na tvrdy horsky Zivot zbyla jen
lidska skorapka vycerpand silnymi prasky a elektrolécbou, které mély utlumit jeji
vzdorovitost. Jakoubka rodinné prokleti postihlo v podobé Apertova syndromu, kvuli
kterému byl odkazan na celozivotni pomoc druhych. VSedni dny travil
ve specializovaném tstavu, vikendy se sestrou Dorou na Surmeniné chalupé na Zitkové,
nebo v jejim brnénském byté. Do prostiedi brnénského bytu se uchylovali pfedevs§im
v dobé¢, kdy se z vézeni vratil jejich otec, ktery se opét usidlil v jejich rodinné chalupé.
Dora se s nim pochopiteln¢ odmitala 1 jen setkat, natoz smifit. Teprve po zpraveé o jeho
sebevrazd€ a pohtbu, ktery mu jako jeho dcera musela dle mistnich zvyklosti v chalupé

vystrojit, se rozhodla na Surmeninu chalupu stojici na prot&j$im kopci opét vratit.

Dora nedokazala pochopit, pro€ ji Surmena nikdy nefekla o pfibuzenském vztahu
s Mahdalovymi a o kletbé, kterou bosorka Josefina Mahdalova nad rodinu uvalila.
V zapalu hnévu zahodila ¢erveny naramek, ktery ji pfed 1éty Surmena darovala, aby ji
ochranoval pfed ufknutim. Dora odmitala propadnout strachu z prokleti tak, jak mu
podléhala Surmena. Nemohla uvétit tomu, ze vse zI€, co je v zivoté potkalo, se stalo kvili
néjakému prokleti. Nevéfila, Ze par vyi¢enych zatikdvajicich slov mize zplsobit néci

smrt. Pfesto ji vSak na mysli tanuly pochybnosti, které jeji racionalismus zpochybiovaly.
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., Na bedrech jeji rodiny lezelo tolik smiily, tolik nestésti, ze se musela zaobirat otazkou —
co kdyz se jim ty veci opravdu nedély nahodou? Co kdyz to bylo skutecnée vinou prokleti,
které se desetiletimi prodralo az k nim? A jak by vypadalo jeji dospivaini, kdyby se tim

trapila? Jak by vitbec mohla zit normalné? “?%°

I ptes zneklidiyjici zjisténi o rodinném prokleti a zhorSeny zdravotni stav bratra
Jakoubka, ktery po jednom ze svych zachvati skonc¢il v nemocnici Vv komatu,
nepolevovala ve svém studiu. Podafilo se ji vypatrat jméno muze, ktery stal za prvotnim
impulsem, jenz vyvolal zvySeny zdjem rezimu o bohyn¢ a jejich ¢innost. Byl jim Jindfich
Svanc — ¢lovék, ktery dokézal obratné prevlékat kabaty a piiklanét se vzdy na tu stranu,
ktera pro n¢j byla vyhodna. Béhem druhé svétové valky ochotné spolupracoval s nacisty
pod jménem Heinrich Schwannz. JiZ v bieznu roku 1948 se ale objevuje mezi spisy
zaméstnanct Okresniho oddélené Statni bezpe¢nosti karta Jindficha Svance. Af
uz pracoval pro nacisticky nebo komunisticky rezim, usiloval vzdy o zni¢eni bohyni.
Mohla za to davno provedend véstba Surmeny, kterd v minulosti odhalila, Ze Svanc
okradl svého souseda, ktery praveé v této zélezitosti zddal Surmenu o pomoc. Jak se
pozdgji ukézalo, Svanc loupeZ opravdu spachal a stravil za to pét let ve vézeni. Jiz
ve vézeni se zacal rodit jeho plan odplaty v podobé honby za zkazou poslednich

venkovskych 1écitelek.

Jak se zdalo, Dora jiz m¢la nashromazdéné veskeré podklady. Rozhodla se proto
vzit si v praci dovolenou, odjet do klidného prostiedi chalupy na Bedové a na své knize
pracovat. Jeji zivotni dilo zasvécené historii Zitkovskych bohyni vSak nikdy nespatiilo
svétlo svéta. Dora byla po nékolika dnech nalezena v chalupé mrtva. Jeji smrt se, stejné
jako 1 smrt nekterych bohyni, nikdy nevysvétlila. O jejim skonu se ¢tendi dozvida
v epilogu roménu, kdy na Zitkovou ptijizdi mlada spisovatelka sbirajici podklady o Zivoté
bohyni pro svilij romanovy piib&h. Pfijela na domluveny rozhovor s Alzb&tou Baglarovou,
nejstar§i obyvatelkou Kopanic, pamétnici, ktera se osobné znala se vSemi poslednimi
bohynémi. Od ni se spisovatelka, ktera symbolizuje samu autorku Tuckovou, dozvédéla,
ze je Dora mrtva. ,, Uz je to tak. Kdosi ji prepadl a zlomil ji vaz. To je vSechno, co vim.
Ostatné asi ani oni, policajti, toho vic nevi. Nedalo se tam toho moc najit. Myslim ditkazu.
Stalo se to v léte, a nez ji nasli, uplynulo par tydnii. To vite, nejezdila sem pravidelné,

nekdy ziistavala v Brné, casto byvala u svého bratra v Hradisti. Tak se tu po ni nikdo moc
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neshanél. To az kdyz dlouho nechodila do prace, zacali ji hledat. No a nasli ji na Bedove.

Teda to, co z ni zbylo. “??

5.4 Postava Dory Idesové

Dora Idesova je jednou z hlavnich postav ptib&éhu, skrze kterou jsou piiblizovany
osudy jednotlivych bohyni. Dora vystupuje velmi uzavien¢, nepfistupné a tajemné.
V romanu témét nejsou liceny jeji hlubsi city, sny, touhy a piéni, a pokud ano, jsou
naznadeny jen okrajové a pfevazné ve spojitosti s vedenym vyzkumem. Ctenéi tak miize
pii ¢teni nabyvat dojmu, ze Dora v romanu vystupuje pouze jako zprostiedkovatelka

historie zitkovskych bohyni.

Jak jiz bylo nastinéno vyse, Dora se nachazi v piibéhu bohyni na pomezi mezi
védou a rozumem na jedné strané a virou, tajemnem a magii na strané¢ druhé. Stoji
na hranici mezi zcela protichidnymi svéty — vyuziva védeckych poznatkil a vydobytki
moderni doby, avSak je zaroveil siln€ spjata s tradici Zivota bohyni. PO dlouha 1éta se
snazila odpoveédét sama sob¢ na otazku, jaké je jeji misto v tomto vyjimecném rod¢é. Byla
pfimym potomkem bohyné¢ Ireny. Ta vSak kvuli své psychické nevyrovnanosti
a predCasné smrti nestihla Doru do taji bohovani zasvétit. I kdyZ Doru a jejiho bratra
vychovévala po matcin€ smrti jejich teta, bohyné Surmena, své znalosti a schopnosti Dote
neptedala. ,, Lhala by, kdyby tvrdila, Ze své skutecné misto v tom dlouhém, po staleti se
odvijejicim retézci vzdycky znala. Naopak, bylo to sloZité. Jeden by rekl, Ze je posledni
Zijici bohyni primé linie. Ale neni. V ni, v Dore, totiz nedrima nic z toho, ¢im se proslavily
Zeny jejich rodu, ona, Dora, neznd zeliny, neumi lécit, nevidi budoucnost. Surmena si ji
nezvolila za ndslednici a neucila ji nicemu z toho, co sama uméla. Protoze Dora byla
Jjind, neduveriva a plna podezrivanych otdazek, kterymi se nakazila dole v Hrozenku. Tak
si pozdéji musela svou roli v celé té zaleZitosti pracné hledat sama. “**? Dora se tak ocitla
na pomezi mezi moznosti uvétit mimotradnych schopnostem svych ptredkyn, nebo se
na zakladé zapojeni rozumu a védy ptiklonit k nazoru, ze se jednalo o0 povéry

a vykonavani praktik zalozenych pfedevSim na sugesci a vife.
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Rozhodla se, Ze jejim poslanim bude nashromazdit a popsat osudy vsech Zen z jejiho
rodu a zpravit svét o jejich neobyéejném umeéni, které se po staleti predavalo z generace
na generaci. Jelikoz Dora neoplyvala zazra¢nymi schopnosti jako jeji davné ptibuzné,
rozhodla se alespon navzdy uchovat jejich odkaz v podobé¢ studie a vyuzit k tomu své

badatelské schopnosti i osobni vzpominky, které ji s bohynémi a s Zitkovou pojily.

Dora v roménu vystupuje jako uzaviena a ostatnim se podfizujici védkyné patrajici
po poznani historie a tradic bohyni. Jako malé dévce pfisla o svou matku a zaroven i otce,
ktery po vrazdé¢ své zeny skoncil ve vézeni. Hriizny obraz matky lezici na podlaze jejich
chalupy v kaluzi krve jiz nikdy z paméti nedokazala vymazat. Po smrti matky se s bratrem
piesunula do chalupy na protéjsim kopci ke své teté Surmené. Surmena byla vyhlaSenou
bohyni, kterd se vyznala v l1é¢ivych bylinach, uméla napravovat zlomeniny, dokonce
dokazala porucit pocasi. Aby Dora zapomn¢éla na své trapeni, udélala z ni Surmena svého
andzjela. Dora vykonavala sviij ukol poctivé a zodpovédné. Jiz tehdy si uvédomila, jak
vyjime&né a vzacné je uméni bohyni. ,, Ze je jinde nemaji. Teprve aZ se stala andélem,
poznala, z jak velkych ddlek za bohynémi jezdi lidé pro radu nebo léceni, pochopila, jak
Jedinecné ty Zeny jsou. ??® Prostfednictvim ,,andzjelovani“ se Dora nejvice piiblizila
magické tradici jejiho rodu. Cim vsak byla starsi, tim vice se od této tradice za¢inala
distancovat a pravdépodobné proto ji také Surmena nezacala svym schopnostem ucit.
Pfi¢inou jejich rozporu bylo to, Ze Dora se od jiz od détstvi stietavala se dvéma zcela
odliSnymi svéty, mezi kterymi si nedokazala vybrat. Kvili svému piivodu vyrtstala
na okraji spolecnosti. Ve $kole se stala teréem posméchu, spoluzaci ji odmitali pro jeji
odlignost. Zatimco oni bydleli dole ve vesnici v prostornych rodinnych domcich nebo
nove¢ vystavénych bytovych budovach, vozili se s rodi¢i v automobilech, nosili tenisky
a moderni oble¢eni, Dora bydlela na samot€ v malé chalupé, ktera byla rok od roku vice
piisedla k zemi. Surmena ji oblékala do obycejnych sukni, reznych bliz a puncoch,
tenisky ostatnich déti nahrazovaly krpce. Nejcastéji ale byvala odmitana pro jeji
»andzjelovani“. ,, Chovali se k ni povysené, napulirovani syndcci a napucované dcerky
se ji poSklebovali a pokrikovali na ni: Dora podvodnice, Dora andilek. Taky z ni jednou
bude carodéjnice? “?** Stale vice si uvédomovala propastni rozdil mezi Zivotem na
Zitkové a okolnim svétem. Nerozuméla tomu, proé na Zitkové jsou nemoci lé¢eny

bylinkami, zlomeniny jsou napravovany spravn¢ mifenymi hmaty, které zasadi kost zpét

23 TUCKOVA, Katefina. Zitkovské bohyné. Host, Brno 2017, s. 17.
224 Tamtéz, s. 55.
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na ptivodni misto, pro¢ maji lidé potfebu navstévovat bohyné, kdyz jinde ptichdzeji
nemocni za doktorem, kterym jim pfedepiSe prasky a zlomeninu oSetii sadrou.
K bohovani, které donedavna uctivala, si zaCala postupné vytvaret odstup az nechut’.
Svou vnitini nazorovou proménou se Dora zacala vzdalovat nejen svému rodu, ale také

své tet€ Surmeneé.

Doftiny negativni zazitky z prostiedi zakladni Skoly se dale prohlubovaly s jejim
nucenym nastupem do internatniho tustavu pro dospivajici divky. Jak se pozdéji
z archivnich spisi dozvédéla, bylo interndtu ze strany uhlavniho nepfitele bohyni
Jindficha Svance natizeno, aby k jeji dalsi vychové pfistupovaly se zvlastnim zietelem,
atak dochazelo k tomu, Ze se Dora stala obéti Sikany ze strany ostatnich divek
i vychovatelek. Jistym tnikem od pociti nespravedlnosti, strachu a nevédomosti, co se
stalo s Jakoubkem a Surmenou, se pro ni stalo fyzické sebeposkozovani, kterym se
trestala za véci, které¢ nebyla schopna ovlivnit. ,, Ale rFez, natrikrat, svisle, vodorovné,
svisle: H, protoze byla husa, co se nechala chytit, H jako hovada, co ji tam drzela
a nenechala byt, a co ji méla v hrsti, hlavné ona, H jako Hrtofnova, co ji nespoustéla

z dohledu, kterym ji drtila. “*®

V internatu si zacala Dora poprvé uvédomovat svou lesbickou orientaci.
Posméchy ostatnich divek a vychovatelek byly ale tak neunosné, Ze se nakonec rozhodla
v sobé svou touhu potladit. Je to tichyl! Chlapice! Tepluse! Lesba!“??® S pfijetim své
sexualni orientace bojovala cely Zivot. Sviij zajem o Zeny se snazila potlacovat a naopak
se V sobé pokousela probudit zdjem o muze. S nadgji se vrhala do postele nezndmym
muzl, se kterymi se poté jiZ znovu nesetkala. Pokazdé véfila, Ze tentokrat naplni své
touhy, ,,Ze tentokradt to bude konecné jinak, Ze preskoci jiskra, kterd to v ni zazehne,
zapali, Ze pak bude hovet a Ze se oddd muzi jako tiplné normalni Zenska. “?*" Zajem o zeny
pokladala za néco nemoralniho a nenormalniho. I kdyz o to cely zivot usilovala, nikdy se
ji v sob& nepodafilo sviij chti¢ zcela utlumit. Béhem navitév na rodnou Zitkovou se
dokonce intimn¢ sblizuje s vdanou Janigenou. Setkavaly se spolu tajné po nocich, kdy
Jakoubek pokojné spal, v chalup¢ Dotinych rodict. I kdyz je sblizovala vzajemna chemie,
rozhodné se jejich vztah nedal oznalit za idylicky. Radost ze vzdjemného souznéni,

vzajemnosti a uspokojeni rychle stfidaly pocity hanby a studu, kdy se vzdjemné baly

225 TUCKOVA, Katefina. Zitkovské bohyné. Host, Brno 2017, s. 171.
226 Tamtéz, s. 171.
227 Tamtéz, s. 123.
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pohlédnout si do o¢i a rad€ji rychle utikaly do svych domovi. Janigena byla vdanou zenou
na silné nabozensky zalozené Zitkové. Jeji manzel nasledkem trazu zcela ochrnul
a na Janigen¢ byla veskera péce o domacnost, zZivobyti a pfedev§im o n¢ho. Rada by
Z tohoto svazku odesla, ale nemohla. Sama pied sebou by se musela stydét, kdyby opustila
nemohouciho muze. Jeji déti a celd ves by ji zavrhla. V tom tkvél zasadni rozdil mezi
obéma zenami. Dora i1 Janigena zily zcela odliSné Zivoty a vzdjemné nenachdzely
pochopeni jedna pro druhou. ,, Tobé se to mluvi! Ty si Vv nedéli zase odjedes, mas jesté jiny
domov...ale ja...ja se nikam neschovam! To na mé se budou divat jako na zvire, to na mé

budou plivat!??8

Dora se celozivotné zmitala mezi pocitem vlastni viny a obvilovanim druhych.
Obvituje komunisticky rezim v &ele se zaprodanym Svancem, ktery poslapal posledni
radostné chvilky détstvi, které travila spole¢n¢ se svym bratrem a Surmenou na Bedové.
Obvinuje internatni vychovatelky, které se ji nikdy nesnazily branit pfed posméchy
ostatnich dospivajicich divek a zavinily tak jeji celoZivotni boj s pfijetim sebe sama a své
orientace. Obvinuje Surmenu, ktera ji nefekla o rodinném prokleti, a také svou matku
aotce. ,, Znovu a znovu si v duchu predstavovala, jaké to muselo byt, kdyz se ostri sekery
zaseklo do jeji lebky, do lebky Zeny, kterou tolik milovala, pro kterou by dychala, kviili
které by udelala uplné vSechno, zatimco ona pro né neudélala nic a neochranila je tak
pred tim, co se stalo. Jestli byla néci vina, Ze skoncili praveé takto, pak jediné jeji, byla
tehdy presvédcend. “?*° Nejvice ale obvitiovala sebe pro svou plachost, ovlivnitelnost a
nedostate¢nou pribojnost. Vycitala si, jak snadno uvéftila sloviim rezimu poplatného
oSetfujictho lékate Surmeny o jejim zdravotnim stavu, a lituje, Ze se ji z lécebny
nepokusila zachréanit. ZnevaZzuje svou diplomovou praci vénovanou Zitkovskym bohynim
pro jeji prorezimni nadech, kviili kterému nemohla vést praci tak, jak si ptivodné ptala.
Mrzi ji, Ze v zépalu hnévu zahodila Cerveny naramek od Surmeny, ktery ji mél chrénit
ptred uiknutim, a v neposledni fadé se obvitiuje ze zabiti bilého hadka, symbolu rodinného

Stesti. 230

Pfestoze odmitala uvéfit rodovému prokleti, neunikla mu. Jeji zivot piredcasné

skon¢il na kopanické chalup¢, kde dokoncovala svou védeckou praci. Vrah v knize nebyl

228 TUCKOVA, Katefina. Zitkovské bohyné. Host, Brno 2017, s. 413.

229 Tamtéz, s. 172.

B0 TKACOVA, Tereza. Zenské subjekty v romdanové tvorbé Kateriny Tuckové. Brmo 2015. 36 s. Zavére¢na
prace. Masarykova univerzita. Pedagogicka fakulta. Katedra ¢eského jazyka a literatury. Vedouci prace
Mgr. Miroslav Chocholaty, Ph.D., s. 25.
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odhalen, a tak zdstava na kazdém ctenafi, aby zvazil piipadné podezielé. Sam vypraved
se ale ctendfim snazi podsunout myslenku, Zze Dofinym vrahem byla Janigena. Dtukazu
pro toto tvrzeni se nabizi hned n€kolik. Janigena se kvili svému mimomanzelskému
lesbickému poméru ocitala pod tlakem — z jedné strany nenaplnény manzelsky Zivot
a starost 0 nemohouciho manzela, na druhé strané¢ Dotiny vycitky. Dal§im faktem je,
ze Janigena byla ziejmé posledni, kdo Doru v chalupé¢ navstivil. ,, Sotva zhasla, uslysela
Dora vrznuti branky plotu a tiché kroky na cesté pred domem. Télem ji projela vina
vzruseni, jak se ji do krve vyplavil adrenalin. To mohla byt jediné Janigena, tak prece
prisla! “%! Nejzasadngjsi voditko, které nasvédeuje tomu, Ze Janigena byla vrahem Dory,
se nachazi v samotném epilogu knihy, kde Alzbéta Baglarova ptichozi spisovatelce
vypravi o ztracené vnucce bosorky Josefiny Mahdalové. Josefinina nasledovnice Fuksena
otéhotnéla za druhé svétové valky s nacistickym tfednikem Friedrichem Ferdinandem
Norfolkem. Kratce po porodu vSak byla nalezena mrtva a jeji dit€ zmizelo neznamo kam.
Jak vysvétluje Baglarova, dité unesla Surmena, ktera se tak snazila ziskat nad svou starsi
sestrou prevahu, a tim ji pfimét k zruSeni kletby. Novorozené dévcatko bylo poslano
na vychovu do Brodu. Kdyz po letech divka zjistila, Ze byla adoptovana, rozhodla se
z domu utéct. Adoptivnim rodi¢iim se ozvala az za n¢kolik let, kdy jim oznamovala, ze je
vdana a s rodinou se usadila v Kopanicich. Podnét pro nabyti pfesvédéeni, Ze Janigena je
vrahem Dory, se naléza v pasazi, ve které¢ v telegramu Fuksena oznamovala Norfolkovi,
ze se jim narodila dcera, ktera ma na Cele stejné matetské znaménko jako on. Podobné
znaménko meéla na Cele pravé Janigena. Skrz tuto podobnost se Ctenaf muze zacit
domnivat, Ze Janigena byla ztracenou vnuckou Josefiny Mahdalové, prostfednictvim
které doslo k naplnéni kletby, uzavieni kruhu a ke zniCeni zneptatelené vétve rodu

zitkovskych bohyni. 32

Dora v romanu vystupuje jako zprostiedkovatelka historie venkovskych 1é¢itelek,
jako detektiv patrajici po stfipcich informaci a dikazi, které dohromady vytvoii celistvy
obraz Zivota bohyni.?*® Ctenat spole¢né s Dorou studuje jednotlivé archivni dokumenty,

odkryva Sokujici odhaleni, pronikd do taji kopanického zivota, avSak nedokaze

21 TUCKOVA, Katefina. Zitkovské bohyné. Host, Brno 2017, s. 438.
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Mgr. Miroslav Chocholaty, Ph.D., s. 29.

72



proniknout do nitra hlavni postavy. Ta ziistdva po celou dobu nepfistupna a uzaviena do
svého vlastniho svéta védy, vyzkumu a badani, ve kterém kromé piijemnych chvil
stravenych s bratrem na Zitkové, neni prostor pro obyéejné lidské radosti. Jedinym
momentem v knize, kdy je étenafovi umoznéno alespon z ¢asti nahlédnout do jejiho nitra,
je vokamziku, kdy ji ve&sti budoucnost Irma Gabrhelova. Posledni zijici bohyni
prostfednictvim vésténi z lit€ého vosku neunikne jediny vnitini boj, ktery v sobé Dora
svadi. Pro Doru se tak Irma stala jedinym ¢lovékem, ktery ji uvidé¢l takovou, jakou se
vidéla sama - se v§emi svymi nedokonalostmi a pochybnostmi, a ktery ji dokazal poradit,
co udélat, aby své dusi ulevila.?* A tak se Dora ocita nad hrobem svych rodict, kde se
S otcem smifuje a tim ulevuje 1 své dusi. ,, Stala tam stisnéné, cela nesva, jako by citila,
Ze to nebyla jeji viile, co ji tam dohnalo. Ale pak se to stalo. Uplné samoziejmé, ani si
nevsimla a najednou v ni zabublala veta, pak nékolik dalsich, co ji prolétly hlavou,
spojovaly se, slévaly v potok, chvatné se k nim pridavaly nové, strhaval je silici proud,
ktery z ni najednou prystil, i se slzami jako vodopad, ven, dolii, k popelavému nahrobnimu

kameni. Nendvist, bolest, vy¢itky a — litost. Ta se z ni vyplavila na samy zavér. “**°

B4 TKACOVA, Tereza. Zenské subjekty v romdanové tvorbé Kateriny Tuckové. Brmo 2015. 36 s. Zavére¢na
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5.5 Medialni ohlas

Roman Zitkovské bohyné se stal témé&f ihned po vydani kniznim hitem a nékterymi
recenzenty byl bezprostiedné po vydani oznaCovan jako hlavni favorit kniznich cen.
Zajimavosti je, ze jesté pred samotnym vydanim tisténé podoby byla vydéana elektronicka
verze romanu. Jiz v roce 2012 udélila knize odborna porota v ¢ele s literarnim védcem
a kritikem Vladimirem Krafikem, Cenu Josefa Skvoreckého a odménu ve vysi 100 000
korun, a tim se autorka stala po Petfe Hulové druhou autorkou, ktera toto ocenéni
ziskala.?*® Déle kniha ziskala ocenéni v hlavni kategorii Ceské beletrie pro dospélé od sité
kamennych obchodl a internetového obchodu KNIHCENTRUM.CZ. V kvétnu 2013

ziskal roman &tenafskou cenu v ramci Ceské knihy.?3’

Do dne$ni doby byl romén pteloZen celkem do Sestnacti jazykti. Divadelni adaptaci
uvedlo Méstské divadlo Zlin, Méstské divadlo Brno a Divadlo pod Palmovkou.
Audioknihu, stejné jako u romanu Vyhnani Gerty Schnirch, vydalo Nakladatelstvi
OneHot Book vroce 2012, namluvila ji Tereza Bebarova spole¢né s Miroslavem
Taborskym.?*® Tuckova dokonce vytvofila i desetidilny scénéf k rozhlasové verzi tohoto

romanu, ktery na podzim roku 2012 uvedla stanice Cesky rozhlas 3 Vltava.

Zitkovské bohyné byly oznaéeny za roman, ktery v sobé nese filmovy potencial.
Producent Vratislav Slajer byl z romanu nad3en, a tak spole¢né s Petrem Bilkem zaloZili
spolecnost FilmBrigade, ktera zakoupila autorskd préava na filmové zpracovani. ,, Vedel
jsem, Ze to bude uspésny titul. Hned, jak jsem si ho precetl, jsem volal autorce
i nakladateli. “** Jejich cilem nebylo pouze natoéeni celovecerniho filmu v mezinarodni
koprodukci, ale také televizni minisérie. Katefina Tuckova se rozhodla na filmovém
piepisu svého romanu nepodilet, a tak Slajner oslovil n&kolik autorti, aby ptedlozili svou
piedstavu filmové adaptace. Pro filmovou produkci Tuckova pouze vypracovala

charakteristiku kazdé z postav, kde uvedla, nakolik je kazda z nich redlna, aby se pozdgji

28 HARTMANOVA, Pavla. Kriticka reflexe proz Kateriny Tuckové. Olomouc 2013. 77 s. Diplomova prace
Univerzita Palackého v Olomouci. Filozoficka fakulta. Katedra bohemistiky. Vedouci prace doc. Mgr. Erik
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filmaitim neozvali rodinni piislu$nici a nenapadli film pravné.?*® I kdyz mél byt scénar
podle Slajnerovych piedstav hotovy jiz v roce 2014 a o rok pozdéji se mély Zitkovské

bohyn¢ objevit na platnech kin, dodnes film nespatiil svétlo svéta.

Jak sama autorka v rozhovorech ¢asto zmifuje, vydani romanu vzalo obci Zitkova jeji
dosavadni klid a tato oblast se stala cilem literarniho turismu. ,, Obcas mi ze Zitkové
zavolaji nebo napisou: prijel autobus Prazdkii, Londynané, turisté z Australie! “*** Turisté
nejcastéji navstévuji malebnou, krasné zachovanou chaloupku posledni bohyné Irmy
Gabrhelové, ze které je vyjimecny pohled na okolni krajinu. Zejména o vikendech se
Vv kopcich prochazi 1idé hledajici bohyné. ,, Ale mozna to tak melo byt - o bohynich se
kdysi Fikavalo vselicos, casto se o nich nemluvilo hezky. Tak ted’ to vraceji a davaji o sobé

i po smrti posledni z nich diirazné znat. “?*
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6 Komparace titula

Katefina Tuckova byva nckterymi kritiky oznaCovédna jako autorka komercni
literatury, ktera své knihy piSe piesné na miru sou¢asnym c¢tenaiim podle vymezenych
principi danych soucasnym kniznim trhem. Jeji knihy jsou, snad pouze s vyjimkou
Montespaniady, jez je Kritiky oznacovana jako dilo ¢ervené knihovny, ¢tivé a napinavé,
navic Ctenadie informuji o spolecnosti a nabizi nové interpretace klicovych ceskych
d¢jinnych udalosti. Tuckova pise literaturu, prostfednictvim které je soudoba spole¢nost
zrcadlena skrze piibéhy jeji vlastni nedavné historie. Skrze nelehké osudy romanovych
postav nechava ¢tenare nahlédnout do déni spojeného s koncem druhé svétové valky nebo
S komunistickym rezimem. V podobném duchu bude pravdépodobné psany také jeji dalsi
roman, Bild voda, jehoZ vydani je planovéno na listopad roku 2021. SpiSe nez
nad komercnosti by se mohly vést diskuze nad stylistickou trovni, ideologi¢nosti a
priliSnou ndzornosti. Problémove se mize jevit také autorcina prace s psychologii postav.
Romanové postavy jsou nejcastéji striktné rozdéleny na dobré a zI¢ a odpovidaji pfedem
vyty¢enému schématu. Do vzajemného kontrastu pak stavi postavy muzské a Zenské.
Zatimco hlavni protagonistky ptib&hti — zeny — se jevi jako silné, odhodlané a nebojacné,
muzské postavy pohanéné touhou po moci, alkoholem a sexualnim pudem Se v romanech
jen mihaji, aby dokreslovaly jejich nest'astny osud. Pravdépodobné z tohoto diivodu byva

Tuckova oznacovana jako autorka romantl zejména pro Zeny.?*3

Do literatury Katefina TuCkova vstoupila s kratkou prozou Monstespanidda
0 mileneckém vztahu mladé studentky a jejiho Zenatého souseda, za niZ nesklidila pfilis
kladnych kritickych ohlasti. Pfi porovnavani s jejimi néasledujicimi roménovymi tituly,
které ziskaly n€kolik literarnich ocenéni a dostalo se jim fady pozitivnich reakci z fad
¢tenari 1 kritickych recenzentd, je na prvni pohled patrny diametralni rozdil mezi
autoréinou prvotinou a romany Vyhnani Gerty Schnirch a Zitkovské bohyné.
Pti komparaci jednotlivych tituld je ziejmy strmy rdst autoréina spisovatelského umu,
vysoka profesionalita v uchopeni a zpracovani narocnych historickych témat a jejich
zakomponovani do linek romanového ptibéhu a Vv neposledni fadé také jeji zdafila
proména ze spisovatelky komeréni milostné novely po ocefiovanou autorku historickych

romani. Zatimco u dvou naposledy zminovanych titulti 1ze najit n¢kolik shodnych ¢i

243 DOBSOVICOVA PINTIROVA, Dagmar, Ales MERENUS, Iva MIKULOVA, Nada SATKOVA,
Dodo GOMBAR a Katefina TUCKOVA. MESTSKE DIVADLO BRNO. CINOHERNI SCENA. Kateiina
Tuckovd, Dodo Gombar, Zitkovské bohyné: (krev je krev). Brno: Méstské divadlo, 2017, s. 36-37.
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podobnych rysi z hlediska namétu, zpracovani, charakteristiky a typizace postav
a Vv neposledni tad¢ také inspirace Vv historickych udalostech, Montespanidda z tohoto

pohledu neni s roméany mozna komparace.

Pti psani Montespaniady, jez vznikala béhem autoréinych studii na vysoké skole,
Tuckovd na rozdil od nasledujicich knih nezpracovavala historické téma. Jedinou
historickym prvkem se jevi pouziti jména Montespan pro oznaceni milencti hlavni
hrdinky i pro nésledné pojmenovani celého knizniho titulu, které symbolizuje slavnou
milenku francouzského krale Ludvika XIV. — pani de Montespan. Zde veskera spojitost
S historickymi udalostmi kon¢i. Mlada hrdinka Karin ve svém Zivoté neproziva osudové
rany a prikofi, jaké musela prozivat Gerta Schnirch nebo piedstavitelky zitkovskych
bohyni, které se ocitaly v nemilosti nacistického i komunistického rezimu. Oproti tomu
Karin fe$i malichernosti soucasného vSedniho zivota nepoznamenaného valkami
ani utlaujicim rezimem. V kratkém prozaickém utvaru, kterym Montespanidda
jednoznacné je, rovné€Zz neni prostor pro hlubsi charakteristiku hlavni protagonistky
a sledovani jejiho vyvoje a zrani. Karin je v ramci celého pfib&hu strnule popsana jako
mlada, naivni a pomérn¢ nezodpovédna divka uzivajici si plnymi dousky studentského
zivota a zajmu svych ctiteld bez ndznaku svédomi a svadéni vnitinich konfliktd.
Montespanidda se tak zatadila mezi tituly oddychové literatury a ¢ervené knihovny, které
jsou ur¢eny pro nenaro¢né ¢tenare. Z tohoto divodu budou Vv nasledujicich podkapitolach

komparovany pouze romany Vyhndni Gerty Schnirch a Zitkovské bohyné.

6.1 Historické hledisko, nAmét a zpracovani

Jak jiz bylo zminéno vyse, oba historické romany maji nékolik spole¢nych znakd.
NejzasadnéjSim shodnym rysem je Cerpani ndmétu zobdobi modernich
Ceskoslovenskych déjin. Uméleckym zpracovanim doposud nejednoznaéné vylozenych,
rozporuplnych az tabuizovanych témat nedavné minulosti autorka poukazuje na negativni
dasledek d€jinnych procesi, jez za sebou nechdvaji nevinné obéti a nesmazatelné stopy.
Cilem a ambici romant se tak ukazuje byt snaha obeznamit zejména mladou generaci

s témito udalostmi a znovu nad nimi otevfit diskuzi.?** Jak dodava autorka: ,,Zajimaji mé

24 GILK, Erik. Katefina Tuckova: Vyhnani Gerty Schnirch. In: FIALOVA, Alena. V soufadnicich
mnohosti: Ceska literatura prvni dekddy jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha:
Academia 2014, s. 587-588.
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veci a pribehy, jejichz podstata se odehrala v minulosti, ale teprve dnes se dostdavaji na
povrch, vyvéraji a vyzaduji si néjaky postoj nebo pozornost. Mé knihy jsou sice
Z kategorie historickych textu. Ale vidycky ustni do pritomnosti, kde dochazi

ke katarzi. “**

Prvni roman sleduje protagonistku Gertu a jeji nelehky zivotni ud€l trvajici celé pul
stoleti — od mladé divky vyrtstajici v obdobi druhé svétoveé valky az po prelom tisicileti,
kdy disledkem nemoci umira. Zitkovské bohyné se odehravaji v piitomnosti hlavni
hrdinky Dory, jez patréa po stopach venkovskych lécitelek, ale Castymi retrospektivami se
ptibéh vraci do obdobi minulého rezimu, druhé svétové valky, skrze krevni knihy
a diplomovou praci Dory dokonce az do obdobi 17. stoleti za prvnimi dohledatelnymi
bohynémi. Oba roméany zpracovavaji stiet obycejného c¢lov€ka s nepfizni osudu
zpusobenou zasadnimi déjinnymi udalostmi, jez silné zasahovaly do zivota hlavnich
protagonistii. Zatimco Gertina osobnost byla zlomena valkou, jeji polovi¢ni piislusnosti
k némeckému narodu, ktery se po valce ocitl v nelibosti Cecht, i nadéale nekon&icimi
utrapami spojenymi s komunistickou érou, bohyné byly pro své nevysvétlitelné zazracné
schopnosti pronasledovany od nepaméti. Za jejich definitivnim koncem vsak stoji cilen¢
vedené postupy Statni bezpecnosti, ktera potfebovala zamezit ¢innosti poslednim z nich.
Bohyné se ocitly v nelibosti tehdejSiho rezimu, protoze opét ozivovaly tendence
alternativni 1é€by a tim znevazovaly pokrokové socialistické l1ékatstvi. Podobné jako
Vyhnani Gerty Schnirch jsou také Zitkovské bohyné plné nasilnosti a krutych vrazd, ktera

autorka v obou piipadech detailné popisuje.?4®

Jak jiz bylo v praci n€kolikrat zminéno, Katefina Tuckova se pfi psani obou titull
nechala inspirovat skute¢nymi historickymi udalostmi, av§ak postavy v romanech jsou,
az na vyjimky, fiktivni. Autorka sice vyuziva skutecnych jmen (rodina Schnirchi,
Idesovi, Mahdalovi, Surmena, Fuksena), avsak jejich romanové ptib&hy jsou smyslené,
Vv ¢etnych ptipadech Tuckova fabuluje, zaménuje jednotliva jména nebo osudy spojuje
a vklada je do rukou jedné postavy. Roman Vyhndni Gerty Schnirch je, dle slov autorky,
historicky, odvijel se ptesné podle dohledatelnych archivnich prameni a zaznamenanych
slov pamétniki. ,, Ustiednim postava je do ni ale zavéSend a proziva osudy, které tehdy

mohla prozit kazda druha nemeckad Briianka. Rodina Schnirchii v§ak v Brné Zila a dodnes

245 JANUSOVA, Tatana. Moje postavy si nenechaji diktovat. Literdrni noviny, 2012, ro¢. 23, &. 4,s. 4

246 DOBSOVICOVA PINTIROVA, Dagmar, Ale§ MERENUS, Iva MIKULOVA, Nada SATKOVA,
Dodo GOMBAR a Katefina TUCKOVA. MESTSKE DIVADLO BRNO. CINOHERNI SCENA. Kateiina
Tuckovd, Dodo Gombar, Zitkovské bohyné: (krev je krev). Brno: Méstské divadlo, 2017, s. 26-29.
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jedna jeji vétev zije. Nepochazi od nich ale zadna Gertruda, zamerné jsem se chtéla
vwhnout na zavislosti na konkrétnim lidském osudu, abych nebyla nikym omezovana. “**'
Obdobn¢ se vyjadiuje 1 k jedné z ustfednich postav romanu o bohynich, Surmené. Stejné
jako v ptipad¢ Gerty se jedna o fiktivni hrdinku. Postava Surmeny sice vychazi
Z dohledatelnych informaci o zivoté jedné z poslednich bohyn, avSak do jejiho Zivota jsou
zakomponovany i dalsi osudy a pfibehy, prostiednictvim kterych mohla Tuckova podat

komplexni zpravu o fenoménu venkovskych lé¢itelek.248

O tématu nasilného odsunu Némcli z meésta Brna po druhé svétové valce
a zitkovskych bohyni se dozvédéla od svého blizkého pritele Davida Kovatika, ktery se
tématu odsunu vénoval ve své disertacni praci. K prohloubeni zaujeti pro problematiku
divokého odsunu némeckych obyvatel napomohl fakt, Ze se autorka piestéhovala do tzv.
brnénského Bronxu, odkud byli Némci v prvnich povéle¢nych dnech vyhnani.
S Davidem Kovaiikem slavila uspéch svého prvniho historického romanu. Pti oslave se
zminila, Ze hledd ndmét pro dals$i romdn, a vzapéti ji bylo doporuceno ldkavé téma
zitkovskych bohyni. Jejich pfibéh byl dosud v literatufe zachycen pouze okrajove,
v ramci etnografickych a regionalnich studii.?*® Ve své praci se o nich zmifoval faraf
Starého Hrozenkova Josef Hofer, dvé knizni studie jim zasvétil také folklorista Jiti Jilik.

Po vydani roménu zdjem o kult bohyni prudce stoupl.

V ptipadé obou romant predchazel samotnému psani nékolikalety vyzkum, jehoz
soucasti bylo shromazdovani literatury i archivnich pramenti a také rozhovory
s pamétniky. Silné zaujeti pro vybrana témata a snaha o co nejvétsi autenti¢nost
a pochopeni vedly autorku jesté dal. Ptred vydanim romanu Vyhndni Gerty Schnirch
organizovala s Davidem Kovaiikem pochod do Pohotelic, aby si na vlastni kuzi
vyzkousela, jaké pocit hriizy, strachu a vyCerpani musely zazivat osoby, jez byly po valce
soucasti skute¢ného pochodu. V piipadé romanu o zitkovskych bohynich autorka
usilovala o poznani magického kraje Moravskych Kopanic, kde se ptibéh odehraval,
a0 seznameni se s mistnimi obyvateli, zvyky a folklorem.?*® Na dobu seznamovani se
s tamni krajinou a lidem autorka vzpomind takto: ,, Zamilovala jsem si je tak, Ze jsem se

chtéla zaclenit do kopanické spolecnosti uplné, a abych zapadla, rozhodla jsem vysit si

27 SANDA, Michal. Potfebovala jsem vyzkouset na vlastni kiizi, jaké to je, jit s nakladem a s ditdtem k
rakouskym hranicim. Dobrd adresa, 2010, ¢. 1, s. 25.

248 JANUSOVA, Tatana. Moje postavy si nenechaji diktovat. Literdrni noviny, 2012, ro¢. 23, &. 4, s. 4

249 KOTRLA, Pavel. Za zbytky magie do Kopanic [online]. Radioservis.cz [cit. 1.5.2021]. Dostupné z:
http://www.radioservis-as.cz/archiv12/18 12/18 porid.htm

25 JANUSOVA, Tat'4na. Moje postavy si nenechaji diktovat. Literdrni noviny, 2012, ro¢. 23, &. 4, s. 5.
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kroj. Jenomze se ukdzalo, Ze vysit si kroj neni zrovna jednoduché. Ukdzalo se, ze bud’
budu po odpolednich a vecerech vysivat kroj, anebo napisu knizku. Rozhodla jsem se pro

to druhé a z kroje mam tak vysitou jenom celenku. “*>*

6.2 Kompozice

Pied samotnym pocatkem vypravéni je ¢tenaf prostiednictvim tivodnich stran obou
romdnd zaveden do nejsilngjSich a nejdramatictéjSich okamzikd jednotlivych piibéha.
V prvnim romanu se jedna ptimo o prolog, kde se ¢tenaf ocita uprostied nasilného odsunu
vyhanénych Némci z Brna, ve kterém se nachdzi i hlavni hrdinka Gerta. U romanu
Zitkovské bohyné neni &tyfstrankova pasaz o zavrazdéni matky ustfedni postavy Dory,
ktera predchazi prvni kapitole, nijak oznaéena.?®? Shodné rysy tykajici se kompozi¢nich
prvki lze spatfovat i v nasledném ¢lenéni — oba tituly jsou rozdéleny na pét Casti.
V piipad¢ Vyhnani Gerty Schnirch jsou jednotlivé ¢asti pojmenovany (Valkou s cejchem
Schnirchu; Kdyz se kaci les, litaji trisky;, Mésto Deutschfrei; Minulost pritomna, Solo
pro Barboru) a kazda z nich je rozd&lena na &islované kapitoly. U Zitkovskych bohyni
jsou ¢asti oznaceny Cislici a kapitoly, ze kterych se kazdy ¢ast sklada, jsou pojmenovany
pfevazné na zékladé postav, mist nebo predméti, se kterymi se ¢tendf v danych pasazich
seznamuje. Bohyné jsou navic zakonceny epilogem, ve kterém je zprostfedkované skrz
postavu Alzbéty Baglarové a piichozi spisovatelky dovypravén osud posledni piimeé

nasledovnice bohyni, Dory.

U roménu Vyhndni Gerty Schnirch se uplatiioval tradi¢ni zplsob vypravéni, kdy
jsou jednotlivé scény prekladany v chronologickém sledu tak, jak Sly za sebou.
Na pocatku romanu se Ctenai seznamuje s zakyni Gertou Schnirch, ktera na pocatku
druh¢é svétové vélky zije se svou matkou, otcem a bratrem v brnénském byté. Prvni
kapitoly provadi jejim dospivanim, ztratou milované maminky a neustalymi neshodami
sotcem, které vyusti v pohlavni zneuzivani. Kniha zachycuje cely zivot hlavni
protagonistky od malé divky, pies dramaticky odsun a Zivot ve vesnici Perna, navrat

do Brna az po jeji smrt. Cely ptibéh se odehraval na pozadi historickych udalosti, které

251 JANUSOVA, Tat'dna. Moje postavy si nenechaji diktovat. Literdrni noviny, 2012, ro¢. 23, &. 4,'s. 5.

22 HARTMANOVA, Pavla. Kritickd reflexe préz Kateriny Tuckové. Olomouc 2013. 77 s. Diplomové
prace. Univerzita Palackého v Olomouci. Filozofické fakulta. Katedra bohemistiky. Vedouci prace doc.
Magr. Erik Gilk, Ph.D., s. 37
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neuprosné a opakované zasahovaly do Gertina zivota a nenavratné ho proménovaly

a nicily.

Naopak V nasledujicich Zitkovskych bohynich je davan diraz zejména
na badatelskou rovinu pifibéhu a prolinani nékolika stylistickych rovin. Hlavni hrdinka
ptibéhu, Dora, pracuje jako badatelka v brnénském Ustavu pro etnografii a folkloristiku.
Na zéklad¢ svého védeckého vzdélani se rozhodne zahdjit vyzkum zaméfeny na fenomén
zitkovskych bohyni, jez pro ni m¢ly silny osobni vyznam, a tak zachovat jejich odkaz pro
budouci generace. Dora navstévuje fadu archivl, probird se jednotlivymi zpravami, jez
nashromazdila Statni bezpecnost K piipadu jeji tety Surmeny, a usiluje 0 objasnéni
spletit¢tho rodinného ptibéhu. Skrze fadu citovanych archivnich dokumentt, hlaSeni
a zprav je nejen zesilovana autenticita ptibéhu, ale ctenat nabyva dojmu, Ze je soucasti
vyzkumu a spole¢né s hlavni postavou odkryva historii tohoto fenoménu.?>® V roméanu
dochdzi k prolinani né¢kolika stylistickych rovin, jednotlivé scény nejsou fazeny
Vv chronologickém sledu, ale autorka vtomto piipadé hojné vyuziva retrospektivni

a ramcové kompozice.

6.3 Charakteristika postav

Je vice nez ziejmé, Ze autorku Katefinu Tuckovou pfitahuji osudy silnych
a odvaznych zen a jejich Gsili o vydobyti lepsiho Zivota, ktery jiz nebude urc¢ovan valkou,

nacistickym a komunistickym reZimem nebo zatvrzelosti muZi.

V ptipadé prvniho roménu je patrné autor¢ina snaha vykreslit hlavni protagonistku
jako jednozna¢né nevinnou obét’ déjin, ktera se nikomu a ni¢im neprovinila. Na rozdil
od Dory ldesové u ni ¢tenaf nezaznamenava zadny vnitini konflikt, k nacismu od po¢atku
valky zaujimala rezervovany postoj a vice se piiklané€la k ceSstvi, které symbolizovala
jeji matka.?®* Po navratu do rodného Brna, ze kterého byla ihned po valce spoleéné
s dalsimi Némci nasilné vyhnana, se z dfive ochranatské a odhodlané mladé zZeny a matky

stdva nesympatickd, pasivni, nespolecenska osoba, jez zbytek zivota tiSe protrpéla

253 DOBSOVICOVA PINTIROVA, Dagmar, Ale§ MERENUS, Iva MIKULOVA, Nada SATKOVA,
Dodo GOMBAR a Katetina TUCKOVA. MESTSKE DIVADLO BRNO. CINOHERNI{ SCENA. Kateiina
Tuckova, Dodo Gombar, Zitkovské bohyné: (krev je krev). Brno: Méstské divadlo, 2017, s. 27.

254 NEZBEDA. Ondtej. Katerina Tuckova oZivila zapomenuty pribéh lécitelek z Bilych Karpat [online].
Respekt [cit. 30.4.2021]. Dostupné z: https://www.respekt.cz/tydenik/2012/14/bohyne-z-hor
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bez ochoty a viile vybojovat si pro sebe a dceru lepsi podminky.?> Gerta Schnirch se
po udalostech spojenych s valkou, ztratou matky a kamaradky Janinky, se zneuzivanim
ze strany svého otce a s nespravedlivym odsunem zatvrdila. Plaminek nadé&je zasvitl
ve chvili, kdy se znovu setkala s davnym pritelem Karlem, ovSem po jeho nikdy
nevysvétleném zmizeni Gerta pozbyla veskeré nadéje a do konce zivota V sobé jiz
nenalezla odhodléani, kterym v mladi oplyvala, aby se postavila svému osudu. Ze svého
znicené¢ho zivota vinila ostatni a neuvédomovala si, jak silné ovliviiuje jeji negativni
postoj dceru Barboru a jejich vzajemny vztah. U hlavni protagonistky romanu chybi
jakakoliv sebereflexe a pro neustale stézovani Si a zatvrzelost se Gerta, bohuzel, stala
v ramci volné plynouciho déjové linky postavou, pro kterou ¢tenai nachazel stale méné

pochopeni, soucitu a sympatii.

V roménu se objevuje cela fada postav, které se ndhodné objevuji a zase mizi. D¢j
je misty pfehlcovan pasazemi, které dopovidaji osudy nékterych protagonista, které vSak
nijak neovliviiuji hlavni dé&jovou linku ptibéhu a jeho hlavni postavu. Vice se k tomu
ve své recenzi vyjadiuje Vojtéch Stanck: ,, Autorka totiz jako kdyby nediivérovala
Ctendrové obrazotvornosti a i tam, kde je to z kontextu patrné (a opét predevsim
V dialozich), se snazi vSe explicitné popsat a pojmenovat a nékdy i zbytecne dopovédet
osudy nékterych protagonistu. Vyhnani Gerty Schnirch je svou snahou po maximalni
komplexnosti fikcniho svéta jako Salina ve Spicce (...) - Ctendr se v ném nemiize skoro
pohnout. “?%® Ctenat je informovan o Zivoté odsunutych Némek, které spolecné s Gertou
prvni povalecna 1éta stravily na statku pani Zipfelové v Perné, o byvalé kamaradce
Janince, o bratru Fridrichovi. Naopak autorka zcela opomenula dovypravét osudy vyrazné
postavy Gertina otce nebo pfitele Karla, ktefi se nenavratné zapsali do protagonist¢ina

Zivota.

I Gstfedni postava druhého romanu, Dora, je zndzornéna jako Zena trpici, neStastna
a zmitand v nekonec¢nych utrapach a piikofich. AvSak pfi detailn€jsi komparaci
s postavou Gerty se ukazuje, ze Tuckova vyuzila negativnich kritickych ohlast
ptedchoziho titulu ve svtij prospéch, byla ochotna se z nich poucit a do budoucna se

vyvarovat chybam, které ji byly diive vytknuty. Autorka se v Zitkovskych bohynich

%5 VARYS, Vaclav. Katerina Tuckova: Vyhnani Gerty Schnirch [online]. Cesky rozhlas 3 Vltava [cit. 30.4.
2021]. Dostupné z: https://vitava.rozhlas.cz/katerina-tuckova-vyhnani-gerty-schnirch-recenze-
5165610?pos=40&mode=10

256 STANEK, Vojtéch. D&jiny vs. roman - 1:0. Vyhnani Gerty Schnirch Katefiny Tuckové, A2, 2010, &. 5,
s. 7.
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snazila zamezit otrockému dovypravéni osudi kazdé vystupujici postavy, kterd neméla
s ustiedni dé&jinnou linkou pfimou souvislost. Postava Dory Idesové rovnéz neni
jednoznacné vykreslena jako obét’ déjin a svého osudu a autorka ji na rozdil od Gerty

prisuzuje i vlastni miru provinéni.

Obdobné¢ jako Gerta i Dora ma sklony vinit ze svého zmateného zivota prevazné
ostatni. Obvinuje komunisticky rezim, ktery se rozhodl znicit jeji tetu a s ni 1 posledni
zbytky piezivajici tradice zitkovskych bohyni. Obvinuje vychovatelky a divky
Z internatni skoly, kvili kterym nebyla do konce zivota schopna se smifit se svou sexualni
orientaci. Nenavidéla svého otce, rezervované pristupovala ve vzpominkach ke své
matce, kterou paradoxné vinila z toho, Ze ji tu zanechala. Dora v$ak na rozdil od Gerty
pfizndva 1 svou vinu a pochybeni. Svadi v sobé vnitini konflikt tykajici se zejména své
lesbické orientace a vyrovnani se s otcem a matkou. Vy¢ita si, Ze zabila bilého hadka a zZe
po letech sundala ¢erveny naramek od své tety Surmeny, ktery ji mé¢l ochranovat. Nékdo
by takové myslenky pravdépodobné nebral v potaz, avSak Dora, jiz se dostala silna
nabozensky a tradicn€ orientovana vychova, zacala vlivem okolnosti pfisuzovat témto
podnétim zvlastni vyznam. Své pochybeni vidéla zejména ve své neprubojnosti,
plachosti a snadné ovlivnitelnosti, které ji po cely zivot Cinily ptikofi a brénily ji

v dosazenich svych cili, tuzeb a ptéani.

Dora je ve srovnani s Gertou komplexné&ji vystavéna literarni postava a ¢tenat se
S ni, 1 pfes jeji znacnou uzavienost a nepiistupnost, dokaze 1épe ztotoznit a pochopit ji.
Tomu napomaha zejména zptisob vystavby textu, ktery klade diraz na badatelskou rovinu
a u Ctenafe budi pocit, ze spolecné s Dorou skrze archivni dokumenty odhaluje tajemstvi
jejiho rodu. V porovnani s Gertou se Dora alespon snazi v zivoté nalézt to, co ji da
alespon na Cas pocit naplnénosti a spokojenosti. V jejim piipad€ to jsou zejména
okamziky stravené s bratrem Jakoubkem na kopanické chalupé¢ a milostné chvilky
s Janigenou, které vSak stiidaji pocitu studu, zklamani a vycitek. Nepochybné by se i jeji
vyzkum o fenoménu venkovskych 1écCitelek dal oznacit za jeji vasen, smysl byti a inik
od Sedivych vSednich dni, prostiednictvim kterého se snazila vyrovnat s vlastnim

postavenim v tomto spletitém rode¢.

Vzhledem k tomu, jakym zptsobem autorka ve svych romanech vykreslovala
muzské postavy, muze ¢tenat nabyt dojmu, ze Tuckova vSeobecné zaujima k muzim

negativni postoj. Tuto myslenku podporuje zejména fakt, Ze autorcin otec byl zavisly
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na alkoholu, mél sklony k néasilnému chovéani a jako vychodisko tiniku ze svych problému
vidél ve spachani sebevrazdy, a tak tu je jista pravdépodobnost, ze se autorka
prostiednictvim psani sama vyrovnava se svym vztahem k nému. Tuckova vsak toto
tvrzeni razantné popira: ,, To viibec neni pravda! Ja mam muze rada, ale Zenské postavy
se mi obecné pisou lip. Moznd jim spis rozumim. Jenze nékdo byt zapornym hrdinou must,
v obou mych knihdch si to tak prosté vynutily muzské postavy. “*®" Na zakladé zvoleného
tématu romani bylo od poc¢atku ziejmé, kdo bude zapornymi postavami. V piipadé Gerty
Schnirch autorka poukazuje na fakt, Ze valka byla predev§im zaleZitosti muzi a jejich
soupeteni o moc a zeny pattily k tém zasazenym. Jejich manzelé a synové odesli bojovat
na frontu, ony samy casto nahrazovaly jejich misto v tovarnach, navic na jejich bedrech
lezela starost 0 obzivu a chod domacnosti. Tuckova se distancuje od zevseobecnujiciho
tvrzeni recenzentli, Ze své postavy striktné oddéluje podle pohlavi na dobré a zlé.
,,Obecne mé texty ovsem zas tak cernobilé nejsou. U Gerty se objevuji i Zeny udavacky
amuzi ochotni pomoci. U bohyni jsou to treba zase cerné bohyné, které za kladné

povazovat nemiizete. ‘%>

6.4 Prijeti veFejnosti a kritické ohlasy

Jak uvadi autorka v rozhovoru pro pateéni magazin Lidovych novin, Zitkovské
bohyné byly ptijaty podstatné l1épe nez jeji prvni roman. Po vydani Vyhnani Gerty
Schnirch byly reakce rozporuplné. Objevovaly se nazory, které obvinovaly Tuckovou
z toho, Ze knihu psala ucelové. Byla odsuzovana za to, Ze knihu vytvofila zdmérné
,.pro Sudetaky* nebo Ze na sebe cht&la rozporuplnym tématem nevhodné upozornit.?*°
,,Samoziejmé mi po vydani Gerty prichazely reakce, ze se nemohu dovolit psat o nécem,
co se stalo jesté pred mym narozenim. Ze tomu nemiizu rozumét. Zdroven mi ale
prichazely dopisy od lidi, casto od svédkii té doby, Ze je to napsano tak poctive, Ze tomu
veri. “20 [ pres zminéné negativni reakce vydani roméanu piisp&lo nemalou mirou k dnesni

popularité¢ Katefiny Tuckové. Literarni kritici ocenili zejména jeji odvahu zpracovat

%7 HLOUSKOVA, Lenka. Spisovatelka Katefina Tuckovd: Zlomily to bohyné [online]. Novinky
[cit.30.4.2021]. Dostupné z: https://www.novinky.cz/zena/styl/clanek/spisovatelka-katerina-tuckova-
zlomily-to-bohyne-287816

258 Tamtéz [online]. Novinky [cit.30.4.2021]. Dostupné z:
https://www.novinky.cz/zena/styl/clanek/spisovatelka-katerina-tuckova-zlomily-to-bohyne-287816

259 pPECHACKOVA, Marcela. Byla to bohyné! Pdtek Magazin LN, 2012, &. 31,s. 11.

260 JANUSOVA, Tat'ana. Moje postavy si nenechaji diktovat. Literdrni noviny, 2012, ro¢. 23, ¢. 4, s. 4
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do dnesni doby stale velmi citlivé téma ¢esko-némeckych vztahl a brnénského odsunu.
Charakteristiku romanu, jeho postaveni v rdmci soucasné ¢eské prozy a divod, pro¢ by
se 0 n¢j meli Ctenafi zajimat, shrnul v mési¢niku Host ve své recenzi Pavel Janousek:
., Pro interprety, kteri literarni hodnoty vidi predevsim v tvarovych vybojich, muze byt
proza Kateriny Tuckové nezajimavad. Pokud vsak vnimame socialni rozmer literdrnich
del, jde svym zpiisobem o zlomovou prdci, které suverénnim zpiisobem naplnuje jednu
Z moznych a dilezitych funkci literatury. Je prostredkem sebereflexe dané komunity,
V tomto piipadé ceského ndroda. “*®* Janousek dale apeluje na dileZitost uvédomit si
vlastni prohfesky, nebot’ pokud si je komunita neuvédomi, hrozi, ze se historie bude

v budoucnu opakovat.2?

Bohyn¢ se setkaly, jak jiz bylo zminéno, S pozitivnéj§imi ohlasy. Autorce kazdy
den pfichazely e-maily od ¢tenait, které kniha oslovila a ktefi se autorce svéfovali,
7e s podobnymi alternativnimi formami 1é¢by maji vlastni zkusenosti.?®® Pochvalné se
ke knize vyjadiila naptiklad Marta Ljubkova, ktera pted lety ostie zkritizovala autoréinu
prvotinu i nakladatelstvi Vétrné mlyny, které knihu vydalo. ,, Skion Kateriny Tuckové
K psani ve stylu cervené knihovny - bez ohledu na zdvaznost latky - tentokrdt vyrazné
ustoupil do pozadi ve prospéch strhujiciho pribéhu, takze mu lze odpustit i lecktera klisé.
Mame co do cineni s pristupem, ktery se blizi skutecné spis detektivni ¢i antropologické
nebo historické praci. (...) S radostnym prekvapenim nad literarnim zranim Kateriny
Tuckové musim konstatovat, Ze se ji "prevtéleni” do autorky zpravy o neznamém svéte

V tomto pripadé - navzdory drobnostem - zdaiilo. “?%*

Vydani romanu o venkovskych lé¢itelkach mélo silny dopad na krajinu, kde se
piibéh odehraval. Po publikovani na Zitkovou zalaly jezdit doslova davy G&tenait
okouzlenych magickym tématem, a tak roman o bohynich vzal obyvatelim Zitkové jejich
klid a narus$il poklidnou tamni atmosféru. Po vydani roménu se autorka opét vydala
na Zitkovou, tentokrat jiz ne kvili sbéru informaci a rozhovorim s pamétniky, ale
na autorské ¢teni. Ze 180 mistnich obyvatel dorazilo na ¢teni neuvétitelnych 140. Témért
osudové zni, Ze 1idé na &teni prichazeli rovnou z pohibu Stefiny, dcery Irmy Gabrhelové,

kterou pfi bohovani umlatil jeji klient. Jak vzpomina autorka, z prvniho setkani

%61 JANOUSEK, Pavel. Svédectvi o Gerté Schnirch: aneb Takovi jsme byli. Host, 2009, ro¢. 25, &. 9, s. 62.
262 Tamtéz, s. 62.

263 pPECHACKOVA, Marcela. Byla to bohyné! Pdtek Magazin LN, 2012, &. 31,s. 11.

264 L JUBKOVA. Marta. Od cervené knihovny k oslavé vypraveni. [online]. Souvislosti [cit. 1.5.2021].
Dostupné z: http://souvislosti.cz/clanek.php?id=1347
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s mistnimi po vydani knihy méla obavy, protoze na svétlo vetejnosti vynesla pribéhy
rodin, u nichz netusila, jak je po pfecteni ptijmou. Nakonec ji v§ak mile pfekvapili. Jediné,
s ¢im se mistni nemohli smifit, bylo, Ze se o Zitkové Tutkova zmifiuje jako o regionu
s nejvysSim alkoholismem a negramotnosti — ,, urputné tvrdili, Ze se u nich nepije. Jenze
kdykoliv jsem tam prijela, méla jsem neustdle hladinku, protoze mé nikdy ze svych domii
nepustili, aniz bych neokostovala jejich padlenku. % Nesouhlasné se také vyjadili
k homosexualité, konkrétné k romanovému lesbickému vztahu mezi hlavni hrdinkou
a vdanou Janigenou. Na vysvétlenou autorce sdélovali, ze Kopanice jsou siln¢ katolicka

oblast, kde se tidajn¢ jiné nez heterosexudlni vztahy nenachazi.

265 PECHACKOVA, Marcela. Byla to bohyné! Pdtek Magazin LN, 2012, &. 31, s. 8.
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Z.avér

Predkladana diplomova prace se zaméfila na analyzu a naslednou komparaci
vybranych prozaickych tituléi autorky Katefiny Tuckové: novely Monstespanidda®®®
a romant Vyhndani Gerty Schnirch®®" a Zitkovské bohyné.?%® Viechny uvadéné tituly byly
v prvnich kapitolach prace monograficky analyzovany, podrobeny rozboru zejména
Z hlediska namétu, zpasobu zpracovani, vykresleni déjové linky a charakteristiky
hlavnich postav. Vzhledem k tomu, Ze se autorka V piipadé obou romani inspirovala
déjinnymi udalostmi nedavné minulosti, byla pfi rozboru zohlednéna také historicka
stranka a namét byl zasazen do SirSiho kontextu déjin. Zavérecna Cast prace predlozila
zevieobechujici komparaci romant Vyhndni Gerty Schnirch a Zitkovské bohyné, jez byla
zapoCata jiz v predchozich kapitolach, v protikladu k Montespaniade, ktera se
od nasledujicich d¢l, jak je dokazano, vyrazné li§i ve vSech posuzovanych hlediscich.
Vyslednd komparace se zaméfila na uchopeni historického namétu a jeho zpracovani,
na osobni angazovanost autorky, na kompozi¢ni vystavbu, charakteristiku ustiednich

postav a jejich boj proti netiprosnému zasahu dé&jinnych udalosti a na nasledné medialni

ohlasy a reakce vefejnosti.

Na zékladé analyzy a nasledné komparace jednotlivych tituli doslo k vyvozeni
nékolika zavéra. Po porovnani novely Montespanidda, jez vypravi o milostnych vztazich
mladé studentky Karin, s ndslednym historickym romanem Vyhnani Gerty Schnirch
a literarnim bestsellerem Zitkovské bohyné nelze zpochybnit proménu autoréina stylu
psani a rust jejiho spisovatelského umu, ktery doklada fada kritickych recenzi. Po vydani
novely Montespaniada nikdo nepiedpokladal budouci uspéch autoréinych romant.
Zatimco prvnimu titulu kritika téméf nevénovala zajem, jeji nasledujici knihy doslova
strhly pozornost Siroké vetejnosti. K romantim se vyjadifovali odborni kritici i zaujeti
¢tenafi. Oba rozebirané romanové tituly maji, jak je v predchozich kapitolach dokéazano,
mnoho spolecného. Shodné rysy lze predevSim spatiovat ve znaéném mnoZstvi
podobnych tematickych prvkt a kompozi¢ni vystavbé dila, romany rovnéz pracuji
s modelem stfetu obycejného Cloveéka s velkymi déjinnymi udalostmi a osudovym

proroctvim.

266 TUCKOVA, Katetina. Montespanidda. Brno: Vétrné mlyny, 2006.
%7 TUCKOVA, Katefina. Vyhndni Gerty Schnirch. Host, Brno 2015.
28 TUCKOVA, Katefina. Zitkovské bohyné. Host, Brno 2017.
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Na zékladé zavérecné komparace a zhodnoceni kvality nemiize byt divu, Ze prvni
vydané proza Katefiny Tuckové, Monstespaniada, ve stinu jejich nasledujicich tituld
zcela zapadla. V soucasnosti novelu vyhledavaji zejména Ctenafi autoréinych
historickych romant, kteti si chtéji od autorky ptecist 1 jiné prace, avSak byvaji Casto
pfekvapeni nenarocnosti a jednoduchosti zpracovavaného tématu. Jako témét nemozna
se jevila komparace této novely s historickymi romany, zejména pak s Zitkovskymi
bohynémi, protoze krom¢ stejného autora prozy nespojuji témei zadné podobné,
ba dokonce shodné rysy. Kontrastni rozdily mezi jmenovanymi tituly dokazuji, jak
dlouho a naro¢nou cestu jejich autorka vrozmezi Sesti let, které déli vydani
Monstespanidady a Zitkovskych bohyni, vykonala. Z autorky prvoplanové nenaroéné
milostné novely se Tuckova vyprofilovala v sebejistou autorku historickych romani
a kuratorku umeéni, ktera se ve svych roménech opira o faktografické tdaje a prameny,
které nashromazdila rozsdhlym a peclivym vyzkumem. Ve vydavanych roménech
i odbornych publikacich je zfejma jeji vysoka angaZzovanost a osobni zaujeti
pro zpracovavana témata, diky kterym vklada do svych projektt a knih kousek sama sebe.
Jako brnénské rodacka se zamétuje predevSim na jevy a udalosti, které jsou s jejim
rodnym méstem spojeny. Je autorkou tady projektli zamétenych na kulturni zivot tohoto
mésta. Také ve svych prozach se k Brnu opétovné vraci — Gerta Schnich byla v ramci
divokého odsunu z Brna vykazana, Dora Idesova pracovala v brnénském etnografickém
ustavu, dokonce i mlada studentka Karin z novely Montespanidda v moravské metropoli

studovala a bydlela.

Zaradit autorku Katetinu Tuckovou do jednoho z proudt ceské soucasné prozy
neni jednoduché. Nelze souhlasit se zjednodusenym a zev§eobeciniujicim tvrzenim, ze se
jedna ptfevazné o autorku komer¢ni literatury. Autor¢inou ambici je piedevSim vypravet
pifibéh, prostfednictvim kterého nechava na strankach knih a v myslich ¢tenaiti opétovné
ozivat osudy obycejnych lidi, jeZ se odehravaji na pomezi vyhrocenych dé&jinnych
udalosti, konfrontovat je s tradi¢né piedkladanym obrazem minulosti a vyvolat diskuze
nad mnohdy opomijenymi a zapomenutymi tématy. V cesté za plnénim stanovenych cilti
vSak nekraci cestou pevné vytycené komerce, neusiluje o literarni experimenty, nybrz
voli zpasoby, kterymi nenasilné znovu probouzi obrazy minulosti. Vzhledem ke stylu
psani a striktni typizaci postav dle pohlavi, kde na jednu stranu stavi silné a odvazné zeny
a v opozici k nim slabé nevyrovnané muze se sklony k alkoholismu a nasili, se mtize jevit,

ze autorka pise knihy urené prevdzné zenam. Na druhou stranu ale tyto prvky, jez jsou
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typické zejména pro romanovou tvorbu pro zeny, dokaze obratné propojovat s postupy
historického romanu. Do napinavych zapletek se ji zru¢né¢ dafi vkomponovavat ozehava
témata spojend s nedavnou ¢eskou minulosti a zlo€iny, jez byly spachany na nevinnych
obétech. Katetina Tuckova v roméanovych popisech také dovedné vyuziva nastudovanych
poznatki z oblasti d&jin uméni, které vedle ¢eského jazyka a literatury studovala nejprve
na Filozofické fakult¢ Masarykovy univerzity v Brné¢ a nasledné na Univerzité Karlové
Vv Praze. Romany se tak stavaji propojenim vSech autorCinych zalib — lasky k literatute
a ceskému jazyku, k moderni Ceské historii a vytvarnému uméni. To vSe se zdafile

provedenou fabulaci vytvaii komplexni celek jeji ispé§né romanové tvorby.25°

269 DOBSOVICOVA PINTIROVA, Dagmar, Ale§ MERENUS, Iva MIKULOVA, Nad'a SATKOVA,
Dodo GOMBAR a Katefina TUCKOVA. MESTSKE DIVADLO BRNO. CINOHERNI SCENA. Kateiina
Tuckovd, Dodo Gombar, Zitkovské bohyné: (krev je krev). Brno: Méstské divadlo, 2017, s. 37.
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